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பதிப்புரை 


ஞாலமளந்த தனைத்தும்‌ அளந்த ஈம்‌ நற்றமிழ்‌ 
மொழிக்கண்‌ ' தோன்றிய இலக்கியச்‌ செல்வங்கள்‌ 
அளபபில. அவற்றுள்‌ ஒன்று இக்‌ நெடுநல்வாடை” 
எனப பெயரிய ஒப்பற்ற நூல்‌. இது, பததுப்பாட்டுள்‌ 
ஏஎழாவகாகக்‌ இகழ்வது. 


இந்நூல்‌ “கெற்றிக்‌ கண்ணைக்‌ காட்டினும்‌ குற்றக்‌ 
குற்றமே என, இறைவனையும்‌ எதிர்த்து வாதிட்ட 
அளுசா நெனுசு படைக்க வீரரான நக்கீரரால்‌ 
தலையாலங்கானத்துச்‌ செருவென்ற பாண்டியன்‌ நெடுஞ்‌ 
செழியனின்‌ பேராற்றல்மிக்க போராற்றலின்‌ வன்மை 
யைச்‌ சிறப்பித்துப்‌ பாடப்‌ பெற்ற தாகும்‌. 


எப்பொருளும்‌ புலவர்‌ வாயிற்‌ பொருந்‌ இன்‌ 
சிறப்பு மென்பது ஆன்றோர்‌ கண்டறிந்த உண்மை. 
ஆசிரியா ஈக€ரனார்‌, தம்‌ செந்நாவால்‌ வாடைச்காற்றை 
வளம்பெறக்‌ கூறினார்‌. இவ்‌ வாடைக்கு ஓரடை 
கொடாது ஈரடை புணர்த்து நெடுவாடை, நல்வாடை, 
என்னு பாராட்டிக்‌ கூறி, நெடுநல்வாடைமெனப்‌ பெயர்‌ 
சூட்டினார்‌ இந்‌ நாலுக்கு. 


வாடைக்காற்றால்‌ மக்கள்‌ முதல்‌ ஏனைய எல்லா 
வகை உயிரிகளும்‌ நடுககங கொண்டு ஈலிவை தக்‌ 
கூறியகோட மையாது உயிரற்ற பொருளுங்கூட, 
வாடையால்‌ நடுக்குற்றதென்பாராய்க்‌ “குன்‌ அு குளிர்ப்‌ 
பன்ன கூதிர்‌ ' எனறார்‌. இதன்கண்‌ இயற்கைப்‌ 
பொருட்காட்சிகனாம்‌, கறபுக்கடம்பூண்ட பொற்‌ 
புடைய பாண்டியன்‌ பட்டதக்தரசியின்‌ குணமலமும்‌, 
பிற ஈம்‌ தமிழகச்‌ செல்வகிலை, கலைக்காட்‌ முதலி 
ஊனவும்‌ சி தஇரித துக்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. 








்‌ இதடுகல்வாடை 





ச றந்‌ ' இர்நூலுக்கும்‌ இதனொடு 


5ம்‌ முன்னரேயே 





ிமராரல்‌ வரையப்‌ 





பட்ட, சிறந்த உரை உளது. அவர்‌ தம்‌ ட கொள்கைச்‌. 
கேற்பச்‌ சொற்றொடர்களை ஈடு. 
கூட்டிப்‌ பொருள்‌ எழு கா. 
இலக்கெயச்சவை காண்பார்க்கும்‌, ன இலக்கி. 





யும்‌ சொற்களையுப்‌ 
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இ அனையும்‌ , லெ 
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்குகப்ேச்கறற் 








்‌...... நூலாசிரியர்‌ வரலாறு 
மதுரைக்‌ கணக்காயனார்‌ மகனார்‌ நக்கீரனார்‌ 


நெடுநல்வாடை என்னும்‌ இச்‌ செந்தமிழ்த்‌ இம்பனுவலை. 
.. இயற்றியவர்‌ நகீரேனார்‌ என்னும்‌ நல்லிசைப்‌ புலவராவர்‌. 
... “மதுரைக்‌ கணக்காயலுர்‌ மகஜர்‌ நக்கீரனர்‌” எனப்படு தலின்‌, இவர்‌ 
... தந்தையார்‌. மதுரை மாககரத்தத இறந்த ஆகிரியக தொழில்‌ 
கடத்திய புலமையாளர்‌ என்பது புலனாம்‌. ரேனார்‌ என்பது . 
இவர்‌ இயற்பெயர்‌. ந. என்னும்‌ இறப்புப்‌ பொருளை த தரும்‌ 
இடைச்சொல்‌ அடையடுத து இப்‌ பெயர்‌ நகீரேனார்‌ என வழங்‌ . 
கப்பட்டது. இங்ஙனம்‌ அடையடுத்து வழங்கும்‌ வழக்க 
 முண்மையை நப்பசலையார்‌, நக்கண்ணையார்‌. நச்செள்ளையார்‌, 
... நத்தத்தலுர்‌ என்னும்‌ பெயர்களிட த்தும்‌ காண்க. | | 
நக்ரேனாரைப்பற்றித கமிழ்காட்டிற்‌ பல ககைகள்‌ வழங்கி 
_ வருகின்றன. செஞ்சடைக்‌ கடவுள்‌, தருமி என்பானுக்குப்‌ 
பாடிக்‌ கொடுத்த “கொங்குதேர்‌ வாழ்க்கை” என்று தொடங்கும்‌ 
- செய்யுள்‌ குற்றமுடை த்தென்ணு நக்கீரனார்‌ கூறினர்‌ என்றும்‌, 
. அதனால்‌ இறைவனுக்கும்‌ இவர்க்கும்‌ சொற்போர்‌ நிகழக்‌ த கண்‌. 
ணும்‌, இறு இயில்‌ இறைவன்‌ இவரைச்‌ சினந்து தன்‌ நெற்றிக்‌ 
கண்ணைத்‌ இறக்கவேயும்‌, _அளுசாது கின்று “இநற்றிக்கண்ணைக்‌ 
_ காட்டினும்‌ குற்றங்‌ குற்றமே” எனக்‌ கூறினர்‌ என்றும்‌ கூறுப... 
இவ வரலாறு இவா கம்‌ புலமை வீரத்தைக்‌ காட்டுகின்றது. | 


இனி, மதுரைப்‌ பட்டிமண்டபதகே புகுந்து குயக்கொண் 
. யான்‌ என்பான்‌ ஒருவன்‌, தென்மொழி இழிந்ததென்‌ றும்‌, 
. வடமொழியே உயர்ந்த மொழியாம்‌ என்றும்‌ கூறினானாக, அது 
. பொறாத €ரனார்‌, அவனை இறக்கப்‌ பாடினர்‌ என்றும்‌, பின்னர்ச்‌... 
சிலர்‌. வேண்டுகோட்‌ இணங்கிப்‌ பிழைக்கவும்‌ பாடினர்‌ என்றும்‌. 
கூறுப; இவ்‌ வரலாறு இவருடைய - ஆழ்ந்த தமிழ்ப்பற்றையும்‌ ப 
... இவர்‌ பார்ப்பனர்‌ அல்லர்‌ என்பதையும்‌ நன்கு விளக்கும்‌. i 
2 இவரைப்‌ பார்ப்பனர்‌ எனக்‌ கூஅவாருமுளர்‌. அங்ஙனம்‌ 
கூணுதற்குச்‌ சான்றில்லை. “எ தவிசை கூட்டி வேகமொழி சூட்டு 
விர்‌” எனவரும்‌ அருணூரியார்‌ இருப்புசகழைக்‌ காட்டி, நகரேர்‌ 
oo அம்‌கணர்‌ என்றே அருணகிரியார்‌ கருதினர்‌ என்ப. அருணகிரி 
வார்‌. இருமுருகாற்றுபடையைமே வேதமொழி எனக்‌ கூறு 
கின்றனரா தலின்‌ இஃது அந்தணர்‌. எனற்குச்‌ சான்றாகாமை 
ப்திக a 


8 ட௫ஈல்லா டை 


பத்துப்‌ பாட்டினுள்ளும்‌, மு.தற்பாட்டாம்து இகழும்‌: 
இருமுருசாற்றுப்படீமை இமற்றியவரும்‌, இப்‌ புலவர்‌ பெறா. 
மானே மாவார்‌. மேலும்‌, அகமானூறு முதலிய டு காசைகளுள்‌ 
ஞூம்‌ இவர்‌ இயற்றிய செய்யுள்கள்‌ பற்பல வுள்ளன. சைலைபாஇ 
காள த்திபாதி யந்தாஇ, இறையனார்‌ அகப்‌ பொருளுரை, இருவீய்‌ 
ீகோாங்மலை எழுபது, இருவலஞ்சுழி மும்மணிக்‌ கோவை, அரு 
வெழு கூற்றிருக்கை, பெருந்தேவ பாணி, கோபப்‌ பிரசாதம்‌, 
காரெட்டு, போற்றிக்‌ கலிவெண்பா, இருக்கண்ணப்ப தேவர்‌ இரு 
மறம்‌, நாலடி ஈாற்பது என்னும்‌ நூல்களும்‌ இவர்‌ இயற்றினனே. 
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இவருடைய வரலாற்றின்‌ விரிவினைத்‌ இருமுருகாற்றுப்‌: 
படைக்கு எம்மால்‌ வரைமப்பட்டி ஆசிரியர்‌ வாலாற்றினும்‌ 
காண்க. 


இக்‌ நெடுநல்வாடை இவர்‌ காலத்தே றெப்புற்று விளங்கிய 
புரவலனாகிய தலையாலங்கான ததுச்‌ செருவென்ற பாண்டியன்‌ 
நெடுஞுசெழியனுடைம வெற்றியைக்‌ குறிப்பாகப்‌ புகழ்நீததாம்‌. 
அகப்பொருள்‌ ஏறிநின்று இனிதுறப்‌ பாடி, “வேம்பு கலையாக த. 
நோன்காழ்‌ எஃகம்‌” என்னும்‌ ஒரே அடியினால்‌, இம்‌. நெடுநல்‌ ந 
வாடைமைக்‌ குறிப்பாகச்‌ செழியனுக்கு உரிமைமாகீடிசீ சூட்டின்‌ 
நுணுக்கம்‌ உணர்ந்து இன புறற்பால த. 


இந்‌ செடுகல்வாடையில்‌, காடுகள்‌ அடர்ந்து மாரி வளம்‌ 
மிக்கிருந்க பண்டை நாள்‌ தமிழகத்தின்‌ (கார்ப்பருவந்‌ தொடங்‌! 
இக்‌ கூதிர்ப்பருவ முடியுந்துணையும்‌) காட்சியை ஓதுவோர்‌ 
உள தீத கண்கூடாகத்‌ தோன்றுமாறு இவர்‌ செய்கை செய்‌ 
துள்ள அழகை, அதனை ஓதி ஒதி உணர்‌ தல்‌ வேண்டும்‌. பண்டை 
நாள்‌ அரசர்களின்‌ அ௮அரண்மனையையும்‌, அதன உட்பகுதுகளையும்‌. 
இப்‌ பாட்டு ஈனகு விளக்குகின்றது. 


கூதுர்ப்பருவததேத துணை துறந்து புலம்பொடு வதியும்‌ ஓரு. 
பெண்மையைக்‌ காட்டுக்‌ ஒப்பற்ற சொல்லோவிய த்‌ைத இதன்கம்‌ 
காணலாம்‌. செறிந்த வீரர்சள்‌ குழிஇயுள்ள பாசறைக்‌ காட்ச 
யையும்‌ இப்பாடல்‌ ஈன்கு விளக்கிக்‌ காட்டும்‌. | 





பாட்டுடைத்தலைவன்‌ வரலாறு 
தலையாலங்கானத்துச்‌ சேருவேன்ற 
பாண்டியன்‌ நெடுஞ்செழியன்‌ 


“முடிகெழு வேந்தர்‌ மூவருளளும்‌ படை விளங்கு கடகி 
கைப்‌ பாண்டியர்‌ குலதகோருள்‌," அகலைகசிறந்து விளங்கி 
வேந்தன்‌ தலையாலங்கான த்துச்‌ செருவென்ற பாண்டியன்‌ நெடுளு 
செழிமனாவான. இம்‌ மன்னர்‌ பெருந்‌ தகை, இளமைப்‌ பருவத்தே 
அரசுகட்டில்‌ ஏறினான்‌. அவ்‌ விளம்பருவத திலேயே இவனை 
வீழ்ததிவிடக்‌ சருகு முடவேமட்‌ தரும்‌, குறுகில மன்னரும்‌ ஒருங்கு 
கூடி. இவன்பாற்‌ போர்‌ செய்யப்‌ புறப்பட்டனர்‌. அவ விளம்‌ 
பருவததும்‌ பகைவர்‌ பலர்‌ ஒருங்குகூடி. வருதற்கும்‌ அளறாசாது 
தலையாலங்கானம்‌ என்னுமிட தீதே அட பகைவர்களை ஒருங்கே 
எதிர்த்துப்‌ போர்‌ செய்து, அவ்வரசர்‌ அனைவரையும்‌ கொன்று 
நாழிலாக்டி வாகை சூடினான்‌. இம்மன்னர்‌ பெரும்‌ தகை 
நல்லிசைப்‌ புலவனாகவம்‌ விளங்கினான்‌ என்ப தனை, நகு தக்‌ 
கனரே” (புறம்‌: ௪௨.) எனத்‌ தொடங்கும்‌ இவன செய்யுளால்‌ 
அறியலாம்‌. நல்லிசைப்‌ புலவரிடதேேத கனகு மதிப்புடையனாய்‌, 
அவாகளை நன்கு போற்றி வந்தான்‌. இவ்‌ வேக்‌ தனை மாங்குடி 
மருதனார்‌ முதலிய பல பலக தளம்‌ மனமுவந்து பாடியிருக்‌ 
கின்றனர்‌. போரிற்‌ புகழ்பெற்ற வேந்தர்‌ . எல்லோரினும்‌, 
தலைகிறந்தவன்‌ இச்‌ செழியன்‌ என்பதை மதுரைக்காளுூ நன்கு. 
விளக்கிக்‌ கூறும்‌. 


மதுரைக்‌ கணக்காயனார்‌ மகனார்‌ தமது ஒப்பற்ற புலமையால்‌ 
முருகனை ப பாடிய பாட்டு இப பததுப்பாட்டின முதற்‌ பாட்டா 
கத இகழ்கனெறது. “வல்லோன்‌ தைஇய வரிப்புனே பாவை 
முருகியன்றனன'' பெற்றியனாகிய செழியனும்‌ முருகனே போல்‌ 
வான ஆகலின்‌, முருகன்‌ படை வீட்டைப்‌ பாகூயவாறே, செழி 
மன்‌ படை வீட்டையும்‌ பாடிய இந்‌ நெடுகல்வாடையை இவ்‌ 
வேந்தனுக்குச்‌ சூட்டி மடழ்க்கார்‌ போலும்‌. இந்‌ நெடுநல்வாடை 
அம்‌ மனனர்‌ பெருமான்‌ பெற்ற வாகை மாலையிற்‌ றலைகிறக்க: 
மாலையாம்‌ என்பது மிகையன்று. 

இச்‌ செழியனின்‌ விரிந்த வரலாற்றினை மதுரைக்காறாச. 
யில்‌ யாம்‌ வரைந்த பாட்டுடைத்‌ தலைவன்‌ வரலாற்றிற்‌ கண்டு 
கொள்க. 








உரைப்பாயிரம்‌ 


“முருகு, பொருகாறு, பாணிரண்டு, முல்லை, பெருகு வச 
மதுரைக்‌ கானா - மருவினி௰, கோலகெடு. நல்வாடை கோல்‌ 
குதிர பட்டினப்‌ பாலை கடா,த்தொடும்‌ பத்து" என எண்ணப்‌ 
பட்ட, பத்துப்‌ பாட்டினுள்‌ ஏழாம்‌ பாட்டாகத்‌ இகழ்வது ரெடுகல்‌ 


வாடை எனனும்‌ இப்‌ பண்ணீறைந்த பழம்‌ பனுவல்‌. 









மருவு இனிம கோல நெடுநல்வாடை என வெண்பா 
வினும்‌, இதன்‌ இறப்பு நன்கு தெரித்தோ தப்பட்ட து. மருவு 
இனிய என்றது, பலகாலும்‌ பயிலுந்கோறும்புதிய புதியமான தக்‌ 
காட்சிகளைத்‌ தோற்றுவித்து, இனிமை பமப்பதாயெொ ஏன்ற 
வாரும்‌. சேரலம்‌ ஈண்டு அழகு ; ௮ஃ.கர்வது சொல்லழகும்‌ 
பொருளழகும்‌ சுருங்கச்‌ சொல்லல்‌ முதலியனவுமாம்‌. “நவில்‌ 
கொஹறும்‌ நானயம்‌ போலும்‌” என்ற வள்ளுவர்‌ மெய்ம்மொழிக்கு 
எடுத்துக்காட்டாக ஓதுந்கோறும்‌ உளமினிக்கும்‌ பண்பும்‌ 
அழகு முடைய நெடுநல்வாடை என்பது அத தொடரின்‌ 
பொருளாம்‌. ்‌ 





இனித்‌ தென்றலை நன்றென்றலும்‌, வாடையைக்‌ இதென்ற 
லும்‌ உலகிமல்‌. அங்ஙனமாகவும்‌, இந்நல்லிசைப்‌ புலவர்‌ வாடையை 


நல்வாடை என்றார்‌, நெடுநல்வாடை என்னும்‌ இப்‌ பாகீடிற்கு 


ஆசிரியர்‌ நச்சினார்க்ினியர்‌ பின்வருமாறு முன்னுரை கூறு 
கின்றார்‌. 





“இப்‌ பாகீஉற்கு நெடுநல்வாடை என்னு பெயர்‌ கூ றினா, 
இப பெயர்‌ நெடிகாயெ ஈல்ல வாடை என விரிதலில்‌ பண்ட த 
கொகைமாமிற்று. வாடையென வாடைக்‌ காறறிற்‌ றோன்‌ றின 
கதிர்ப்‌ பாசறையை உணர்க கலிற்‌ பிறந்த வழிக்கூற லென்னும்‌ 
ஆகுபெயராய்‌ நின்றது. இப்‌ பாட்டினுள்‌ “கூதிர்‌ கின றன்றாற்‌ 
போதே” எனவும்‌, “கூதிர்ப்பானாள்‌”” எனவும்‌ கூறுகன்றாரா த 
லின்‌, இது, “வாசைகானே பாலைய.து புறனே” எனப்‌ பாலைக்குப்‌ 
புறனாகக்‌ கூறிய வாகையாய்‌ அதனுள்‌, “கூதிர்‌ வேனில்‌! என்‌ நிரு 
பாசறைக்கா கலின்‌ “£ஒன்‌ நிக்‌ கண்ணி௰ மரபினும்‌”” எனக்‌ கூதிய 
கூதிர்ப பாசறையே யாயிற்று. தலைவனைப்‌ பிரிக்‌ இருந்து வருந்‌ துந்‌ 
தலைவிக்கு, ஒரு பொழுது ஓரூழிபோல நெடி காகிய வாடைமாய்ப்‌ 
பாலையாகிய உரிப்பொருள்‌ உணர்‌ த்திற்று. அக த்கொடுங்கிப்‌ 
போகம்‌ நுகர்வார்க்குச்‌ இறந்த காலமாயினும்‌, அரசன போகம்‌ 
வேண்டிப்‌ பொதுச்சொ.ற்‌ பொருனாம்‌ அப போகத்தில்‌ மனமற்‌ று 
வேற்றுப்‌ புலத்துப்‌ போர்‌ இருக்கின்ற இருப்பா கலின அவற்கு 
கல்ல. தாகிய வாடையாயிற்று. எனவே காமததிடதது வெற்றி 





ப உரைப்பாயிரம்‌ ' ்‌ ்‌ 1 


| அகிறுலின்‌ வாகைத்‌ இணையாயிர்‌ ற்று. இப்‌ பிது சுட்டி. ஒருவர்ப்‌ 
- இயயர்‌ கொள்ளாமையின்‌ அகப்பொருளா மே. னும்‌, “வேம்பு தலை . 
மாத்த கோன்காழ்‌ எஃகம்‌' என அடையாள பபூக்‌  அடக்ன 
.. பின்‌ அகமாகா தாயிற்று ஏன்பதாம்‌. 


.... சுண்டு ஈச்சினார்கீிகனி௰ர்‌ கூறிய ல்கள்‌ பெரிதும்‌ 


a அணுக்கமுடையனவே ஆயினும்‌, “தலைவனைப்‌ பிசிந்திருந்து 


ப வருந்து குலைவிக்கு ஒரு பொழுது ஓரூழிபோல நெரிதாமெ . 
_ வசடையாம்‌' ஏன்பது பொருந்துமாறு போல, “அரசன்‌ போகம்‌ . 


. வேண்டிப்‌ பொதுச்சொற்‌ பொருனாய்‌, மேத போகத்தில்‌ மன. 
| மற்று வேற்றுப்புலத் துப்‌. போம்‌ இருக்கின்‌ ற 'இருப்பாசலின்‌ 
அவற்கு நல்ல தாயெ. வாடைமாயிறணு”' என்றது, நன்கு பொருந்‌ 

. இற்றோ என்பது ஐயத்திற்கு இடமாகவே உள்ளது. தலைவி 
.. வருத்தத்திற்கு வாடை எதுவாதல்‌ போன்னு, தலைவன்‌ இருப்‌ 
பிறகு ஏஅவாய த அவன்‌ வீரமேயன றி வாடையனமை உணர்க, 
i இனி இக்‌ நெடிய வாடை நல்ல வாடையா தல்‌ பயில்வோர்கீகே 
போலும்‌ ! வடங்கைத்‌ தண்வளியின்‌ மா பெருங்‌ குளிரால்‌ இவ்‌ 
- வையகம்‌ பனிததுக க்கும்‌ காட்சியை நன்று ஈன்று எனப்‌ 
. பன்முறை நாமே ஒதி இன்புஅகின்றோம்‌ அல்லமோ | தீியதாயெ I 
்‌. வாடையைக்‌ கலையுணர்வாளர்க்கு நல்லதாக இயற்றித்‌ தந்தமை 
மானும்‌, இவ்‌ வாடை ஈல்‌ வாடையாகலாம்‌. எக்ஙனமாயினும்‌ 
-கெடுவரடை மருவினிய கோல  ஈல்வாடையே” யா தலைப்‌. 

ப _ பயில்வோராகிய யாம்‌ உணர்‌ கல்‌ ஒருதலை மென்க.. 
இண்‌, ஆசிரியர்‌ ஈச்சினார்ச்கினியர்‌ கூறியவாறு இம்‌ ட. 
.வின்சண்‌ பக வேம்பினை மாம்‌ குறிக்கொள்ளா தவழி, இப்‌ 
பாட்டுச்‌ சுட்டி ஒருவர்‌ பெமர்‌ கொள்ளாமையால்‌, அகப்பொருக்‌ 


.. பகுதியே யாட, அதன்கண்‌ பிரிதலும்‌ பிரிதல்‌. பிமி,த.கமுமாகிய 


பாலை த திணையின்‌. பாற்படும்‌. இனி, வேம்பு என்னும்‌ சொல்லால்‌ 


அட்டி. ஒருவர்‌ பெயர்‌ சொண்டசெனக்‌ கொள்ளின்‌, இது வாகைகு 


்‌. இணையாம்ப்‌ புறப்பொருட்பகுதியாகும்‌ என்க. பாலை த இணை 
யாயங்க கொள்ளுங்கா லும்‌, வாகை த இணையாய்க்‌ கொள்ளுங்கா லும்‌ 
... இப்‌ பாட்டு கதோழிகூற்றாகவே உள்ளது. பாலை த தஇணையமாயிற் 
.....ஐலைவியின்‌ துயர்கிலை கண்டாற்றுது, “புலம்பொடு வதியும்‌ 
.. அரிவைக்கும்‌ இன்னா அரும்படர்‌ இர விறல்‌ தந்து இன்னே முடிக. 
... தில்லம்ம பரசறைத கொழிலே” எனக்‌ கோழி தெய்வம்‌ பராவி 
. ளாகக்‌ கொள்ளலும்‌ இழுக்கன் று. இனிப்‌ புறப்பொரும்படுத்து. 


வாகை தஇணையாயக்‌ கொள்ளுங்கால்‌ இப்‌ போர்‌ மண்ணசையாற்‌ 


. சென்று பொருதலின்‌ வளஞ்சியாகலின்‌ வள கஇணைக்குக்‌ 
... கொற்றவை நிலையுண்மையின்‌ கொற்றவையை டன கிட்ட ட்‌ 
இப ie து கோடல்‌ ர பம ப்‌ | 


12 - ர. - கெடுகல்வாடை. 


இட செடுகல்வாடை வம்ச குல்‌ ன 
பாண்டிமன நொடு சமிய்வின வீர. தையே சிறப்பிக்க எழுந்‌ | 
தது என்னும்‌ சகருதகாலே பண்டைகாட்‌ சான்றோர்‌. புலப்‌ 
பொருள்‌ வெண்பா மாலையின்சண்‌ அமைந்த வாடைப்‌ பாரை 
என்னுந்‌ துறைக்கு உதாரணமாகிம, 


₹6 வாடை நலிய வடிக்கண்ணாள்‌ os 
ஓடை மழகளிற்றான்‌ உள்ளான்்‌கொால்‌--கோடல்‌ 

- மூகையோ டலமர முற்றெரிபோற்‌ பொங்கிப்‌ 
பகையோடு பாசறையு ளான்‌?” 


என்னும்‌ வெண்பாவை. இம்‌ நெடுகல்வாடையின்‌ இதியிம்‌ ்‌. 
பெவ்து வைத்தனர்‌. ஒருகால்‌, இக்‌ கொடிய வாடைதான்‌ 
எத்துணை நலிந்தும்‌ வடிக்கண்ணாள்‌ கோள்‌ நசைஇ உள்ளாது 
மறமே சிறந்து கின்ற மன்னனின்‌ வெற்றியை இவ்‌ வாடை 
உலகிற்கு எடுத்து விளக்குதலால்‌ அவனுக்கு ஈகல்லதே செய்‌ 
தலின நல்வாடைமாயிற்றுப்‌ போலும்‌. இது வீடணன்‌ . 
இராமனை அடைக்கலம்‌ புகுதற்கு இராவணன்‌ காரணமா தல்‌ 
பற்றி எனமுனார்‌ எனக்குச்‌ செய்த வுதவி எனப்‌ 
முறையை ஓக்கும்‌ எனக. 


ஈண்டுக்‌ கூறப்படும்‌ அர ௫ன்‌ மண்ணசையரல்‌ போர்மேற்‌ 


சென றிருததலின இது வுதிததிணையாய்‌, அத இணையில்‌ 


கொற்றவை கில்‌ ஏன்னும்‌ துறையுண்மையின இகனகட்‌ கொற்ற 
 வையைப்‌ பராவுதல்‌ என்னும்‌ துறை வந்தது; இக்‌ நெடுநல்‌ 
வாடையின்‌ கருகுது வேட்கனின்‌ வெற்றியைச்‌ சிறப்பிப்பதாகவின்‌ 
வாகை க திணையுள்‌ கூதுர்ப்‌ பாசறை என்னும்‌ துறையாயிற்று 
என்க. பாசறை வெற்றிமையே இப்‌ பாடல்‌ கருதிற்று என்னும்‌ 
சருத்துண்மையால்‌ பண்டைகாட்‌ சான்றோர்‌, இப்‌ பாட்டின்‌ 
இறுதியில்‌ வரடைப்‌ பாசறை எனனும்‌ துறைக்கு உதாரணமான 
வெண்பாவை எடுத்து வரையலாயினர்‌. எனவே இம்‌ கெடுஈல்‌' 
வாடை, வளுசி த திணை நிலைக்களனாயப பிறந்த க ராம்‌ 
றல்‌ ப என்னும்‌ துறை எனக. 
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கடு. 
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2 ்‌ பூ ) தழுந்த (ப 53] | | 
அகலிரு விசும்பில்‌ துவலை கற்ப 
அங்கண்‌ அகல்வயல்‌ ஆர்பெயற்‌ கவித 


ட தோட்டி த ட்‌ வருகதிர்‌ வணங்க 














௨௫. 


உடு. 


௪6. 


நெடுநல்வாடை ப 


கொழுமடல்‌ அவிழ்ந்த குழஉக்கொள்‌ ப பெருங்குலை. 


நுண்ணீர்‌ தெவிள வீங்கிப்‌ புடை திரண்டு 
கெண்ணீர்ப்‌ பசுங்காய்‌ சேறுகொள முற்ற. 


- நளிகொள்‌ சிமைய விரவுமலர்‌ வியன்காக்‌ : 


குளிர்கொள்‌ சினைய குரூஉத்துளி நூங்க - 


மாட மோங்கிய மல்லன்‌ மூதூர்‌ 


ஆறுடைம்‌ தன்ன அகனெடுந்‌ தெருவிற் 
படலைக்‌ கண்ணிப்‌ பரேரெறுழ்ச்‌ திணிதோள்‌ 
முடலை யாக்கை முழுவலி மாக்கள்‌ 
வண்டுமூசு தேறல்‌ மாந்தி மடழ்ிறந்து 
துவலைத்‌ தண்துளி பேணார்‌ பகலிறந்து 


. இருகோட்‌ டறுவையர்‌ வேண்டுவயின்‌ திரிதர 


வெள்ளி வள்ளி வீங்கிறைப்‌ பணை தே தாள்‌ ... 
மெத்தென்‌ சாயல்‌ முத்துறம்‌ முறுவல்‌ 
பூங்குழைக்‌ கமர்ந்த ஏந்தெழில்‌ மழைக்கண்‌ 
மடவரல்‌ மகளிர்‌ பிடகைப்‌ பெய்க 

செவ்வி யரும்பின்‌ பைங்காற்‌ பித்திகத்து . 
அவ்வித மவிழ்பதங்‌ கமழப்‌ பொமுதறிந்து . 
இரும்புசெய்‌ விளக்கின்‌ ஈாந்திரிக்‌ கொளீஇ 


| நெல்லு மலருட்‌ தூஉய்க கைடுதாமுது 


௪௫. 


இடு. 


மல்லல்‌ ஆவணம்‌ மாலை யயர 

மனையுறை புறவின்‌ செங்காற சேவல்‌ 
இன்புறு பெடையொடு மன்றுதேர்ந்‌ துண்ணாது 
இரவும்‌ பகலும்‌ மயங்கிக்‌ கையற்று. 

மதலைப்‌ பள்ளி மாறுவன இருப்பக்‌ 
கடியுடை வியனகாச்‌ சிறுகுறும்‌ தொழுவர்‌ 
கொள்ளு “ழ்‌ ஈறுங்கல்‌ பலகூட்டு மறுக 
வடவர்‌ தந்த வான்கேழ்‌ வட்டம்‌ 

தென்புல மருங்கிற்‌ சாந்தொடு துறப்பக்‌ 
கூந்தல்‌ மகளிர்‌ கோதை புனையார்‌ 

பல்லிருங்‌ கூந்தல்‌ சின்மலர்‌ பெய்ம்மார்‌ 
தண்ணறுந தகர முளரி நெருப்பமைத்து 
இருங்காழ்‌ அகிலொடு வெள்ளயிர்‌ புகைப்பக்‌ 
கைவல்‌ கம்மியன்‌ கவின்‌ பெ றப்‌ புனம்‌ த 





௬ட. 


எ. 


அடு. 


நெடுநல்வாடை க 


செங்கேழ்‌ வட்டஞ்‌ சுருக்கிக்‌ கொடுந்தறிச்‌. ்‌ 
சிலாபபி வானூல்‌ வலந்தன தூங்க ப 


வானுற நிவந்த மேனிலை மருங்கின்‌ . 
வேனிற்‌ பள்ளித்‌ தென்வளி தரூஉம்‌ 


நேர்வாய்க்‌ கட்டளை திரியாது திண்ணிலைப்‌ ... 
போர்வாய்க்‌ கதவம்‌ தாழொடு துறப்பக்‌ 
கல்லென்‌ துவலை தூவலின்‌ யாவரும்‌ ச 
மிதாகுவாய்க்‌ கன்னல்‌. தண்ணீர்‌ உண்ணார்‌. 
பகுவாய்த்‌ தடவில்‌ செக்நெருப்‌ பார: 

அ கர்‌ பாடல்கொளப்‌ புணர்மார்‌ 
தண்மையிற்‌ றிரிந்த இன்குரல்‌ தக் தொடை 
லப வருமுஃை வெம்மையிற்‌ டை இக்‌ 
கருங்கோட்டுச்‌ சறியாம்‌ பண்ணுமுறை நிறுப்பச்‌ 
காதலர்ப்‌ பிரிந்தோர்‌ புலம்பப்‌ ௦ பயல்கனைகங்‌ 
கூதிர்நின்‌ றன்றாற்‌ போதே மாதிரம்‌ 

விரிகதிர்‌ பரப்பிய வியல்வாய்‌ மண்டிலம்‌ 
இருகோற்‌ குறிநிலை வழுக்கா து குடக்கேர்‌ 
பொருதிறஞ்‌ சாரா அரைநாள்‌ அமயத்து 
கேஎங்‌ கொண்டு தெய்வ நோக்கிப்‌ 
பெரும்பெயர்‌ மன்னர்க்‌ கொப்ப மனைவகுத்து 
ஒருங்குடன்‌ வளவ ( ப வரைப்பி ற 




















இ ஓங்குநிலை 
படுகு பிணித்துச்‌ செவ்வரக்‌ குரீஇத்‌ 
ள்‌ 00 2 ருத்தி இணைமாண்டு 
ர? பெயரிய கோளமை விழுமரத்துப்‌ 
போ தவிழ்‌ குவளைப்‌ புதுப்பிடி காலமைத்துத்‌ 
தாளொடு குயின்ற போரமை புணர்ப்பிற்‌ 
கைவல்‌ கம்மியன்‌ முடுக்கலிற்‌ புரை இரந்து 
ஐயவி யப்பிய கெய்யணி நெடுநிலை 
வென்‌ ெழு கொடியோடு வேமஞ்‌ சென்றுபுகக்‌: 
குன்றுகுயின்‌ றன்ன ஓங்குநிலை வாயில்‌ 
திருநிலை பெற்ற தீதுதீர்‌ சிறப்பின்‌ 
குருமணல்‌ சஞெமிரிய திருககர்‌ முற்றத்து 
நெடுமயி ரெகனத்‌ நூநிற ஏற்றை 








அ ப நெடுகலவாடை 


குறுங்கால்‌ அன்னமோ டுகளு முன்கடைட்‌ 
பணைநிலை முனை இய பல்லுளைப்‌ புரவி 
புல்லுணாத்‌ தெவிட்டும்‌ புலம்புவிடு குரலொடு 

௯௫. நிலவுப்பயன்‌ கொள்ளும்‌ நெடுவெண்‌ முற்றத்து 
இம்புரிப்‌ பகுவாய்‌ அம்பண நிறையக்‌ 
கலிழ்ந்துவீழ்‌ அருவிப்‌ பாடுவிறந்‌ தயல 
ஓலிநெடும்‌ பிலி ஓல்க மெல்லியல்‌ 
கலிமயில்‌ அகவும்‌ வயிர்மருள்‌ இன்னிசை 

௧௦௪. நளிமலைச்‌ சிலம்பிற்‌ சிலம்புங்‌ கோயில்‌ 
யவனர்‌ இயற்றிய வினைமாண்‌ பாவை 
கையேம்‌ தையகல்‌ நிறையநெய்‌ சொரிந்து 
பரூஉத்திரி கொளீஇய குருஉத்தலை நிமிரொ! 
அறுவறு காலைதோ றமைவரப்‌ பண்ணிப்‌ 

௪௦௫. பல்வேறு பள்ளிகொறும்‌ பாயிருள்‌ நீங்கப்‌ 
பீடுகெழு சிறப்பிற்‌ பெருந்தகை யல்லது 
ஆடவர்‌ குறுகா அருங்கடி வரைப்பின்‌ 
வரைகண்‌ டன்ன தோன்றல வரைசேர்பு 
வில்டெம்‌ தன்ன கொடிய பல்வயின்‌ 

௧௧௪. வெள்ளி யன்ன விளங்குஞ்‌ சுகையுரீ இ 
மணிகண்‌ டன்ன மாத்திரள்‌ திண்காழ்ச்‌ 
செம்பியன்‌ றன்ன செய்வுறு நெடுஞ்சுவர்‌ 
உருவப்‌ பல்பூ ஒருகொடி வளை இக்‌ 

கருவொடு பெயரிய காண்பி னல்லில்‌ 

ககட௫. தசநான்‌ கெய்திய பணைமருள்‌ நோன்றாள்‌ 
இகன்‌ மீக்‌ கூறும்‌ ஏந்சதெழில்‌ வரிநுதல்‌ 
பொருதொ ழி நாக மிமாழியெயி இருகெறிர்து 
சீருஞ்‌ செம்மையும்‌ ஓப்ப வல்லோன்‌ 
கூருளிக்‌ குயின்‌ ற ஈரிலை யிடையிடுபு 

௪௨௦. தூங்கயெல்‌ மகளிர்‌ வீங்குமுலை கடுப்பப்‌ ' 
புடைதிரண்‌ டிருந்த குடத்த விடைதிரண்டு 
உள்ளி நோன்முதல்‌ பொருத்தி அடியமைத்துப்‌ 
பேரள வெய்திய பெரும்பெயர்ப்‌ பாண்டில்‌ 
மடைமாண்‌ நுண்ணிமை பெபொலியத்‌ தொடைமாண்டு 

௪௨௫. முத்துடைச்‌ சாலேகம்‌ நாற்றிக்‌ குத்துறுத்துப்‌ 


. கெடுகலிவரடை 


- புலிப்பொறிக்‌ கொண்ட பூங்கேழ்த்‌ தட்டத்துத்‌ ... 


.. . தகடுகண்‌ புதையக்‌ கொளீஇத்‌ துகள்‌ இரந்து. ்‌. 


௪௩ (இ. 


ஊட்டுறு பன்மயிர்‌ விரைஇ வயமான்‌ 
வேட்டம்‌ பொறித்து வியன்கட்‌ கானத்து 
முல்லைப்‌ பல்போ துறழப்‌ பூநிரைத்‌ து 
மெல்லிதின்‌ விரிந்த சேக்கை மேம்படத்‌ 
துணைபுணர்‌ அன்னது தூநிறத்‌ தூவி. 
இணையணை மேம்படப்‌ பாயணை யிட்டுக்‌ 
காடி. கொண்ட. கழுவுறு கலிங்கத்துத்‌ 
தோடமை தூமடி விரித்த சேக்கை 

ஆரம்‌ தாங்கிய அலர்முலை யாகத்துப்‌ 
பின்னமை நெடுவீம்‌ தாழத்‌ துணைதுறந்து . 


| நன்னுதல்‌ உலறிய சின்மெல்‌ லோதி 


௧௬௪0. 


௧௪௫. 


நெடுநீர்‌ வார்குழை கனளைந்கதெனக்‌ குறுங்கண்‌ 
வாயுறை யழுத்திய வறிதுவீழ்‌ காதிற்‌ 
பொலந்கதொடி தின்ற மயிர்வார்‌ முன்கை 
வலம்புரி வளயொடு கடிகைநூல்‌ யாத்து 
வாளைப்‌ பகுவாய்‌ கடுப்ப வணக்குறுத்துச்‌ 
செவ்விரற்‌ கொளீஇய செங்கேழ்‌ விளக்கத்துப்‌ 
பூந்துகில்‌ மரீஇய ஏந்துகோட்‌ டல்குல்‌ 

அம்மா கூர்ந்த அவிர்‌ நூ ற்‌ கலிங்கமொடு 


. புனையா ஓவியங்‌ கடுப்பப்‌ புனைவில்‌ 


குளிரேர்‌ மேனித்‌ தாய சுணங்கின்‌ 
அம்பணைத்‌ தடை இய மெனபடோள்‌ முகிழ்முலை 
வம்புவிசித்‌ தியாதீத வாங்குசாய்‌ நுசுப்பின்‌ 


மெல்லியல்‌ மகளிர்‌ நல்லடி. வருட 


.... கரைவிரா விற்ற கறுமென்‌ கூந்தல்‌ 


௪. 


_ செம்முகச்‌ செவிலியர்‌ கைம்பிகக்‌ குழீஇக்‌ 


குறியவும்‌ நெடிசீவும்‌ உரைபல பயிற்றி 
இன்னே வருவர்‌ இன்‌ துணை யோரென 
உகத்தவை மொழியவும்‌ ஓல்லாள்‌ யிகக்கலுழ்க்‌ து 
நுண்சேறு வழித்த நோனிலைத்‌ திரள்கால்‌ 
ஊரா வறுமுலை கொளீஇய காறிருத்திப்‌ 
புதுவ தியன்‌ ற மெழுகுசெய்‌ படயிசைத்‌ 


நெவா2. 


௬௫. 


களு. 


கவ. 


கன 


லெ 


நெடுநல்வாடை 


த்தம்‌ மருப்பின்‌ அடுதலை யாக 
விண்ணூர்பு திரிதரும்‌ வீங்குசெலல்‌ மண்டிலத்து 
முரண்மிகு சிறப்பிற்‌ செல்வனொடு நிலைஇய 
உரோகிணி நினைவனள்‌ நோக்கி நெடி துயிரா 
மாயிதழ்‌ ஏந்திய மலிந்துவீழ்‌ அரிப்பனி 
செவ்விரல்‌ கடைக்கண்‌ சேர்த்துச்‌ சிலதெறியாப்‌ 
புலம்பொடு வதியு நலங்கிளர்‌ அரிவைக்கு 
இன்னா அரும்படர்‌ தர விறறந்து 

இன்னே முடிகதில்‌ அம்ம மின்னவிர்‌ 
ஓடையொடு பொலிந்த வினைஈவில்‌ யானை 

நீள்‌ திரள்‌ தடக்கை நிலமிசைப்‌ புரளக்‌ 
களிறுகளம்‌ படுத்த பெருஞ்செய்‌ யாடவர்‌ 
ஒளிறுவாள்‌ விழுப்புண்‌ காணிய புறம்போந்து 
வடந்தைத்‌ தண்வளி எறிகொறும்‌ நுடங்கித்‌ 
தெற்கேர்‌ பிறைஞ்சிய தலைய நற்பல்‌ 

பாண்டில்‌ விளக்கிற்‌ பரூஉச்சுட ரழல 
வேம்புதலை யாத்த நோன்காழ்‌ எஃகமொடு 
முன்னோன்‌ முறைமுறை காட்டப்‌ பின்னர்‌ 
மணிபுறத்‌ இட்ட மாத்தாட்‌ பிடியொடு 
பருமங்‌ களையாப்‌ பாய்பரிக்‌ கலிமா 
இருஞ்சேற்றுத்‌ தெருவின்‌ எறிதுளி விதிர்ப்பப்‌. 
புடைவீழ்‌ அந்துகில்‌ இடவயின்‌ தழீஇ 
வாள்தோள்‌ கோத்த வன்கட்‌ காளை 
சுவல்மிசை யமைத்த கையன்‌ முகனமர்ந்து 
நூல்கால்‌ யாத்த மாலை வெண்குடை 


. தவ்வென்‌ றசை இத்‌ தாதுளி மறைப்ப 


நள்ளென்‌ யாமத்தும்‌ பள்ளி கொள்ளான்‌ 
சிலரொடு திரிதரும்‌ வேந்தன்‌ 
பலரெொடு முரணிய பாசறைத்‌ தொழிலே. 


உரை 
திணை : வாகை துறை : கூதிர்ப்பாசறை 

க. வையகம்‌ என்பது தொடங்‌, ௭௨-கூதிர்‌ நினறன்றாற் 
(போதே, எனனுமக் துணையும்‌ ஒரு தொடச்‌. இதன்சண்‌, சாச்ப்பகு 
வந்‌ தொடங்கலும்‌, மழை பொழிதலும்‌, வெள்ளம்‌ பெருகி 
்‌்‌ விரைதலும்‌, அப்பருவத்தே உலகின்‌ கிகழும்‌ நிகழ்ச்சிகளும்‌, 
பின்னர்க்‌ கூதிர்ப்பருவம்‌ வருதலும்‌, அதன கண்‌ நிகழ்ச்சிகளும்‌, 
பிறவும்‌, கூறப்படும்‌. ந்‌ 

மழையும்‌ வேள்ளமும்‌ 

(௧-௨: வையகம்‌... க டட பொழிந்தென 


(இதன்பொருள்‌) வையகம்‌ பனிப்ப - உலகம்‌ குளிரும்படி, 
வலன்‌ ஏர்பு வலாஇ- தான கிடந்த மலையை வலன்சூழ எழுத்து 
வளைந்து, போய்யாவானம்‌ - பருவம்‌ பொய்மா த முகில்‌, புதுப்‌ 
பெயல்‌ - கார்கால தீது மழையை, பொழிந்தென-பொழிந்ததாக, 


(கருத்துரை) பருவம்‌ பொய்யாதே பெய்தலையுடைய முகில்‌ 
தான்‌ கிடந்த மலையை வலஞ்சூழ எழுநீது வளைந்து உலகம்‌ குளிரும்படி 
கார்ப்பருவத்தே மழையைப்‌ பொழியா நிற்ப, என்பதாம்‌. 


(அகலவுரை) இப்பாட்டின்‌ தொடக்கத்தே வையகம்‌ என்னும்‌ 
மங்கலச்‌ சொல்‌ அமைந்திருத்தல்‌ காண்க. கூதிர்ப்‌. பருவத்தின்‌ 
“கொடுமையை எடுத்துக்காட்டலே, நல்லிசைப்‌ புலவர்‌ நக்கீரனார்‌ கருத்‌ 
தாகலின்‌, தங்கருத்திற்‌ கேற்பவே வையகம்‌ குளிர்ப்ப என்னாது பனிப்ப 
என்றார்‌. என்னை? குளிர்ப்ப என்னுஞ்‌ சொல்‌ மாத்திரையால்‌ அதன்‌ 
இனிமையே தோன்றுதலும்‌, பனிப்ப என்னும்‌ சொல்‌ மிகையாய குளிரா 
லுண்டாகும்‌ இனிமையைத்‌.. தோற்றுவித்தலும்‌ உணர்வு கருவியாக 
உணர்க. 


வலன்‌ - வலப்பக்கம்‌. மழையும்‌ காற்றும்‌ வலஞ்சூழூமாயின்‌ அவை 
மிகும்‌ என்ப. இதனை, 


..₹* வலமாதிரத்தான்‌ வளி கொட்க ?” (மதுரைக்‌ காஞ்சி-இ) 
என்றும்‌, 


“வளிவலங்‌ கொட்கும்‌ மாதிரம்‌ வளம்படும்‌”” (மணி - ௧௨ : ௯௧) 


என்றும்‌, சான்றோர்‌ பிறரும்‌ கூறுதல்‌ காண்க: வளியின்‌ இயக்கமே 
முகிலின்‌ இயக்கமா தலின்‌ ஒற்றுமை ஈயங்கருதி முகில்‌ மேலிட்டுக்கூ றிய 
வாறு. ஏர்பு-எழுந்து, ஏர்‌ என்னும்‌ சொல்லடியாகப்‌ பிறந்க எச்சம்‌, 
ஏர்‌ - எழுச்சி. வளைஇ - வளைநீதுகொண்டு. வெப்பமிக்க முதுவேனிற்‌ 
பருவத்தின்‌ இறுதியிற்‌ புதுவதாகப்‌ பெய்யலின்‌ புதுப்பெயல்‌ என்றார்‌. 
இதனைத்‌ தலைப்‌ பெயல்‌ என்றும்‌ கூறுப. வெப்பமிக்க முதுவேனிவின்‌ 
முடிவில்‌ பெய்தலைத்‌ தவிராத முகில்‌ என்பார்‌ பொய்யாவானம்‌ என்றார்‌. 
வானம்‌, ஈண்டு முகலுக்கு ஆகுபெயர்‌. பொழிர்தென-பொழிந்ததாக. 


Fs g ர 


ச ல. இகேடுகல்வாடை I 
கோவலர்‌ நிலைமை 
5 2 ௩-௮: I ஆர்கலி 22850888000 ௨௨௨௨௨௮௨௨௨௨ நடுங்க நட்‌ 


ட 


இன்‌). ஆர்கலி முனைஇய கொடுங்கோற்‌ கோவலர்‌-அம்‌. 


'மழையாற்‌ பெருயெ வெள்ளத்தை வெறுத்த கொடிய கோலினை 


என்னும்‌ கம்பர்‌ கூற்றானும்‌ உணர்க, 


“புடைய இடையர்‌, ஏறுடை இனம்‌ கிரை வேணுபுலம்‌ பரப்பி- 
'ஏற்றையுடைம்‌ இனமாகிய முந்நிரைகளையும்‌ வேற்று கிலங்களிலே . 


மேயவிட்டு, புலம்‌ பெயர்‌ புலம்பொடு - தாம்‌ பயின்ற கிலததைக்‌ 

கைவிட்டுப்போக்‌ தனிமையினாலே, கலக்க - வருக தமெய்தி, 
கோடல்‌ நீடு இதழ்க்‌ கண்ணி £ர்‌ அலை த தலால்‌-காந தள்‌ மலரினது 
நீண்ட இதகழ்களாற்‌ கட்டின கண்ணி கீர்‌ அலைக தலாலே கலக்க 
மெய்த, மெய்க்கொள்‌ பெரும்பணி நலிய - தம்‌ உடம்பீட ததே 
கொண்ட பெரிய குளிர்ச்சி வரு, த்துகையினாலே, பலருடன்‌ சைக்‌ 
கொள்‌ கொள்ளியர்‌ - பலருங்‌ உடிக்‌ கையிட தத கொண்ட நெருப்‌ 
பினை உடையராய்‌, சகவுள்புடையூ௨ நடுங்க - பறபறை கொட்டி 
நடுங்கா நிற்ப ; ட... | ப 

்‌ (கரை) அங்ஙனம்‌ பெய்த மழையாலே பெருநகின வெள்‌ 
ளத்தை வெறுத்த கொடிய கோலினையுடைய இடையர்கள்‌, ஏற்றை 
யுடைய முந்கிரைகளையும்‌ மேடாகிய முல்லை நிலத்திலே மேயவிட்டுத்‌ 


தாம்‌ பயின்ற இடக்கை நீங்கிப்‌ போந்தமையால்‌ உண்டான தனிமை. . 


யாலே வருத்த மெய்திக்‌ காந்தள்‌ மலரின்‌ நெடிய இதழ்களாற்‌ நொடுத்த 
தம்‌ தலைமாலை நீர்‌ உறைத்தலானே அலைப்புண்டு கலக்க மெய்தத்‌ தம்‌ 


- உடம்பிடத்தே கொண்ட பெரிய குளிர்ச்சி வருத்துகையாலே, பலரும்‌ 


ஒருங்கு கூடிக்‌ கையிடதீ2த நெருப்பினை உடையராய்த்‌ தம்‌ பற்கள்‌ 
பறை கொட்ட நஈடுங்கனராக ; என்பதாம்‌. | 


. 6அ-ரை.) ஆர்கலி- வெள்ளம்‌, முனைஇய - வெறுத்த, தமக்குப்‌ 
பல்லாற்றானும்‌ வெள்ளம்‌ இன்னாமை செய்தலின்‌ அதனை வெறுத்தனர்‌ 
என்க. மலையிடத்தே பெய்த மழையாற்‌ பெருகிய வெள்ளம்‌ அக்‌ குறிஞ்‌ 
சியை அடுத்துள்ள முல்லை நிலத்து வாழ்வோரையே முதற்கண்‌ அலைத்‌ . 
தலின்‌, கோவலரை முற்‌ கூறினார்‌. கோவலர்கள்‌ இங்ஙனம்‌ வெள்ளத்‌ 


. தரல்‌ அலைக்கப்படு தலை, | 


“்‌ செறிநறுந்‌ தயிரும்‌ பாலும்‌ வெண்ணெயும்‌ சேர்ந்த நெய்யும்‌ 
உறி3யொடு வாரி யுண்டு குருந்தொடு மருத முந்தி 
மறியுடை யாயர்‌ மாதர்‌ வனை துகில்‌ வாரு நீராற்‌ 
பொறிவரி யரவி னாடும்‌ புனிதனும்‌ போலு மன்‌ 2ற !" 

1 | (இரா - ஆற்றுப்‌ - ௧௫) 
“கொடுங்கோல்‌- கொடிய கோல்‌. ஆ முதலியவற்றை அலைத்து அச 
சுறுத்தும்‌ கோலாகலான்‌, கொடுங்‌ கால்‌ என்றார்‌. இனி வளைந்த கோல்‌ 
எனினுமாம்‌; என்னை, காவலர்‌ தம்‌ கிரைகட்கு உணவாகிய கறைகளை 


வளைத்து முறித்தற்‌ பொருட்டுத்‌ தலை வளைந்த கோல்களை வைத்திருக்‌ 


கும்‌ வழக்கமுடையராதலின என்க 


தட ல 
உ. 11: அக்‌ 
ஸ்‌ 


2 33 Ew க ஐ ல்‌ AY a த பட்‌ 


இனி, கொடுங்கோலுடையார்‌ 'இன்னலுறுதல்‌ இயல்பென்பது 
பற்றிக்‌ கொடுங்கோற்‌ கோவலர்‌ கவுள்புடையூ௨ நடுங்கினர்‌ என ஒரு : 
ஈயந்தோன்றுதல்‌ காண்க. .... | 
-.. இனம்‌ கிரை “ பசு எருமை ஆடு என்னும்‌ மூன்று வகைப்பட்ட 
கடைகள்‌. இனமாகிய நிரை என்க. இனமும்‌ கிரையும்‌ என்றார்‌ உரை 
 யாசிரியர்‌ நச்சினார்க்கனியர்‌. ஏறு - அண்‌, எருமைகளின்‌ ஆண்‌. 


எருமையும்‌ மரையும்‌ பெற்றமும்‌ அன்ன ?' (தொல்‌. மர-௧.௮) 
॥ கடல்வாழ்‌ சுறவும்‌ ஏறெனப்‌ படுமே”? (தொல்‌. மர-கக) 
்‌.. என்பது தொல்காப்பியம்‌. இனம்பற்றி ஆட்டின்‌ அணுங்‌ கொள்க. 


வேறுபுலம்‌ என்றது, தன்குடியிருப்பல்லாத அயனிலம்‌ என்றவாறு. 
கோவலர்‌ தம்‌ கிரைகள்‌ மேய்தற்குத்‌ தக்க இடங்களை நாடி, ஆண்டு 
அவையிற்றைக்‌ கொண்டு செல்லுதல்‌ வழக்கம்‌. புலம்பு-தனிமை, காந்‌ 
தட்‌ பூவின்‌ இதழ்‌ நீண்டிருத்தலான்‌ நீடிதழ்க்‌ கண்ணி என்றார்‌. காக 
தள்‌ மலரைக்‌ கண்ணியாகப்‌ புனைந்து தலையிற்‌ சூடுதல்‌ இடையர்‌ வழக்‌ 
கம்‌. நீண்ட இதழையுடைய காந்தள்‌ மலர்‌ மழைத்துளியை ஏற்று, 
அவர்‌ முகம்‌ முதலியவற்றிற்‌ றுளித்து மேலும்‌, அவர்‌ இன்னாமையை 
மிகுதிப்படுத்தலை யறியாது, இக்‌ கூதிர்ப்‌ பருவத்தும்‌ அக்கண்ணியைச்‌ 
சூடி அதனாலும்‌ அலைக்கப்பட்டு வருந்தும்‌ பேதைமைக்கு இரங்கிக்‌ 
கூறியபடியாம்‌. அலை-அலைத்தல்‌. அலைக்கலாவ-அலைத்தற்குக்‌ கலங்க 
எனக்‌ கண்ணிக்கேற்றுக; கலாவ என்னும்‌ எச்சத்தைக்‌ கலாவி எனத்‌ 
திரித்துக்‌ கோவலர்க்‌ கேற்றினுமாம்‌. ஊற்றுப்புலனை துகர்பொறி உட 
லாகலின்‌, மெய்க்கொள்‌ பெரும்பனி என்றார்‌. பெரும்பனி என்றது, 
யமிகையாய குளிர்‌ என்றவாறு. குளிர்க்கஞ்சுவோர்‌ பலரும்‌ உடலுடன்‌ 
உடலொன்ற நெருங்கியிருத்தல்‌ இயல்பாகலின்‌ பலருடன்‌ நடுங்க என்‌ 
ஹூர்‌. கொள்ளி - நெருப்பு. கோவலர்‌ தம்மைக்‌ குளிர்‌ நலியாமைக்குத்‌ 
இயுடையராதலை, | 


* தடைகோற்‌ சிறுதியடைய மாட்டித்‌ 
திண்கா லுறியன்‌ பானையன்‌ அகலன்‌ 
துண்பஃ றுவலை ஒரு திறம்‌ நனைப்பத்‌ 
தண்டுகா லூன்றிய தனிகிலை இடையன்‌ ?* (௨௭௫: ௫-௮) 


என்னும்‌ அகப்பாட்டானும்‌, *பல்யாட்டின நிரை எல்லினிர்‌ புனே... . 
_தஇீதீ துணையாகச்‌ சேந்தனிர்‌ கழிமின்‌”, (௪௧௪ - ௨0) என்னும்‌ மலைபடு 
கடாத்தானும்‌ உணர்க. | | I 


கவுள்‌-பல்‌: ஆகுபெயர்‌. புடையூ - கொட்டி. செய்யூ என்னெச்சம்‌. 
இமல்வாய்ப்பல்லும்‌ 8ழ்வாய்ப்பல்லும்‌ புடைபடுதல்‌ குளிருற்றோர்‌ 
- மெய்ப்பாடென்‌ க.குளிர்க்குடைந்து கலங்கலாவ து£“பருவரல்‌ உள்ளமோ 
டுழத்தலும்‌ ஈரமாகிய போர்வையுறுத்தலும்‌ ஆரவெயிலும்‌ தழலும்‌ 
வேண்டலும்‌ உரசியும்‌ முரன்றும்‌உயிர்த்தும்‌உரைத்தலும்‌,'? உடனடுங்‌ 
கலும்பற்பறை கொட்டலும்‌ பிறவுமாகியமெய்ப்பாடுகளை எய்திஇன்ன 
அறுதல்‌. தியின்‌ வெப்பத்திற்‌ கையைக்‌ காய்த்தி அதிலேறிய வெப்பத்‌ 
தைக்‌ கவுளிலே அடுத்தலின்‌, கைக்கொள்‌ கொள்ளியர்‌ என்றார்‌. . 


இனி மா முதலிய அஃறிணை உயிர்களின்‌ கிலை கூறுகன்றார்‌. 


௪௦ | . சகெடுகல்வாடை 


௯ -௪௨2 மாமேயல்‌....... ௮ ௮ ௮௮ .வேதிர்ப்பானுள்‌ 


(இ-ள்‌.) மாமேயல்‌ மறப்ப - விலங்குகள்‌ மேய்கற்‌ ரொழிலை 
மறக்து ஒடுங்க, மந்தி கூர - குரங்கு குளிர்ச்சிமிச, பறவை படிவன 
வீழ - பறவைகள்‌ மர,.ததிலே தங்குவன காற்று மிகுதியால்‌ . 
கில.த்தே வீழாகிற்ப, கறவை கன்றுகோள்‌ ஒழியக்‌ கடய வீசி -. 
பசுக்கள்‌ கம்பாற கன்றுகள்‌ பாலுண்ணலை விடும்படி. கடிமவாம்‌ 
உதைத்துத்‌ தவிர்ப்ப, குன்று குளிர்ப்பன்ன கூஇர்ப்பானாள்‌ - . 
மலையையும்‌ குளிர்விப்பது போன்ற கூதிர்‌க்‌ காலத்தின நடு 
யாமே ; 


(௧ - ரை.) விலங்குகள்‌ மேய்தற்‌ ரொழிலை விட்டொடுங்கவும்‌, 
குரங்குகள்‌ மிக்க குளிர்‌ கொண்டு வருந்குவும்‌,மரத்தில்‌ உறையும்பறவை 
கள்‌ காற்று மிகுதியால்‌ நிலத்தே விழவும்‌, பசுக்கள்‌ கடியவாய்‌ உதைத்‌ 

. அக்‌ கன்றுகளைப்‌ பாலுண்ணாதபடி தவிர்ப்பவும்‌, மலைகளைக்‌ குளிர்ப்பிப்‌' 
பதுபோன்ற குளிர்மிக்க அக்‌ கூதிர்க்‌ காலத்து நள்ளிரவின்கண்‌ 
என்பதாம்‌. 

(அ-ரை.) அக்கூதிர்க்காலத்து நள்ளிரவீன்கண்‌, புலம்பொடு” 
வதியும்‌ அரிவைக்கு,'” என, ௧௬௬௮ஆம்‌ அடிக்கட்சென்று முடியும்‌. மழை. 
யும்‌ கா ற்றும்‌ இடையறாது நிற்றலின்‌ மாக்கள்‌ மேய்தற்றோழிலை விட்‌ 
எல்லா விலங்குகளும்‌ என்க. மந்தி - குரங்கு. குளிருக்கு மிகவும்‌: 
வருந்தும்‌ இயல்புடையதாகலின்‌, குரங்கினை வித்து கூறினார்‌. | 


“ மந்திதுயில்‌ வுற்றமுழை வன்கடுவன்‌ அங்கத்‌ 
இந்திய மவித்ததனி யோகரின்‌ இருந்த ”? (கம்ப. கார்‌. ௭௯) 
என்பர்‌ கம்பநாடர்‌. கூர - மிக: _ குளிர்ச்சிமிக்கு வருந்த என்றவாறு. 
கறவை - பால்‌ கறத்தற்குரிய பசு. பசு தன்‌ கன்றின்பாற்‌ பெரிதும்‌ 
அன்புடையது ஆதலின்‌, அதுதானும்‌ தன்‌ கன்றை உதைத்துக்‌ 
தவிர்க்குமளவு குளிர்மிக்கது. எனக்‌.குளிரின்‌ கொடுமையை எடுத்தோ 
தியவாறு. கன்று கோள்‌ ஓழிய - கன்று முலை கொள்ளுதலை ஓழியு 
மாறு என்றும்‌, கறவை கன்றை ஏற்றுச்‌ கோடலை ஒழிய என்றும்‌, இரு 
பொருளில்‌ மயங்கிற்று, இரண்டும்‌ பொருந்துதலின்‌ ஏற்பது கொள்க. 
கன்று உணர்ச்சியற்றது. அங்ஙனம்‌. உணர்ச்யெற்ற குன்றும்‌ குளிரு. 
மாறு எனக குளிர்ச்சிமின்‌ மிகுதியை விதந்தோ இயவா று. “தாவர 
சங்கம மென்னும்‌ தன்மைய யாவையும்‌ இரங்டெ?' என்புழிப்போல. . 
(கள்ளிரவு - குகப்‌. ௧) 
. குளிர்ப்பன்ன - குளிரச்‌ செய்யுமாறுபோல. பானாள்‌ - பாதிகாள்‌£2 
நள்ளிரவு. ப ப ப 
இனிக்‌ கூ திர்ப்பருவத்து நிகழ்ச்சிகள்‌ கூ றுகின்றார்‌. 
கரங் - பெ. 2 புன்கொட................ ககக BLT 


(இ-ள்‌.) புன்கொடி முசண்டை பொறிப்புற வான்பூ - 
வூல்லிய கொடியினையுடைய முசுட்டையில்‌ இரண்ட புறத்தை 


ள்‌ 'கெடுகல்வாடை ர்‌ | ் | கக. 


“யுடைய வெள்ளிய பூக்கள்‌, பொன்போல்‌ பீரமொடு புதல்புதல்‌ 
மலர - பொன்‌ போனற நிறத்தையுடைய பீர்க்குடனே கிறு 
தூாறுகள்‌ கோறும்‌ மலராகிற்ப, பைங்கால்‌ கொக்கின்‌ மென 
பறைத்‌ தொழுத - பசிய காலையுடைய கொக்கின து மெல்லிய . 
.. சிறகரையுடைய திரள்‌, இருங்களி பரந்த ஈரவெண்மணல்‌ - கரிய 


. வண்டலிக்ட சேறு பரந்த ஈரத்தினையுடைய வெள்ளிய மணறு. 


பரப்புகளில்‌, செவ்வரி நாரையொடு எவ்வாயும்‌ கவர - சிவந்த 
வரியினையுடைய நாரைகளோடு இருந்து எவ்விடங்களினும்‌. 
கவர்க்துகொள்ளுமா ஹு, கயல்‌ அறல்‌ எ.இர-கயல்‌ மீன்சள்‌ அறல்‌ 
பட ஓடும்‌ நீர்ச்செலவினை எதிர ததேறி வர, கடும்புனல்‌ சாஅய்‌ - 
மிக்க நீரைப்‌ பொழிந துவிட்டமையாலே, பெயல்‌ உலந்து-மிஃகுட்‌ 
பெய்யும்‌ கன்மை கெட்டு, எழுந்த பொங்கல்‌. வெண்மழை - 
வானிடதகzதே உமாந்து. எழுந்த பொங்குதலுடைய வெண்‌ 
மேகங்கள்‌, அகல்‌ இரு விசும்பில்‌ துவலை கற்ப - அகன்ற பெரிய 
 வானிட தகதே சிறு துவலையாகக்‌ தூவுதற ரொழிலைக்‌ கல்லாகிற்ப;.. 
| (க-ரை.) புல்லிய கொடியினையுடைய மாசட்டையின்‌ திரண்ட . 
வெண்மலர்‌ பொன்னிறமான பீர்க்கு மல3ராடே புதல்கள்‌ தோறும்‌ 
மலராகிற்ப, பசிய காலையுடைய கொக்கின்‌ மெல்லிய கிறகரையுடைய 
திரள்கள்‌, வண்டலிட்ட களிபரந்த வெண்மணல்‌ பரப்பிடத்தே நாரை. 
- களோடே இருந்து நீரின்‌ செலவினை எதிர்த்கேறும்‌ கயல்மீன்களைப்‌ 
பிடித்துத்‌ தின்னும்படி அம்மீன்கள்‌ எதிரேருஙிற்‌.,, மிகுதியாகப்‌ 
பொழிந்துவீட்டமையால்‌ நீர்உலந்து உயர்ந்து எழுந்த வெண்மேகஸ்‌ 
கள்‌, சிறிய சிறிய துளிகளை மெல்லத்‌ தூவாகிற்ப என்பதாம்‌. 
(அ-ரை) முசுண்டை-முசுட்டை என்னும்‌ ஒருவகைக்‌ கொட 
இது கார்ப்பருவம்‌ கூதிர்ப்பருவங்களிற்‌ றழைத்து மலரும்‌ இயல்புடை 
யது. இதன்‌ மலர்‌ வெண்ணிறமான து. இதன்‌ மலர்‌ புள்ளிகளுடைய 
தன்மையால்‌,பொறிப்புறம்‌ என்றதற்குத்‌ திரண்ட புறம்‌ எனப்‌ பொருள்‌ 
கூறப்பட்டது. பொறி - திரட்ட, பொன்‌ - பீர்க்கம்பூவின்‌ நிறத்திற்கு. 
உவமை. மென்பறை - மெல்லிய சிறகு. தொழுதி ஃ& திரட்சி: இருங்‌: 


.  களி- கரிய சேறு. இது வண்டலிட்ட சேறென்க. கார்ப்பருவம்‌ கழிந்த ' 


வுடன்‌ மழை குறைந்து போதலால்‌, கால்களில்‌ நீர்‌ குறைந்து ஓடும்‌; 
அக்குறைந்த நீரோட்டத்தில்‌ எதிரேறிச்‌ செல்லல்‌ மீன்களின்‌ இயல்பு... 
கொக்கும்‌ நாரையும்‌ அக்கால்களின்‌ அருகே மணற்பரப்பிலிருந்து அம்‌ 
மீன்களைக்‌ கவர்க்துண்ணும்‌ காட்சியை இன்றும்‌ கூதிர்ப்பருவத்தே 
.. காணலாம்‌. அறல்‌-அற்றற்றோடும்‌ நீர்‌. கடும்புனல்‌-மிக்க நீர்‌. முகில்‌. 
.. கள்‌ தம்பால்‌ மிக்குள்ள நீரைப்‌ போற்றாமல்‌ மிக்குப்பெய்‌ துவிட்டுமப்‌ 
பின்னர்‌ நீர்‌ வறந்த வெண்மேகமாகி இனி இங்ஙனம்‌ மிக்குப்‌ பெய்தல்‌: 
_ தவறு என்று அறிந்தன வாய்‌ இனியேனும்‌ சிறிதாகப்‌ பெய்து பழகுவேம்‌ 
எனக்கருதி அங்ஙனம்‌ பெய்தற்குப்‌ பயிலுமாறுபோலத்‌ தூவ என்று ஒரு. 
பொருள்‌ தோன்றக்‌ கற்ப என்றார்‌. “ஆகா றளவிட்டி தாயினும்‌ 

கேடில்லை, போகா றகலாக்‌ கடை '” என்னும்‌.பொருள்‌ நெறி கல்லாப்‌: 
பேதை முகில்‌ என்பார்‌ போன்று வெண்மழை என்ற நயமுணர்க. நீர்‌ 
மிக்க முகில்‌ தாழ்ந்தும்‌ அஃது அற்றமுகில்‌ உயர்ந்தும்‌ இருத்தல்‌ இயல்‌ 

பாகலின்‌ கடும்புனல்‌ சாஅய்ப்‌ பெயல்‌ உலந்து எழுந்த என்றார்‌. பெயல்‌. 


அடே. நெடுநல்வாடை 


லந்து. என்றது, முன்னர்ப்‌ பெய்துவிட்டமையாற்‌ பெய்தல்‌ தன்மை 
“கெட்டு என்றவாறு. வ்‌ 


_அழகயெ இடதிையுடைம அகன்ற வயனிறைந்த நீராலே மிக்‌ 
கெழும்‌ த, வண்கதோட்டு நெல்லின்‌ வருகதிர்‌ வணங்க - வளவிய 
இலையினையுடைய நெல்லினின்னும்‌ புறப்பட்ட கதிர்‌ முற்றி 
வனையாகிற்ப, முழுமுதற்‌ கமுகின்‌ மணி உறழ்‌ எருத தில்‌ - பெரின 
அடியினையுடைய கமுனெது நீலமணிமை ஓத்த கழுத்தில்‌, 
கொழுமடல்‌ அவிழ்ந்த குழுஉக்கொள்‌ பெருங்குலை - கொழுவிய 
றடலிடத்துப்‌ பாள விரிந்து தரட்சியைக்கொண்ட தா ஹுகளில்‌, 
நுண்ணீர்‌ தெவிள வீங்கிப்‌ புடை இரண்டு கண்ணீர்ப்‌ பசுங்காய்‌ 
சேறுகொள முற்ற - நுண்ணி௰ நீர்‌ இரளும்படியாகப்‌ பருத்துப்‌ 
பக்கங்கள்‌ இரட்டி எய்‌ இத தெளிந்த நீரையுடைய பசிய காய்கள்‌ 
இனிமை கொள்ளும்படி முற்ற, ஈளிகொள்‌ சிமைய விரவு மலச்‌ 
- வியன்கா - செறிதலைத்‌ தம்மிடததே கொண்ட குவடுகளில்‌ 
விரவின மலர்களையுடைய ௮கனற சோலைகள்‌, குளிர்கொள் 
சினைய குரூஉத துளி தூங்க - குளிர்ச்சியைக்‌ தம்மிடததே 
கொண்ட கொம்புகளையுடையவாக அவற்றில்‌ கின்ற நிறத்தை 
யுடைய மழைத்துளிகள்‌ தூங்காகிறப ; 


(க - ரை.) அழகிய இடத்தையுடைய அகன்ற வயல்களிலே 
கிறைநக்க நீராலே மிக்கெழுந்த வளவிய இலையையுடைய நெல்லினின்‌ 
றும்‌ புறப்பட்ட கதிர்கள்‌ முற்றி வளையவும்‌, பெரிய அடியினையுடைய 
கமுகமரத்தின்‌ மணிகிறக்‌ கழுத்திலுள்ள மடலிடத்தே விரிந்த பாளை 
அிடத்துத்‌ காறுகளில்‌ உள்ள நுண்ணிய நீர்‌ இரளும்படி பக்கங்கள்‌ 
திரண்டு, தெளிந்த நீரை அகத்தேயுடைய பச்சைக்காய்கள்‌ இனிமை 
யுண்டாகுமாறு முற்றவும்‌, செறிந்த மலையுச்சியிடத்தே, பன்னிற மல. 
ரும்‌ விரவிய சோலைகளின்‌ கொம்புகள்‌ தம்மிடத்தே மழைத்‌ துளிகளை 

ஏழற்றுக்கொள்ளுதலால்‌, ஆண்டு அத்துளிகள்‌ நிறமுடையனவாய்த்‌ 
தூங்காநிற்பவும்‌, என்பதாம்‌, 


(அ-ரை) “*ஒளிறிலஞ்ச அடை ஙிவந்த முட்டாள சுடரீத்தாமரை 
. கட்கமமு நறுநெய்தல்‌, வள்ளிகம்‌ அவிழ்நீலம்‌, மெல்லிலை அரியாம்பல்‌”' 
முதலியன உடைத்தாய்க்‌ கண்ணுக்கு இனிமை பயக்கும்‌ இடம்‌ பல 
உடைய மருதத்தண்பணை என்பார்‌, அங்கண்‌ அகல்‌ வயல்‌ என்றார்‌. 
ஆர்பெயல்‌ - நிறைந்த நீர்‌. பெயல்‌ : ஆகுபெயர்‌. இனி ஆர்‌ பெயற்‌ 
கலித்த என்றதொடர்க்கு, றைந்த மழையாலே செழித்த எனினுமாம்‌. 
வண்தோடு - வளமுடைய பெல்லிதம்‌. வருகதிர்‌ : வினைத்தொகை. 
வணங்க-வளைய. இதனால்‌ நிலவளம்‌, நீர்வளம்‌, பயன்‌ முதலியன கூறி 
னார்‌. முழுமுதற்‌ கமுகு என்றது நீர்வளம்‌ நிலவளம்‌ பெற்று நன்கு 

பருத்த அடிப்பகுதயையுடைய வளவிய கமுகு என்றவாறு. மணி - நீல 
மணி. இது கமுகின்‌ எருத்திற்கு கிறவுவமை. உறழ்‌ : உவமவுருபு 


எருத்து-கழுத்து, ஈண்டுக்‌ கமுகின்‌ நுனிப்பகுதி என்க. அவிழ்ந்த” 


விரிந்த. குழூஉக்குலை - திரட்சியையுடைய தாறு. இளங்காயாகிய 


பச்சைப்பாக்கின்‌ அகத்தே உள்ள நீர்‌ மிகவும்‌ நுண்ணிதாகலின்‌ நுண்‌ 
ணீர்‌ என்றும்‌, மிகவும்‌ தெளிவுடைமையின்‌ தெண்ணீர்‌ என்றும்‌ கூறி 
னர்‌. சேறுகொள என்றற்கு அமட்நுண்ணீர்‌ இறுகிச்‌ சேறாக முதிரும்‌ 
படி எனினுமாம்‌. சேறு என்றதனை இனிமைக்கு ஆகுபெயராகக்‌ 
கொண்டார்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌. தெவிஞதல்‌ - திரளுதல்‌. புடை - 
பக்கம்‌. நளி - செறிவு, ““ஈளியென்‌ கிளவி செறிவு மாகும்‌” என்பது 
(உரி-௨ட௫) தொல்காப்பியம்‌. இணி, நளி - பெருமை என்னும்‌ பொரு 
. ளும்‌ உடைத்தாகலான்‌, பெருமையுடைய சிமையம்‌ எனினுமாம்‌. சீமை 
யம்‌ - மலைக்குவடு. பன்னிற மலர்களும்‌ விரவி மலர்க்து திகழ்தலான்‌ 
விரவுமலர்க்கா என்றார்‌. இனைய? பலவறி சொல்‌. வெண்மழை சிறு 
சிறு துளியாகத்‌ துளித்தலான்‌ அத்துளிகள்‌ கொம்புகளி லுள்ள தழை 
யிற்‌ றூரங்குவன வாயின என்க. தூங்க என்றதற்கு “மாறாமல்‌ வீழ'' 
என்பர்‌ நச்சினார்க்கனியர்‌. நிறமற்ற நீர்த்துளிகள்‌ தாம்‌ பற்றியுள்ள 
இலைமலர்‌ முதலியவற்றின்‌ நிறத்தை ஏற்று மிளிர்‌ தலின்‌ குரூஉத்துளி 
என்றார்‌. குரூஉ - நிறம்‌. “குருவும்‌ கெழுவும்‌ நிறனா கும்மே” என்பது 
தொல்காப்பியம்‌ : (உரி - இ.) 


"நகரத்தில்‌ முடலையாக்கை முழுவலி மாக்களின்‌ தன்மை 
௨௯-௩௫: மாடம்‌... 2-௨ உஇியிதிற்‌ 


(இ-ள்‌. மாடம்‌ ஓங்கிய மல்லன்‌ மூதூர்‌ - மாஉங்கள்‌ 
 அயர்கத வளப்பத்தையுடைய பழைய ஊரினகண்‌, ஆணு கிடக்‌ 
தனன அகல்‌ நகெடுந்தெருவில்‌ - யாறு  கடக்தாற போனற. 
அகன்ற நெடிய தெருக்களிலே, படலைக்கண்ணிப பரோ . எறுழ்‌ 
_இணிகோள்‌ மூடலை யாக்கை முழுவலி மாக்கள்‌ - கழைவிரவின 
கமாலைமையும்‌ பருத்து அழகினையுடையவாகிய வலியினையுடைய 
இறுகின தோளினையும்‌ முறுக்குண்ட உடம்பினையும்‌ கிரம்பின 
மெய்வலியினையுமுடைய  ழ்மக்கள்‌ , வண்டு மூசு தேறல்‌ மாந்தி 
மகிழ்ந்து - வண்டுகள்‌ மொய்க்கும்‌ கள்காயுண்டு. மகிழ்சி 
மிக்கு, துவலைத்‌ கண்‌ துளி பேணார்‌ - தம்‌ மேலுறைக்கும்‌ சிறு 
துவலையாயெ கண்ணிய தனிமை அளுசாராய்‌, பகல்‌ இறந்து. 
இருகோட்டு அறுவையர்‌ வேண்வெயின தஇிரிதர - முனனும்‌ பின 
னும்‌ தொங்கலாக நாலவிட்ட துகிலினை உடையராய்‌ அந்திப்‌ 
பொழு,தின்கண்‌ கம்‌ மனம்‌ விரும்பியவிட கதே இரி கலைச்‌ செய்ய; 
 (க- ரை.) (இங்ஙனம்‌ முல்லைகிலத்து மாவும்‌ மாக்களும்‌ குளிரால்‌ 

வருந்தாகிற்ப இனி) மாட முதலியன ஓங்கிய வளப்பமுடைய பழைய 
்‌.. அனர்களின்கண்‌ உள்ள யாறு கிடந்தாற்போன்ற அகன்ற தெருக்க 
ிடத்தே, பொங்கல்‌ வெண்மமை துவலை கற்பதனாற்‌ றம்மேல்‌ வீழும்‌ 
கண்டுளிக்கும்‌ குளிர்க்கும்‌ அஞ்சாதவராய்த்‌ தழைவிரவின மாலை 
புனைந்துமுன்னும்பின்னும்‌ தூங்கப்பெற்ற ஆடையுடையராய்ப்‌ பருத்து 
அழகிய திண்ணிய தோள்களையும்‌ முறுக்கேறிய உடலையும்‌ நிரம்பின 
மமெய்வவியையும்‌ உடைய சல்லாமாந்தரீ வண்டுகள்‌ மொய்க்கும்‌ கள்ளை . 


க. | கெடுகல்வாஉை 


இரம்பவுண்டு களித்துப்‌ பகல்‌ கழிந்த அநீதிப்பொழுதினும்‌ தம்‌ மனங்‌ 
விரும்பிய இடங்களிலே திரிதலைச்‌ செய்ய என்பதாம்‌. வ 

(அ-ரை.) இர்‌ நெடுநல்வாடை என்னும்‌ இன்சுவைப்‌ பனுவலை: . 
அகப்பொருட்டுறை பற்றியதாகவே யாத்துப்‌ பின்னர்‌, இதன்கண்‌ 
கூறப்படும்‌ அரசன்‌ கற்பனையிற்‌ கண்ட அரசனல்லன்‌, கண்கூடாக. 
யாம்‌ கண்ட பாண்டியன்‌ நெடுஞ்செழியனே அவன்‌ கண்டீர்‌ எனக்‌ 
குறிப்பான்‌ உணர்த்துவார்‌, அசிரியர்‌ ஈக்கரனார்‌, அப்பாண்டிய 
மன்னன்‌ அடையாளப்‌ பூவாகிய வேம்பினை ஒரு வீரன்‌ கையிலமைந்த 
வேலின்கண்‌ சுட்டிக்காட்டினார்‌. ““வேம்புதலை-யாத்த நோன்காழ்‌ எஃக 
மொடு முன்னோன்‌ முறை முறை காட்ட” என்னுந்‌ தொடர்க்கண்‌ அன்‌: 
வடையாளப்‌ பூப்போந்தமை அறிக. அதற்கிணங்கவே ஈண்டு ஒரு சிறு 
குறிப்பால்‌,. அம்மூதூர்‌ தானும்‌ நான்மாடக்கூடலாயெ மதுரையே. 
காண்மின்‌! பிறிதன்‌ நென்பார்‌, மாடம்‌ ஓங்கிய மல்லன்‌ மூதூர்‌ என்பா 
ராயினர்‌. ஈண்டு மாடம்‌ என்றது நான்மாடங்களையும்‌ மனதிற்‌ 
கொண்டே என்க. அவை திருவாலவாய்‌, திருகள்ளாறு, திருமுடங்கை, 
திருநடுவூர்‌ என்பனவாம்‌. இனிக்‌ கன்னி, கரியமால்‌, காளி, ஆலவாய்‌ . 
என்றும்‌ கூறுப. என்னை? ““கன்னிதிரு மால்காளி யீசன்‌ காக்கும்‌ கடி 
மதில்குழ்‌ மாமதுரை? என்பவாகலான்‌. 


ஆண்டுவாம்வார்‌ இத்தகைய கூ திர்ப்பருவத்திற்கு அஞ்சவேண்டா 
என்பார்‌, குளிர்க்கு அரணாகிய மாடத்தை விதந்து கூறினார்‌. மல்லல்‌- 
வளன்‌. இயற்கையாலுண்டாகும்‌ தட்பவெப்பங்களைத்‌ தடுத்துச்‌ சமஞ்‌ 
செய்யும்‌ எல்லா நன்மைகளும்‌ ஆண்டுளவென்பார்‌ மல்லன்‌ மூதூர்‌ என்‌ 
ரூர்‌. இனி முல்லைக்காட்டில்‌ உறைகின்ற கொடுங்கோம்‌ கோவலர்‌ இக்‌: 
கூதிரீக்குளிர்க்குடைந்து கவுள்‌ புடையூ௨ நடுங்கினாற்போலாது பழை 
தாக நாகரிக முதிர்ந்த மாடமோங்கிய மல்லன்‌ மூதூரில்‌ வாழ்வோர்‌ தம்‌: 
நாகரிக உண்டி முதலியவற்றால்‌ உடலை முறுக்கேற்றி இயற்கையை 
வென்று திரியும்‌ நிலையினைக்‌ கூறுகின்றார்‌ என்க. 


... தெருவின்‌ இருபக்கத்தும்‌ கிரலாக அமைந்த இல்லங்கள்‌ பேரியா ம்‌ 
றின்‌ இருமருங்கும்‌ அமைந்த கரைகள்‌ போன்றும்‌, தெருவின்‌ நடுவிடம்‌ 
யாற்றின்‌ உட்பகுதிபோன்றும்‌ தோன்றுதலானும்‌, அகலம்‌ நீள முதலிய: 
வற்றானும்‌ பேரியா ற்றின்‌ கிடக்கை தெருவிற்கு உவமையாய ற்றென்க. 
““யாறுகிடக்‌ தன்ன அகனெடுந்தெரு,”? (மதுரைக்காஞ்சி, ௩௫௧௯.) என்‌. 
றும்‌, “யாறெனக்‌ இடந்த தெரு,” i மலைபடு ப்‌ ௪௮/௧) என்றும்‌, யாறு 
கண்டன்ன அகன்கனை வீதியுள்‌,'' (பெருங்கதை: ௨-௭௫௭) என்றும்‌ 
பிற சான்றோரும்‌ கூறுதல்‌ காண்க. ம்‌ 
படலைக்‌ கண்ணி - தழைவிரவிப்‌ புனைந்து தலையி ற்சூடும்‌ மாலை. 
அஃதாவது, தாமரைக்‌ கொழுமுறியினையும்‌, அதன்‌ மலரினையும்‌, 
குவளையையும்‌, கழுநீர்‌ மலரினையும்‌, பச்சிலையுடனே கலந்து தொடுத்த 
மாலை என்ப. இதனைத்‌, ப | ல 
தாமரைக்‌ கொழுமுறித்‌ தாதுபடு செழுமலர்க்‌ 
காமரு குவளைக்‌ கழுநீர்‌ மாமலரீப்‌ பிரத 
.. பைந்தளிர்ப்‌ படலை'! ட்‌ .... (சிலப்‌. ௪ : ௩௬-௪௧). 


எனவரும்‌ சீலப்பதிகாரத்தானும்‌ உணர்க. ்‌ 


ட்‌ . செடுகல்வாடை. ட்‌ ட்ட ட்‌ கள்‌ 


க்‌ ர்வ a என்றார்‌. இவர்கள்‌ ணன்‌. 
முடலையாக்கைக்குக்‌ கூதிர்க்குளிரும்‌ போதியதன்றுகலின்‌, குளிர்‌ ச்சி 
மிக்க படலைக்கண்ணியும்‌ சூடி.த்திரிந்தனர்‌ என்க. பருமை ஏர்‌ என்பன, 
பரோ எனப்‌ புணர்ந்தன. பறியதாயப்‌ அழகிய என்க. “ப3ரேரம்புழகு”' 


(கு.றிஞ்சி-௯௬) என்பர்‌, குறிஞ்சிப்‌ பாட்டினும்‌. எறுழ்‌ஃ-வலி. **எறுழ்‌' 
வலியாகும்‌ ” (உரி - ௯௦) என்பர்‌ தொல்காப்பியனார்‌. முடலையாக்கைஃ 
முறுக்கேறிய உடல்‌, மக்கள்‌ யாக்கையில்‌ எத்‌ துணை வலியுண்டாமோ 
. அத்துணை வலிமையும்‌ எஞ்சாதுடையர்‌ என்பார்‌ முழுவலி மாக்கள்‌ 
என்றார்‌. மனனுணர்வில்லா ஜயறிவுடையர்‌ என்பார்‌ மாக்கள்‌ என்றார்‌ 
_ முழுவலியுடைய யாக்கையுடைமையாலும்‌, மேலும்‌ கள்ளையும்‌ நிரம்ப 
உண்டனர்‌ ஆதலினானும்‌ அதன்‌ களிப்பு பல்லக: துவலைத்‌ தண்டுளீ 
பேணார்‌ என ஏதுக்காட்டினர்‌. 

போர்‌ எ மழ்த்திணிகதோள்‌ மட்யன்கை முழுவலி மாக்கள்‌ என்‌. 
னுக்‌ தொடர்‌, யாக்கையாற்‌ சிறந்த உருவத்தைக்‌ கண்‌ கூடாக்கும்‌ 
சொல்லோவியமாகத்‌ திகழ்தலுணர்‌ க. பகலிறந்து என்றது பகல்‌ 
கழிந்த அந்திப்போதில்‌ என்றவாறு, இதனைப்‌ பிரித்து (௩௨௪) அவிழ்‌ 
பதும்‌ கமழ என்பதனோடியைப்பர்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌. இருகோட்‌ 
டறுவை - என்றதற்கு இரண்டு விளிம்பினும்‌ a அடை 

வ்‌ னுமாம்‌. அறுவை - ஆடை. 

. துளி பேணார்‌ என்றது, அுளித்தலால்‌. உண்டாகும்‌ குளிர்க்கு. 
அஞ்சா தவராய்‌ என்றவாறு. அஞ்சுதற்குரிய துளி என்பார்‌ தண்டுளி 
... என்றார்‌. மாக்களாதலின்‌ மனம்போனவாழெல்லாம்‌ திரிந்தனர்‌ என்‌. 

யார்‌ ர மாம்‌ மிரிதர என்றார்‌. 


மாலைக்‌ காலமும்‌ மகளிர்‌ வழிபாரம்‌ 
அரா வெள்ளி...... ..ஃ4:4ஃஃ4.ஃஃ.  மாலையயர 

(இ-ள்‌) வெள்ளி வள்ளி வீங்கு: இறை பணைத்தோள்‌ - 
வெளுக்சப்பட்ட தாகிய சங்குவளை இறுகின இறையினையுடைன 
மூங்கில்‌. போலும்‌ கோளினையும்‌, மெத்தென. சாயல்‌ - கட்புல 
_னாய்கு சகோன்றுகின்ற மெத்தென்ற சாயலினையும்‌, முத்து உறழ்‌. 
முறுவல்‌ -முத்தையொக்க பல்லினையும்‌, பூங்குழைக்கு அமர்ந்த: 
ஏந்து. எழில்‌ மழைக்கண்‌ - பொலிவினையுடைய மகர க்குழை 
யிட்ட அழகிற்குப்‌ பொருந்தின உயர்க்து கோன்றுகனெற அழ 
கனையுடைய குளிர்ச்சியையுடைய கண்ணினையும்‌ . உடைய, மட 
... வரல்‌ மகளிர்‌ - மடப்ப தலையுடைய மகளிர்‌, பிடகைப்‌ பெய்க: 
. செவ்வி அரும்பின்‌ பைங்கால்‌ பித்திகத்து அவ்வி கழ்‌ அவிழ்‌ 
பதம்‌ சமழ - பூந்தட்டிலே இட்டுவைத்த. அலரும்பருவம்‌' 
அமைந்த அரும்பாயெ பசிய காலினையுடைம பிச்சியினுடைய 
அமெ இதழகள்‌ விரியும்‌ செவ்விபெற்று மணத்தலாலே, 
பெரீழுது அறிந்து - மாலைப்பொழுதென்றறிட்‌ அ, இரும்பு சென்‌ 
விள கன. ஈர்கதிரிக்‌ கொளீஇ - இரும்பாற்‌ செய்த தகளியிலே 
செய்தோம்‌ க கக்‌ ர்கள்‌ அ, நெல்லும்‌ மலரும்‌ ஆடியில்‌. 


௮௬: கெடுஈல்வாடை 


அகைகொழுது - நெல்லையும்‌ மலரையும்‌ சிதறி இல்லுறை கெய்‌ 
வகைக்‌ கைகுவித்து வணங்க, மல்லல்‌ ஆவணம்‌ மாலை அயர - 
வளப்பத்கையுடைய அங்காடித்‌ தெருவெல்லாம்‌ மாலைக்கால த 
கதைக்‌ கொண்டாட; ல்‌ 


(௧ - ரை.) வெளுக்கப்பட்டதாகிய சங்கு வளையல்‌ இறுகின முன்‌ 
கையையுடைய மூங்கில்‌ போன்ற கதோளினையும்‌, மெத்‌ தென்ற சாயலினை 
யும்‌, முத்துப்போன்ற பல்லினையும்‌, பொலிவுடைய மகரக்குழைக்குப்‌ 
பொருந்தின உயர்ந்து தோன்றுகின்ற அழகனையுடைய குளிர்ந்த 
கண்ணினையும்‌ உடைய மடப்பம்‌ பொருந்திய மகளிர்‌, பூந்தட்டிலே 
பெய்த மலரும்‌ செவ்வியமைந்த பிச்சியின்‌ அரும்பு மலர்ந்து மணங்கமழ்‌ 
தலானே, மாலைப்போது இஃது என்றறிந்து, இரும்பாற்‌ செய்த தகளிக்‌ 
கண்‌ திரியிட்டு நெய்வாக்கித்‌ தீக்கொளுவி, நெல்லையும்‌ மலரையும்‌ 
தறி, இல்லுறை தெய்வத்தைக்‌ கைகுவித்து வணங்க, அங்காடித்‌ 

தருவெல்லாம்‌ இவ்வாறு மாலைக்காலத்தைக்‌ கொண்டாடாகிற்ப 
என்பதாம்‌. 


(அ-ரை) வெள்ளி வள்ளி - என்றதற்கு வெள்ளி மீன்‌ போன்ற 
கிறமுடைய சங்குவளை எனினுமாம்‌. வெள்ளி - ““வெளுக்கப்பட்ட து 
எனப்‌ பொருள்‌ கூறினர்‌ நச்சினார்க்கனியர்‌. வள்ளி - கைவளையல்‌ : 
சண்டுச்‌ சங்குவளையல்‌ என்க வள்ளி வீங்கு இறை என்க. வளையலை 
இறுகச்செய்த முன்கை என்றவாறு. பணை - மூங்கில்‌. மெத்தென்‌ 
எஏன்றதனைப்‌ பணைத்த என்பதனேடும்‌ சாயல்‌ என்பதனோடும்‌ இயைக்‌ 
தனர்‌ நச்சினாக்கினியர்‌. 


சாயல்‌ என்றது, ஐம்பொறியானும்‌ துகரப்படுவதால்‌ மகளிரீபாற்‌ 
இஅடக்குமொரு மென்மைத்தன்மையை. இம்மென்மை “நெஞ்சு கொளி 
வல்லது காட்டலாகாப்‌ பொருள” (தொல்‌-பொருள்‌. சூ. ௫௩ ) என்பர்‌ 
தொல்காப்பியனார்‌. முறுவல்‌-பல்‌. இதற்கு முத்து உவமை என்க. 


.. பூங்குழைக்கு அமர்ந்த கண்‌ என்றது, அழகிய மகரக்குழை 
போன்று தாமும்‌ சிறந்த அணிகலனாகத்‌ திகழ்கின்ற கண்‌ என்றவாறு. 
இனிக்‌ குழைக்கு அமர்ந்த கண்‌ என்றதனை உருபுமயக்கம்‌ எனக்‌ 
கொண்டு குழையீன்கண்‌ சென்று பொருந்திய கண்‌ என உரைத்தலு 
மொன்று. மடவரல்‌ மகளிர்‌ - மடப்பத்தையுடையவராகிய மகளிர்‌ 
அன்க. 


பீட்கை - பூந்தட்டு. அன்றலரும்‌ பருவமுடைய மொட்டென்பார்‌ 
செவ்வி அரும்பு என்றார்‌. கூ திர்ப்பருவத்தே ஞாயிறு தோன்றாமையால்‌, 
பீச்சியின்‌ அரும்பு அவிழ்ந்து மணத்தலால்‌ பொழுதறிந்து என ஏது 
வாக்கினார்‌. இங்ஙனம்‌ மலர்கள்‌ மலர்தலால்‌ பொழுதறிதல்‌ பண்டைக்‌ 
கால வழக்கம்‌ என்க. பொழுதறிவித்தலால்‌ மலர்க்குப்‌ போது என்னும்‌ 
பெயர்‌ காரணப்பெயராதல்‌ அறிக. பித்திகம்‌ - பிச்சிப்பூ. அதன்‌ 
காம்பு பசுமையாயிருத்தலிற்‌ பைங்காற்‌ பித்திகம்‌ என்றார்‌. | 


... பண்டைகாள்‌ நந்தமிழகத்தே மகளிர்‌ மாலைக்காலத்தில்‌ வினக்‌, 
மீகற்றி நெல்லும்‌ மலரும்‌ சிதறி இல்லுறை செய்வத்தை வணங்கும்‌ 
சிறத்த வழக்கமுடையராயிருந்தனர்‌ என்பதனை, ண க்‌ 


- கெடுகல்வாடை கள 


“அகனக ரெல்லாம்‌ அரும்பவிழ்‌ முல்லை 4 
கிகர்மலர்‌ நெல்லொடு தாஉய்ப்‌ பகன்மாய்ந்த . . - 
ட. மாலை மணிவிளக்கங்‌ காட்டி இரவிற்கோர்‌ . ர்‌ 
கோலங்‌ கொடியிடையார்‌ தாங்கொள்ள'” (சிலப்‌-ஈ௬:௧-௪]. 
எனவரும்‌ சிலப்பதிகாரத்தானும்‌, 
“பெண்மகிழ்‌ வுற்ற பிணைநோக்கு மகளிர்‌ I 
நெடுஞ்சுடர்‌ விளக்கங்‌ கொளீஇ? (மதுரைக்‌ - ௫௫௫ - ௬): 
எனவரும்‌ ம துரைக்‌ காஞ்சியானும்‌ உணர்க. ்‌ 
ஈர்ந்திரி-நெய்யானனைந்த திரி. இனிக்‌ கூதிர்ப்பருவத்து வாடை. 
யால்‌ ஈரமாக்கப்பட்ட திரி எனினுமாம்‌. இரும்பு செய்‌ விளக்கு என்றது: 
தகனியை. விளக்கு : ஆகுபெயர்‌. | 


.... மல்லல்‌ ஆவணம்‌ - வளப்பமுடைய அங்காடித்‌ தெரு. மாலையயர்‌ த” 
லாவது? மாலைக்காலத்தே செய்தற்குரிய கடமைகளைச்‌ செய்தல்‌. . 


மனையுறை புறவுகள்‌ 
௪௫-௪௮ : | மனை... 442-௨௨2 இ 


- (இ.ஸள்‌.) . மனையுறை புறவின்‌ செங்கால்‌ சேவல்‌-மனையின்‌ 
கண்ணே இருக்கும்‌ புறவினுடைய சிவந்த காலினையுடைய 
சேவல்‌, இன்புறு பெடையொடு மன்று கோந்து உண்ணாது - 
தாம்‌ இனபம்‌ நுகருகன்ற பெடைமோடே மன்றிலே சென்று 
இரையைத்‌ தேடிக்‌ இனனாமல்‌, இரவும்‌ பகலும்‌ மயங்இக்‌ 
கையற்று - இராக்காலமும்‌ பகற்காலமும்‌ தெரியாமல்‌ மயங்குகை. 
யினாலே செயலற்று, மதலைப்பள்ளி மாறுவன இருப்ப - கொடுங்‌ 
கையைத்‌ தாங்குதலையுடைய பலகைகளில்‌ பறவாஇருக அ 
கடுத்தகால்‌ ஆறும்படி. மாறி மாறி. இருக்க, 4 


(௧க-ரை.)  மனையின்கண்ணே இருக்கும்‌ புறவினுடைய செங்காற்‌ 
சேவல்‌, தான்‌ இன்புறுகன்‌ ற பெடையோடே சென்று அம்பலங்களி 2ல 
இரைதேடி உண்ணாமல்‌, இரவிது பகலிது என அறியாது மயங்கிச்‌ . 
செயலற்று மதலைப்‌ பள்ளியிடத்தே கடுக்கும்‌ காலை மாறி மாறி இருக்க? 
என்பதாம்‌. | 


(அ-ரை.) மனையுறைபுறவு-மனையிடத்தே உறையும்‌ இயல்புடைய 
புறவு என்க. புறவின்கால்‌ பவள நிறமுடைத்தாகலின்‌ செங்காற்‌ சேவல்‌ 
. என்றார்‌.தான்‌ இன்புறுதற்குக்‌ காரண மான பெண்புறவு என்க.அம்பலங்‌ 
களிபல சென்று இரைதேர்க்துண்ணல்‌ புறவுகளின்‌ இயல்பென்க. 
மன்று - அம்பலம்‌, தேர்ந்து - இரையை ஆராய்நீது. வானம்‌. 
'முகலாற்‌ சூழப்பட்டு இருண்டுகிடத்தலால்‌ இரவு பகல்‌ அறிய வொண்‌ . 
ணாது மயங்கி என்க. கையறுதல்‌ - செயலறுதல்‌. - மதலை - கொடுங்‌ 
கையைத்‌ தாங்குதலுடைய பலகை. இதனைக்‌ கபோதகத்தலை என்றுங்‌ 


௮ I நெடுகல்வாடை 


கூறுப. மதலைப்பள்ளி : இருபெயரொட்டு. மாறுவன இருப்ப என்ப 
தற்கு ஒன்றற்கொன்று தலைமா றி இருப்ப எனினுமாம்‌.இறையுறைபுறவு 
என்றும்‌ பாடம்‌; இப்பாடத்திற்கு வீட்டின்‌ இறப்பில்‌ உறைதலையுடைய 
புறவென்க. I ப 
“மனையுறை குரீஇ முன்றில்‌ உணங்கல்‌ மாந்தி மன்றத்‌ தெருவின்‌ 
அண்டாது குடைவன வாடி '” என்றார்‌ குறுக்தொகையினும்‌. 


.. மகளிரின்‌ குளிர்காலத்துக்‌ கோலம்‌ 
௪௯-௫௬ - கடியுடை... பகைப்ப 


(இ-ள்‌.) கடியுடை வியல்‌ நகர்ச்‌ சிறு குறும்‌ கொழுவர்‌ - 
காவலையுடைய அகன்ற மனைகளிலே கதொழில்செய்யும்‌ எறிய 
சாகி குற்றேவல்‌ வினைஞர்‌, கொள்‌ உழற்‌ நறுங்கல்‌ பல்கூட்டு 
மறுக-கருங்கொள்ளின நிறதகை ஒத்த கறிய சரத்தகம்மியிலே 
கத்தூரி முதலிய பசுங்கூட்‌ டரைக்க, வடவர்‌ தந்த வான்‌ கேழ்‌ . 
கட்டம்‌ கெனபுல மருங்கிற்‌ சாந்கொடு துறப்ப - வடகாட்ட 
லுள்ளார்‌ கொண்டுவந்த வெள்ளிய நிற தகையுடைய சிலாவட்டக்‌ 
கென்‌ இசையிட த.இிற்‌ சம்‌ தன த தோடே பயன்படரமற்‌ கடப்ப, 
கூந்தல்‌ மகளிர்‌ கோதை புனையார்‌ - தம்‌ கூந்தலிட க ௧ மகளிர்‌ 
கள்‌ மாலையிட்டு முடியாராய்‌, பல்‌ இருங்‌ கூந்தல்‌ சில்‌ மலர்‌ பெய்ம்‌ 
மார்‌ - தம்‌ பலவாகிய கரிய மயிரிட்ததே மங்கலமாகச்‌ இல 
மலரிட்டு முடிததலை வேண்டி, கண நறுக்‌ தகரம்‌ முளரி நெருப்பு 
- அமைத்து - கண்ணிய மயிரச்‌ சந்தனமாகெய விறகிலே நெருப்பை 
உண்டாக்கி, இருங்காழ்‌ அகிலொடு வெள்ளயிர்‌ புகைப்ப- அதிலே 
கரிதாகயெ வயிர ததையுடைய . அ௮கிலேோடே வெள்ளிய சண்ட 
 சருக்கரையும்‌ கூட்டிப்‌ புகைப்ப, ல்‌ 


... (க- ரை) காவலையுடைய அகன்ற மனைகளிலே குற்றேவல்‌ 
செய்யும்‌ வினைஞர்‌ கொள்‌ போன்ற கிறமுடைய நறிய சாத்தம்மியிலே 
கத்தூரி முதலிய பசுங்கூட்டினே அரைக்க, வடநாட்டில்‌ உள்ளார்‌ 
கொணர்ந்த வெண்ணிறமுடைய சிலாவட்டம்‌ தென்றிசையிற் பிறந்த 
சந்தன த்தோடே பயன்படாமற்‌ கிடப்ப, மகளிர்கள்‌ குளிர்மிகு தயாலே 
தங்கூந்தலில்‌ குளிர்ந்த மலர்மாலைகளை இட்டு முடியாராய்‌, மங்கலமா தல்‌ 
கருதி ஒருசில மலர்களையே இட்டு முடித்தலை விரும்பிக்‌ குளிர்ந்த நறிய 
மயிர்ச்சக்தனமாயெ விறகிலே தீமூட்டி, அதன்கண்‌ கரிய அலோடே 
கண்டசருக்கரையும்‌ கலந்து புகையாநிற்ப, என்பசாம்‌. 1 


(அ-ரை.) இம்மாதர்கள்‌ தெருக்களிற்‌ றண்டுளி பேணாது வேண்டு 
வயிற்றிரிந்த முடலையாக்கை முழுவலி மாக்களினும்‌ மேம்பட்ட 
.. நாகரிக வாழ்வுடையராவார்‌: முன்னர்‌ முல்லையம்பு றவில்‌ வாழ்ந்த 
 சகொடுங்கோற்‌ கோவலர்‌ குளிரால்‌ கவுள்புடையூஉ நடுங்கும்‌ பொழுதும்‌ 
. தநீதலையிற்‌ சூட்டிய கோடல்‌ நீடிதழ்க்‌ கண்ணி நீரலைக்‌ கலாவுதலையும்‌ 

_அறியாராய்‌ வருந்தாகின்‌றனர்‌. யாறு கிடந்தன்ன தெருவில்‌ திரிதரும்‌ 
மூடலையாக்கைமுழுவலிமாக்கள்‌ கள்ளைகிரம்பவுண்டு களித்தவராகவின்‌,. 


கெடுஈல்லாை ௧௬௯ 


குளிர்‌ தோன்றப்‌ பெருராய்ப்‌ படலைக்‌ கண்ணி மிலைக்து திரிதலைக்‌ 
கண்டோம்‌. கடியுடை வியனகரில்‌ வாழும்‌: மகளிர்‌ காலத்தின்‌ 

தட்ப வெப்ப நிலையை ஆராய்ந்து அதற்கேற்ப உடல்‌ பேணும்‌ நலம்‌ 
உடையராதல்‌ அறிக. இவர்கள்‌ இல்லத்தே காவலுடைமையும்‌ சிறு 

 குறுந்தொழுவர்‌ இருத்தலையும்‌ கூ றுமாற்றால்‌ சிறந்தசெல்வக்குடி மகளிர்‌ 
ஆதல்‌ தெரித்தார்‌. 


சிறுகுறுக்தொழுவர்‌ ஆவார்‌, மனைக்கண்‌ இருந்து அவ்வவ்வம 
பத்தே அம்மனைக்குரியோர்‌ ஏவுகின்ற சிறு சிறு தொழில்களைச்‌ செய்‌ 
வோர்‌ என்க. குளிர்க்குக்‌ கத்தூரிக்‌ கூட்டு மருந்துமாதலால்‌ சிறுகுறுந்‌ . 
தொழுவர்‌ பல்‌ கூட்டு மறுக என்றார்‌. பல்‌ கூட்டு என்றது, உடவிற்கு 
வெப்பந்தரும்‌ கத்தூரி முதலியன கூட்டி அரைக்கும்‌ சாந்தனை. 
கொள்‌-ஈண்டுக்‌ கருங்கொள்‌ ; இது கத்தூரிக்‌ கூட்டரைக்கும்‌ கல்லின்‌ 
கிறத்திற்கு உவமை என்க. I 

நறுங்கல்‌-நறிய சாத்தம்மி, வடவர்‌-வடநாட்டிலுள்ளார்‌. இதனால்‌ 
உயரிய சந்தன மரைக்கும்‌ கற்கள்‌ வடநாட்டினரால்‌ கொணர்ந்து 
வாணிகம்‌ செய்யப்பட்டமை புலனாம்‌. வான்கேழ்‌ - வெள்ளை கிறம்‌. 
வட்டம்‌ : ஆகுபெயர்‌. வட்டவடிவிற்றாய கல்‌ என்க. பொதிய மலையிற்‌ 
றோன்‌ றிய தாகலின்‌ சந்தனத்தைத்‌ தென்புல மருங்கிற்‌ சாந்து என்றோர்‌. 
வடவர்‌ தந்த வட்டம்‌ தென்புல மருங்கிற்‌ சரந்தெடு துறப்ப 
என்றதன்கண்‌ முரண்‌ தோன்றிச்‌ செய்யுளின்பம்‌ மிகுதல்‌ உணர்க. 
துறப்ப என்றது, அம்மகளிர்‌ 3வண்டாது விடுத்தலால்‌ பயன்படாது 
கிடப்ப என்றவாறு. கோதை குளிரை மிகுப்பதாகலான்‌ அஞ்சிப்‌ 
புனையார்‌ என்றும்‌, மகளிர்‌ மலரணிதல்‌ மங்கலமாதலின்‌ ஒரு இல 
மலரையே இட்டு முடிந்தனர்‌ என்றும்‌ கொள்க. 

தகரம்‌ - மயிர்ச்‌ சந்தனம்‌, தகரமுளரி - தகரமாகிய முளரி என்ஃ 
முளரி - விறகு, மயிர்ச்‌ சந்தனத்தை விறகாகக்‌ கொண்டு அதன்கண்‌ 
திமூட்டி அகிலையும்‌ கண்ட சருக்கரையையும்‌ அதிலிட்டுப்‌ புகைத்தனர்‌ 
என்க. அச்‌ சில மலர்களைப்‌ பெய்தற்கும்‌ இங்ஙனம்‌ புகைத்தனர்‌ என்ற 
வாறு. சின்மலர்‌ பெய்ம்மார்‌ புகைப்ப என இயைத்துக்‌ கொள்க. 


கூதிர்ப்‌ பருவத்தில்‌ பயனபடாப்‌ பொருள்கள்‌ 
கள - ௬௩ : கைவல்கம்மியன்‌............துறப்ப 


இ-ள்‌.) கைவல்‌ கம்மியன்‌ கவின பெறப்‌ புனேந்த செல்‌ 
கேழ வட்டம்‌ சுருக்கு - கையாற்‌ புனைதல்‌ வல்ல உருக்குத்து 
கினறவனாலே அழகுபெறப்‌ பண்ணின வந்து நிறதையுடைம 
ஆலவட்டம்‌ உறைமிடப்பட்டு, கொடுந்தறிச்‌ சிலம்பி வானூல்‌ 
வலந்தன தூங்க - வளைந்த முகாக்கோவிலே . சிலநக்திமின து 

- வெள்ளிய நாலாற்‌ சூழப்பட்டனவாய்த தூங்காநகிற்ப, வான உற 
. கிவந்து மேனிலை மருங்கின்‌ - வானக்தே மிக்குயர்ந்த மேலாம்‌ 
கஇிலக்திடதேேத, வேனிற்‌ பள்ளிக ென்வளி ௧ரூ௨ம்‌-இள வேனிற்‌ 
காலத தில்‌ துயிலும்‌ படுக்கைக்கு த தென்றற்காற்றைத தரும்‌, கேர்‌ 
வாய்கீ கட்டளை திரியா து-சாலேகத் இலே கின்று உலாவாமல்‌, 


த கெடுகல்வாடை 


,இண்ணிலைப்‌ போர்வாய்க்‌ கதவம்‌ தாழொடு . துறப்ப - சக்‌: 
கென்ற கிலையினையுடைய பொருக்துவாம்‌ அமைந்த கதவம்‌: 


தாழிட்டுக்‌ இடப்ப, 


(க-ரை.) கையாற்‌ வினைதல்‌ வல்ல, உருக்குத்‌ துக்கன்‌ றவனாலே 
பண்ணப்பட்ட அழகிய வந்த நிறமுடைய அலவட்டம்‌ உறை 
யிடப்பட்டு வளைந்த முளைக்கோலிலே சிலந்தி நால்‌ சூழப்பட்டனவாய்ப்‌ 
பயனின்றித்‌ தூங்காநிற்ப, இளவேனிற்காலப்படுக்கைக்கு இன்றிய: 
மையாத்‌ தென்றற்‌ காற்றைத்‌ தரும்‌ பலகணிகள்‌ தம்‌ திண்ணிய கதவு: 
கள்‌ நன்கு பொருத்தித்‌ தாழிடப்பட்டு வாளாகிடப்ப என்பதாம்‌. 


(அ-ரை) கைவல்‌ கம்மியன்‌ - கைத்தொழிலில்‌ வல்லவனான 
தொழில்‌ செய்வோன்‌; உருக்குத்துவோன்‌. கவின்‌-அழகு. செங்‌ 2கழ்‌-- 
செந்கிறம்‌. வட்டம்‌ - ஆலவட்டம்‌; விசிறி, சுருக்கி என்றதனால்‌ 
ஆலவட்டம்‌ ௬ுருக்கவும்‌. விரிக்கவும்‌ தக்கதாக அமைக்கப்பட்ட தென்பது 
தெரிகிறது. சுருக்கி உறையிடப்பட்டென்க. கொடுந்தறி - வளைந்த: 
மூளைக்கோல்‌, இது சுவரில்‌ அமைக்கப்பட்டதென்க. சிலம்பீ-சிலந்திப்‌' 
பூச்சி. வான்‌ நூல்‌ - வெள்ளிய நுல்‌. வலந்தன - பீன்னப்பட்டன 
வாய்‌, குளிர்‌ மிகுதியான கூ தீர்ப்பரு வத்தே ஆலவட்டம்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
படாமல்‌ நீண்டநாள்‌ தூங்கனெ என்பதனை அவற்றைச்‌ சிலம்பி நூல்‌ 
சூழ்ந்துள்ளமை கூறி உணர்த்தும்‌ நுணுக்கம்‌ மிகவும்‌ இன்பந்தருதல்‌ 
காண்க. 


வான்‌ உற நிவந்த - என்றதற்கு வானிடத்தே மிக உயர்ந்த என்று 
பொருள்‌ கூறலே தமிழ்‌ ெறிக்கேற்ற தாகும்‌. இத்‌ தொடர்க்கு. 
ஆசிரியர்‌ நச்சினார்க்தினியா “(ட தவரூரைத்‌ திண்டும்படி உயர்ந்த,” என 
வடவர்‌ நெறிபற்றி மிகையுயர்வு நவிற்சியாகப்‌ பொருள்‌ கூறினர்‌. மேல்‌ 
நிலை மருங்கின்‌ என்றது மேன்மாடத்தில்‌ என்றவாறு. வளி - ஈண்டுத்‌ 
தென்றற்‌ காற்று. வளிதரும்‌ கேர்வாய்க்‌ கட்டளை என்றது பலகணி 
களை. பலகணி கட்டளை போறலின்‌ கட்டளை என்றார்‌. “கட்டளை 
தெரியாது”? என்றும்‌ பாடம்‌; இப்பாடத்திற்குக்‌ கட்டளையைத்‌ திற 
வாது என்று பொருள்‌ கொள்க. I 

திண்‌ நிலை- திண்ணிய நிலையை உடைய எனினுமாம்‌. கிலை ஈண்டும்‌ 
ப்லசணியின்‌ நிலை. போர்வாய்‌ - பொருத்துவாய்‌; திண்ணிய நிலைமை 
யனையுடைய பொருத்துவாய்க்கதவு எனக்‌ கொள்ளினுமாம்‌. தாழ்‌- 
தாழ்ப்பாள்‌; தாழொடு துறப்ப என்றது, தாழ்‌ நீக்கித்‌ திறவாது 
இடப்ப என்றவாறு. குளிர்க்கு அஞ்சிப்‌ பலகணிகளைத்‌ திறவாது விட்‌. 


டனர்‌ என்பது கருத்து. 
கூதிர்ப்பருவத்து நுகர்ச்சி 
அள்‌ - க்க: கல்லென்‌... 


(இஃ ள்‌.) கல்லென்‌ துவலை தூவலின - கல்லென்கின்ற: 
ஓசையினையுடைய சிறு துவலைமை வாடைக்காற்று எங்கும்‌ 
பரப்பகையினாலை, யாவரும்‌ சொகுவாய்க்‌ கன்னல்‌ கண்ணீர்‌ 
உண்ணார்‌ - இளைஞரும்‌ முதியவருமாகய எல்லோரும்‌ குவிக்க 


ெடுகல்வாடை Oo ௨௫. 


வாயையுடைய குட,த்தின்கண்ணுள்ள குளிர்க்‌ க நீரைக்‌ குடியா. 
சாய்‌, பகுவாய்‌ சீ தடவில்‌ செக்கெருப்பு ஆர - பகுத்தாற்போன் று 
வாயையுடைய இக்கள ததிலிட்ட சிவந்த நெருப்பின்‌ வெம்மைமை' 
அுகராநிற்ப. ரர | 

(௧ - ரை.) கல்லென்னும்‌ ஓசையினையுடைய சிறிய மழைத்‌: 
துளியை வாடைக்காற்று எங்‌ தம்‌ பரப்புகையாலே இளைஞரும்‌ முதியரு.. 
மாகிய எப்பருவத்து மக்களும்‌ குவிந்த வாயையுடைய குட த்தின்‌ நீரைக்‌ 
குடியாது ஒழிந்து அகன்ற வாயையுடைய இந்தளத்தின்‌ கூட்டிய 
சிவந்த நெருப்பின்‌ வெம்மையை விரும்பி நுகராகிற்ப, என்பதாம்‌. 


(அ - ரை.) ஈண்டு நக்ரேர்‌ காலத்திலே அவராற்‌ கூறப்பட்ட. 
கூதிர்ப்பருவம்‌ இக்காலத்தே நன்கு இந்நாட்டில்‌ கிகழ்வதாகத்‌ தோன்ற: 
வில்லை. நாடு முழுதும்‌ வானுற வோங்கிய காடுகள்‌ அடர்ந்து கடந்தன. 
பண்டைக்காலத்தில்‌, அக்காடுகள்‌ உண்மை காரணமாக இடையறுது- 
இரவும்‌ பகலும்‌ விளிவிடன்‌ அறியாவகை மழை பெய்ததுபோலும்‌. இக்‌: 
காலத்தில்‌ மழைவளத்திற்குக்‌ காரணமாய்‌ அமைத்த காடுகளை மாந்தர்‌ 
அழித்து ஒழித்தமையால்‌ மழைமறுத்து யாண்டும்‌ வற்கடமே கிலவுகன்‌ 

றது. மழைவளம்‌ பெற்று நாடு வசயும்‌ வளனும்‌ சுரந்து இன்புற்றமர்ந்து' 
வாமவேண்டுமேல்‌ மீண்டும்‌ இந்நாடு முழுவதும்‌ முயன்று சோலைகள்‌ . 
உண்டாக்குதல்‌ வேண்டும்‌. பூம்பொழில்களினூடே வாழும்‌ வாழ்க்கை 
கம்பகக்காவில்‌ வாழும்வானவர்‌ வாழ்க்கைக்கு கிகராய இன்பமூடைத்து ... 
இந்நலம்‌ நம்‌ முன்னோர்க்கு இயற்கையிலேயே வாய்ந்திருந்தது. 
இவ்வாய்ப்பைத்‌ தாமே அழித்துவிட்ட இக்கால மாந்தர்‌ அளிய 3ரா[ 
அளியர்‌ // i 

கல்லென்‌ : ஒலிக்குறிப்பு. இளைஞரும்‌ முதியருமாகிய எப்பருவத்‌- 
. தாரும்‌ என்பார்‌ யாவரும்‌ என்றார்‌. தொகுவாய்‌ - குவிந்த வாய்‌, கன்‌ 
_ னல்‌- நீர்க்குடம்‌. மிகையாகக்‌ குளிர்க்திருத்தலால்‌ தண்ணீர்‌ என்றார்‌. 

. தொகுவாய்‌, பகுவாய்‌ என்பதன்கண்‌ முரண்டோன்றி இன்பம்‌ விளை த்‌. 
தல்‌ காண்க, தண்ணீர்‌ என்றதற்கேற்பச்‌ செந்நெருப்பு என்றமை 
காண்க. மக்கள்‌ தண்ணீரை வெறுத்துச்‌ செந்நெருப்பை விரும்பி 
யுண்ண எனக்‌ கூதிரின்‌ குளிர்க்‌ கொடுமையைத்‌ தெரித்தோதியவாறு 
காண்க, செந்றெருப்புக்‌ காய எனத்‌ தகுதியாய வினையாற்‌ கூறாது ஆர,. 
என வேறுவினை கொடுத்தோதினார்‌ மாந்தர்க்கு வெம்மையின்‌ கண்‌ 
ள்ள விருப்பம்‌ தோன்றுமாறு. | 


ஆடன்‌ மகளிரின்‌ இசை வேட்கையும்‌ செயலும்‌ 
௬௭ - ௭௦ : ஆடன்‌ மகளிரின்‌ ........ நிறுப்ப 


.... இ-ள்‌.) ஆடன மகளிர்‌ பாடல்‌ கொளப்‌ புணர்மார்‌ ௨ 

ஆடற்றொழிலையுடைய மகளிர்‌ தாம்‌ பாடுகின்ற பாட்டினை யாழ்‌ 

தன்னிடத்தே கொள்ளும்படி. நரம்பைக்‌ கூட்டுதற்கு, கண்மை” 

யிற்‌ றிரிம்‌த இன்குரல்‌ தந்‌ கொடை கொம்மை வருமூலை வெம்மை 

யில்‌ தடை இ - குளிர்ச்சியாலே கன்‌ கிலைகுலைக்‌ த இனிய குரலா 

கிய ஈரம்பைப்‌ பெரிய வாய்‌ எழுகின்ற தம்‌ முலையின்‌ வெப்பதக.. 
்‌. நெவா-3 டட 


௨௨ நெடுகலவாடை 


தடவி, கருக்கோல்டுச்‌ சீறியாழ்‌ பண்ணுமுறை கி௮ப்ப-கரிம 
தண்டினையுடைய சிறிய யாழைப்‌ பண்‌ கிற்கும்‌ முறையிலே 
_கிறுதகுத) ௮. 
(௧- ரை.) ஆட.ற்றொழிலையுடைய விறலியர்‌ தம்‌ பாட்டினை யாழ்‌ 
தன்னிடத்தே கொள்ளும்படி நரம்பைக்‌ கூட்டுதற்குக்‌ கூதிர்ப்பருவத்‌ 
துக்‌ குளிர்ச்சயாலே தன்‌ நிலைகுலைந்த இனிய குரலாகிய நரம்பைப்‌ பரிய 


வாய்‌ எழுகின்ற தம்‌ முலையின்‌ வெப்பத்தே தடவிக்‌ கரிய தண்டினை . 


யுடைய சிறிய யாழைப்‌ பண்‌ நிற்கும்‌ முறையிலே கிறுத்த என்பதாம்‌. 


(அ-ரை.) ஆடன்‌ மகளிர்‌ என்றது, ஆடுதற்றொழிலில்‌ வல்ல 
விறலியர்‌ என்றவாறு; அவராவார்‌, இருவகைத்தாகிய அகக்கூ த்தின்‌ 
இலக்கணங்களை அறிந்து, பலவகைப்பட்ட புற௩டங்களையும்‌ அறிந்து, 
வீலக்குறுப்புக்களைச்‌ சேரப்‌ புணர்க்கவும்‌ வல்லராய்‌, அல்லியம்‌ முதல்‌ 
கொடுகொட்டி ஈறாகக்கிடந்த பதினொரு: கூத்துக்களும்‌, அக்கூத்துக்‌ 
களுக்குரிய பாட்டுக்களும்‌, அவற்றிற்கு அடைத்த இசைக்கருவிகளின்‌ 
கூறுகளும்‌ நூல்களில்‌ விதித்த வழியே தெறிந்து, கூத்தும்‌ பாட்டும்‌ 
தாளங்களும்‌, தாளங்களின்‌ வழிவந்த தூக்குக்களும்‌, தம்மிற்‌ கூடின : 
நெறியையுடைய அகப்புறக்‌ கூத்துக்களை கிெழ்த்தவல்ல மகளிர்‌ என்க, 


| பாடல்‌ கொள என்றது, தாம்‌ பாடும்‌ பாட்டை ஏற்றுக்கொள்ளும்‌ 
பொருட்டு என்றவாறு. புணர்மார்‌-கூட்டுதற்கு. தண்மையிற்‌ றிரிந்த. 
குளிர்ச்சியாலே தளர்ச்சியடைந்த; நரம்புகள்‌ தளர்‌ தற்கு வாடைக்குளிர்‌ 
ஏ துவென்க. இன்குரல்‌-இனிய கு. ரலாகிய நரம்பு. ஈண்டுக்‌ குரல்‌ என்‌ 
றது ஆகுபெயராய்க்குரல்முதலிய ஏழிசையையும்‌ குறிக்கும்‌. இனியஇன்‌ 
குரல்‌ தந்தோடை என இயைத்து இனிய குரல்‌ முதலாகத்‌ தொடுத்த 
இனிய நரம்புகள்‌ எனினுமாம்‌. தொடை : நரம்பிற்கு ஆகுபெயர்‌. 
நரம்பை வெப்பமேற்றித்‌ தளர்ச்சி நீக்குதற்‌ பொருட்டுத்‌ தம்முலையிற்றட 
வினர்‌ என்க. மாதர்‌ முலை வேனிற்காலத்துக்‌ குளிர்ந்தும்‌, குணிர்‌ 
காலத்து வெப்பமுடைத்தாயும்‌ இருக்கும்‌ என்ப. 


₹ யானை வெண்கோ டழுத்திய மார்பும்‌ 
நீள்வேல்‌ கிழித்த நெடும்புண்‌ ணாகமும்‌ 
எய்கணை கிழித்த பகட்டெழி லகலமும்‌ 
வைவாள்‌ கிழித்த மணிப்பூண்‌ மார்பமும்‌ 
மைம்மலர்‌ உண்கண்‌ மடந்தைய ரடங்காக்‌ 
கொம்மை வரிமுலை வெம்மை வேதுறீஇ ?! 
(சிலப்‌. ௨௮ : ௧௧- ௧௬) 


எனச்‌ சிலப்பதிகாரத்தும்‌, 


: தடமுலை வேதுகொண்‌ டொற்றியும்‌ '” (கலிங்‌. கடை : ௧௨) 
எனக்‌ கலிங்கத்துப்‌ பரணியினும்‌ வருதல்‌ காண்க. 


தடைஇ - தடவி. கருங்கோடு - கரிய நிறமுடைய யாழின்‌ தண்டு. 
பேரியாழும்‌ உண்மையின்‌, இதனைச்‌ சீறியாம்‌ என்றார்‌. பண்‌ ணுமுறை- 
பண்‌ நிற்கும்‌ முறை. பண்ணுமுறை நிறுத்துகலை, I ன 


நெடுநல்வாடை : கட்டா வவ 


5: புண்ணல்‌ பரிவட்டணை ஆராய்தல்‌ தைவரல்‌ 
... தண்ணிய செலவு விளையாட்டுக்‌ கையூம்‌ 
நண்ணிய குறும்போக்‌ கென்று நாட்டிய 
எண்‌ வகையால்‌ இசை யெழீஇப்‌ 
பண்வகையாற்‌ பரிவு தீர்ந்து 


வார்தல்‌ வடித்தல்‌ உந்தல்‌ உறழ்தல்‌ 

ருடன்‌ உருட்டல்‌ தெருட்ட லள்ளல்‌ 
ஏருடைப்‌ பட்டடையென இசையோர்‌ வகுத்த 
எட்டு வகையின்‌ இசைக்கர ணத்துப்‌ 

பட்ட வகைதன்‌ செவியின்‌ ஓரத்து ”” 


எனவரும்‌ சிலப்பதிகாரப்‌ பகுதியானும்‌ (எ : ௮ - ௧௬) அதன்‌ உரையா 
னும்‌ உணர்க. 


எக - எம: காதலர்‌... 42222௨௨௦௨௨ பொத. 


(இ-ன்‌.) காதலர்ப பிரிந்தோர்‌. புலம்ப - கணவரைப்‌ 
பிரிந்த மசனிர்‌ வருந்தாகிற்பட, பெயல்‌ கனைந்து - காலமழை 
கசறிம்‌து, கூதிர்‌ நின்‌ றன்றால்‌ - கூஇர்க்காலமாம்‌ நிலைபெற்ற அ, 
போதே - அக்காலம்‌ ; 


(க - ரை.) தம்‌ கணவரைப்‌ பிரிந்த மகளிர்‌ வருந்தாகிற்ப 
இங்ஙனம்‌ காலமழை செறிந்து கூதிர்க்காலமாய்‌ நிலைபெற்றது அக்‌ 


(அ - ரை.) புணர்தலும்‌ புணர்‌ தனிமித்தமுமா கிய குறிஞ்சி ஒழுக்‌ 
கத்திற்குரிய பெரும்பொழுது ௯. திர்ப்பொழுதாகலின்‌ ஈண்டு நக்கீரர்‌ 
காதலர்ப்‌ பிரிந்தோர்‌ என்றது; பூம்பொழிலிடத்தே பால்வரை தெய்வம்‌ 
கூட்டக்‌ கூடிப்‌ பின்னர்‌ இ ற்செறிக்கப்பட்டமையா ம்‌ காதலரைப்‌ பிரிந்த 
காரிகையாரையும்‌, கற்புக்‌ காலத்தே வினைவயிற்பிரிநீது கூதிர்ப்பாசறை 
பிற்‌ றம்மை நினையா து தங்கேள்வர்‌ தங்கெராக இப்பாட்டிற்‌ பின்னர்க்‌ 
கூறப்படும்‌ கோப்பெருந்தேவியார்‌ போன்ற மகளிரையும்‌ என இரு 
வகையாரையும்‌ குறித்தென்க. இப்‌ பருவத்‌த ஆடவர்‌ மகளிர்‌ என்னும்‌ 
இருபாலாருடைய உடற்கண்‌ உள்ள ஒவ்வோர்‌ அணுவும்‌ இணைவிழைச்‌ 
இனைப்‌ பெரிதும்‌ விரும்புமாகலின்‌ இப்பருவம்‌ பிரிக்துை றவார்க்குப்‌ 
பெரிதும்‌ பீழை தருமியல்பிற்‌ றென்க. இக்‌ கூதிர்ப்பருவத்தே வீசும்‌ 
.வாடையின்‌ கொடுமையை, - 


ஈ அழுங்குறு மகளீர்‌ தம்‌ அன்பர்த்‌ தீர்க்தவா்‌ 
புழுங்குறு புணர்முலை கொதிப்பப்‌ புக்குலாய்க்‌ 
கொழுங்குறைக்‌ தசையென ஈர்ந்து கொண்டது 
விழுங்குறு பேய்என வாடை வீங்கிற்றே?' (கார்காலம்‌-௧௬.) 
எனக்‌ கம்பநாடர்‌ கூறுமாற்றானும்‌ உணர்க, 


னி, க. வையகம்‌ என்பது தொடங்கி, ௭௨. கூதிர்‌ நின்றன்றாற்‌ 
இபாதெ என்னுந்‌ துணையும்‌ தொடர்ந்த இத்தொடரின்‌ பொருளை :— 


௨௪.. ட. நெடுநல்வாடை hn 
வையகம்‌ பனிப்ப ஏர்பு வளைஇ வானம்‌ பொழிந்தென, ஆர்கலி 
்‌. மூனைஇய கோவலர்‌ நிரை வேறு புலம்‌ பரப்பிக்‌ கலங்கிக்‌ கலாவ நலிய 
நடுங்க, மா மறப்ப, மந்தி கூர,பறவை வீழ, கறவை வீச,கூதிர்ப்பானாள்‌' 
முசுண்டை பீரமொடு மலர, கொக்கின்‌ தொழுதி நாரையொடு 
கவருமாறு கயல்‌ எதிர, வெண்மழை கற்ப, கதிர்‌ வணங்க, காய்‌ முற்ற, 
அளி தூங்க, மூதூர்த்‌ தெருவில்‌ மாக்கள்‌ மாந்திப்‌ பேணார்‌ திரிகர, 
மகளிர்‌ பொழுதறிந்து கொளீஇத்‌ தூஉய்த்‌ தொழுது அயர, புறவின்‌ 
சேவல்‌ உண்ணாது இருப்ப, தொழுவர்‌, கூட்டு மறுக, வட்டம்‌ சாந்தொடு: 
துறப்ப,மகளிர்கோதைபுனையார்‌ சின்மலர்‌ பெய்ம்மார்‌ நெருப்பமைத்‌ துப்‌ 
. புகைப்ப; செங்கேழ்வட்டம்‌ தூங்க, கட்டளை கதாமொடு துறப்ப. 

அவலை தூவலின்‌ யாவரும்‌ தண்ணீர்‌ உண்ணார்‌ நெருப்பு ஆர ஆடன்‌ . 
மகளிர்‌ புணர்மார்‌ முலை வெம்மையிற்‌ றடைஇ பண்‌ ஹுமுறை கிறுப்ப, : 
பிரிந்தோர்‌ கலங்க, பெயல்‌ கனைந்து கூதிர்‌ நின்றது அப்போது என . 
அணுகக்கொண்டு காண்க. I ட - a 

இனி ௭௨ - மாதிரம்‌ என்பது தொடக்கி ௧௦௦ - கோயில்‌ என்னும்‌ 
துணையும்‌ ஓரு தொடர்‌. இதன்கண்‌ பண்டைக்காலத்து அரண்மனையின்‌ 
சிறப்பனைத்தும்‌ காணலாம்‌. படு | ர்‌ 


அரண்மனை அமைப்பு 
_ கணித மாந்தர்‌ | 
௪௨-௭௯ : மாரதிரம்‌...... 222 வரைப்பில்‌ 
I (இ-ள்‌) மாதிரம்‌ விரிகதிர்‌ பரப்பிய வியல்வாய்‌ மண்‌ 
ஓலம்‌ - இசைகளிலே விரிந்த கதிர்களைப்‌ பரப்பின அகன்ற 
இட ததையுடைய ஞர்யிற மண்டிலம்‌, இருகால்‌ குறிகிலை 
வழுககானு - இரண்டி தது நாட்டின இரண்டு கோலிட த்தும்‌: 
சாயா நிழலால்‌ தாரைபோக ஓடுகின்ற கிலையைக்‌ குறித்துக்‌ 
- அமயகுது அரைநாள்‌ - மேற்றிசைக்கம்‌ சேறற்கெழும்‌ து ஒரு பக . 
. கததைச்‌ சாரப்போகா த கத திரைக்‌ திங்களின்‌ நடுவிற பததி. 


- ஸின்றயாகொரு நாளில்‌ ப, இனைந்‌ தா நாழிகையிலே, நூலறிபலவச்‌ . 


அண்ணா தில்‌ கயிறிட்டு-சிற்ப நூலை யறிந்த தச்சர்‌ கூரிதாக நாலை . 
ரே பிடி தது, மீகஎங்‌ கொண்டு தெய்வம்‌ கோகி - தஇிசைகளைக்‌ 

குறிகீதுக கொண்டு அ, இசைகளில்‌ நிற்கும்‌ தெய்வங்களையும்‌ 
குறைவறப்பார்‌ தது, பெரும்பெயர்‌ மன்னர்க்கு ஒப்பமனை வகு கு. 
பெரிய பெயரினையுடைய அரசர்க்கு ஒப்ப மனை களையும்‌ வாயில்‌ 

களையும்‌ மண்டபங்கள்‌ முதலியவற்றையும்‌ கூணுபடுத்தி, வம 
குடன்‌ வளை இ ஓங்குநில்‌ வரைப்பின்‌ - ஒரு சேர இவ்விடங்களை 
- மெல்லாம்‌ வளை தீது உயரந்‌,த கிலையினையுடைய மதில்‌ அகத்தே; 


(௧ - ரை.) திசைகளிலே விரிந்த கதிர்‌ பரப்பும்‌ அகன்ற ஞாயிற்று 
. மண்டிலம்‌ நிலத்தே இரண்டிட தீது நாட்டப்பெற்ற. இரு கோ ல்களின்‌ ்‌. 
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கிழலும்‌ சாயாதபடி தாரைடோக ஓடுகின்ற இயக்கம்‌ கிகழ்வதாதிய 
சித்திரைத்‌ திங்கள்‌ பத்து நாட்களின்‌ மேலும்‌ இருபதாம்‌ நாளி னுள்ளும்‌ 
அமைந்த யாதாமொரு நாளின்‌ பதினைந்து நாழிகையளவீலே சிற்பநாூல்‌ 


அறிந்த தச்சர்‌ கூரிகாக நூலை நேரேபிடித்துத்‌ திசைகளைக்‌ குறித்துக்‌ 


கொண்டு திசைகளில்‌ நிற்கும்‌ தெய்வங்களையும்‌ குறைவறப்‌ பார்த்து 
அரசர்கள்‌ வாழ்தற்கு ஏற்ப மனைகளையும்‌ வாயில்களையும்‌ மண்டபன்‌ 
களையும்‌ பிறவற்றையும்‌ கூ றுபடுத்தி இவையிற்றை ஒரு சேர அகப்பட 
வளைத்தெடுத்த உயர்ந்து கிற்றலையுடையமதிலின்‌ அகத்தே என்பதாம்‌. 

(அ- ரை) மதிலகத்தே, ௧00-ஈளிமலைச்‌ சிலம்பில்‌ இலைம்பு 
கோயில்‌ என இயையும்‌. 


சித்திரைத்‌ திங்கள்‌ பத்தாநாள்‌ தொடங்கி, இருபதா நாள்‌ முடிய 
கிகமும்‌ நாட்களில்‌,யாதாமொரு நாள்‌ பகல்பதினைந்து நாழிகையளவில்‌ 
ஞாயிற்று மண்டிலம்‌ நிலத்தின்‌ நடுவண்‌ இயங்கு மென்றும்‌, அங்ஙனம்‌ 
'இயங்குதலை நிலத்தை அண்மையவாய்‌ இரண்டு செவ்விய கோல்களை 
கட்டு அக்கோல்களின்‌ நிழல்‌ வடக்கினாதல்‌, தெற்கினாதல்‌ சாய்சலின்றி 
அக்கோல்களிலேயே பதினைந்து ஈாரழிகையில்‌ அடங்கி கிற்றலை 
ஆராய்ந்து அங்ஙனம்‌ நின்ற நாளிலே அரண்மனைக்குத்‌ இருமுளைச்‌ 
சாரீத்துச்‌ செய்வர்‌ என்றும்‌ இதனால்‌ அறியற்பரற்று. | 

மாதிரம்‌ - திசை, வானமமாம்‌. ஞாயிற்று மண்டிலம்‌ ஏனை மண்‌ 
டிலங்களினும்‌ பெரிதும்‌ விரிவுடையதாதல்‌ பற்றி வியல்‌ வாய்‌ மண்‌ 
டிலம்‌ என்றார்‌. வியல்வாய்‌ - அகன்ற இடம்‌. நிலத்தின்கண்‌ சரிடத்தும்‌ 
நடப்பட்ட கோல்‌ அவ்வியக்கத்தை. அளந்தறிந்து குறித்துக்‌ கோடம்‌ 
பொருட்டாகலின்‌, இரு கோற்‌ குறிகிலை என்றார்‌. வமுக்குதல்‌ - நிழல்‌ 
சாய்தல்‌. குடச்கு - மேற்றிசை. ஏர்பு - எழுந்து. மேற்றிசையிற்‌ 
சேறற்கெழுந்தென்க. அரைநாள்‌ - பகலில்‌ பாதியாகிய உச்சிப்‌ 
பொழுது. நூல்‌-ஈண்டுச்‌ சிற்ப நூல்‌; வான நூலுமாம்‌. அந நூலினைக 
கசடறக்‌ கற்றோர்‌ என்பார்‌, புலவர்‌ என்றார்‌. ப 


மனைக்கு நாலிடுவோர்‌ கணிதத்திற்குத்‌ தவறு வாராமல்‌ இட 
(வேண்டுதலின்‌ நுண்ணிதிற்‌ கயிறிட்டு என்றார்‌. தேஎம்‌ - இசை 
இடமுமாம்‌, தெய்வம்‌ - அம்மனையிடுமிடத்தே முன்னரே உறையும்‌ 
சிறு தெய்வங்கள்‌. இனி அரண்மனையாகலின்‌ அம்மனைக்கண்‌ 
கொற்றவை முதலிய தெய்வங்களை  அமைத்தற்குரிய இடங்களைக்‌ 
குறித்துக்கொண்டு எனினுமாம்‌. இனி, திருமுளைச்சார்த்து இடுங்கால்‌ 
தெய்வங்கட்குச்‌ சிறப்புச்செய்து எனினுமாம்‌. 

பெரும்‌ பெயர்‌ மன்னர்‌ என்றது, மூடியரசரை. ஈண்டு மன்னர்‌ 
மன்னனாகிய தலையாலங்கானத்துச்‌ செருவென்ற பாண்டியன்‌ நெடுஞ்‌ 
செழியன்‌ அரண்மனையையே கூறுகின்றாராகலின்‌ பேரரசர்‌ இருந்து 
வாழ்தற்கு ஒப்ப மனைவகுத்து என்றார்‌. பேரரசர்‌ மனை இன்னின்ன 
- ய்குதிகளையுடைத்தாதகல்‌ வேண்டும்‌ என்பது சிற்பநூலிற்‌ கூறப்படும்‌ 
ஆதலின்‌ சிற்ப நூலிற்‌ கூறப்பட்டவாறு முடிமன்னர்க்குப்‌ பொருந்துவ 
தாக மனை கோலி என்றவாறு. க 

மனையும்‌, மன்றமும்‌, நாளோலக்க மண்டபமும்‌, படை வீடும்‌, 
-கருவூலமும்‌, இன்னோரன்ன பிறவும்‌ ஆகிய பலவற்றையும்‌ முன்னர்க்‌ 
கூறுபடுத்திக்‌ குறித்துத்‌ திருமூளைச்‌ சார்த்துச்‌ செய்‌ தகொண்டு இப்‌ 


பகுதிகள்‌ அனைத்தும்‌ அகப்பட வளைத்து உயர்த்திய மதில்‌ என்க. 


௨௬ | i OO கெடுகல்வாடை 
அரண்மனை நெடுநிலை 


௮/0 ட வீ - பருவிரும்பு... மே ec டு 


 (இஃன்‌.) பரு இரும்பு பிணித்து - ஆணிகளும்‌ பட்டன்‌. 
களூமாயெ பரிய இரும்பாலே கட்டி, செவ்வாக்கு உரிஇ - சாதி 
லிங்கம்‌ வழித்து, துணைமாண்‌ கதவம்‌ பொருத்தி - இரண்டாம்‌ . 
மாட்சிமைப்பட்ட கதவுகளைச்‌ சேர்‌ த இ, இணை மாண்டு கானொடு: 
பெயரிய கோள்‌ அமை விமுமர தீது - இணைதல்‌ மாட்சுமைப்பட்டு 
உகதரமென்னும்‌ நாளின்‌ பெயர்பெற்ற செருகு தலமை த: 
சிறந்த உதுதரக்கற்கவியிலே, போதவிழ்‌ குவளைப்‌ புதுப்பிடி கால்‌ 
அமைதது- போதாய்‌ விரிந்த குவளைப்‌ பூவோடே புதிய பிஐ 
களையும்‌ பொருத இ, தாழொடு குயின்ற போரமை புணர்ப்பில்‌ - . 
- தாழோடே சேரப்பண்ணின பொருத்துவாய்‌ அமைந்த கூட்‌. 
ட. ததினையுடையவாய்‌, கைவல்‌ கம்மியன முடுக்கலில்‌ - கைது 
தொழில்‌ வல்ல தச்சன்‌ கடாவுகையினாலே, புரைதீர்ந்து - வெளி 
யற்று, ஐயவி அப்பிய நெய்யணி நெடுகிலை - வெண்‌ சிறுகடுகு 
அப்பிவை தத நெய்யணரிந்‌ த நெடிய நிலையினை யுடைய ; 


(க-ரை.) அணிகளும்‌ பட்டங்களுமாயெ பரிய இரும்பாலே கட்டிச்‌ 
சாதிலிங்கம்‌ வழித்து, இரண்டாய்‌ மாட்சிமைப்பட்ட செருகுதல்‌ 
அமைந்த உத்தரக்‌ கற்கவியிலே, குவளை மலர்‌ உருக்களையும்‌, புதிய பிடி. 
களையும்‌ பொருத்தி, தாமக்கோலோடே. சேரப்பண்ணின பொருத்‌ 
அவாய்‌ அமைந்த கூட்டத்தினையுடையவாய்த்‌ தொழில்‌ வல்ல தச்சன்‌. 
கடாவுகையினாலே, இடைவெளி சிறிதும்‌ இல்லாமல்‌, வெண்‌ சிறுகடுகு. 
அப்பிவைத்த நெய்யணிர்த நெடிய நிலையினை உடைய என்பதாம்‌. 


(அ - ரை.) நெடுகிலைமாடக்‌ கதவுகளாகவின்‌, பருவிரும்பு வேண்‌ 
முற்று. இரும்பு - இரும்பாலாகிய அணி பட்டம்‌ முதலியன என்க. 
பிணித்தல்‌ - சேரத்‌. தைத்தல்‌.  செவ்வரக்கு - சாதிலிங்கம்‌. உரீஇ - 
வழித்து. மரத்தாலாய கருள்‌ ரத்து நிறமூட்டுதற்‌ பொருட்‌ 
3 னம்‌ வழித்தல்‌ வழக்கம்‌. இதனை 


“ உள்ளரக்‌ கெறிந்த வுருக்குறு போர்வைக்‌ 
கருந்தொழில்‌ வினைஞர்‌ கைவினை முற்றி | 
ஊர்ந்து பெயர்‌ பெற்ற எழினடையப்‌ பாகரொடு!(௨௫- A.) 


எனவரும்‌ சிறுபாணாற்றுப்‌ படையானும்‌ உணர்க, 


. இரட்டையாய்‌ மாட்சிமைப்பட்ட கதவு என்பார்‌ துணைமாண்‌ | 
த்தம்‌ என்றார்‌. மாணுதல்‌ - மாட்சிமைப்படுதல்‌: அஃதாவ அது அழகிய... 
தொழிற்றிறத்தானும்‌, திண்மையானும்‌ சிறத்தல்‌ என்க. 


பொருத்துதல்‌-கிலையொடு சேர்த்தல்‌, பல்‌ வறு கறுப்ப அயம்‌ | 
ஒன்றனோடொன்று இணைக்குங்கால்‌ இணைத்த இடம்‌ தோன்றாமல்‌ ஒரே 
மரத்திற்‌ செய்தாற்‌ போன்று தோன்றுதலால்‌ இணை மாண்டு என்னா 
இச்‌ வ முத்த தச்சர்‌ தொழில்‌ சிறந்தமை காட்டும்‌... ௫ 


ெடுகலவாடை ௨௭ 


தாள்‌-ஈண்டு உத்தரம்‌ என்னும்‌ விண்மீன்‌. அவ்விண் மீனின்‌ பெயர்‌ 
பெற்ற விழுமரம்‌ என்றது. உத்தரக்‌ கற்கவி என்னும்‌ உறுப்பினை.. 
“நாளொடு பெயரிய நவையிலா மரம்‌?” (வாயு-பார்ப்பதி திருமணம்‌-௯) 
என்றார்‌ பிறரும்‌. 


விழுமரம்‌ - சீரிய மரம்‌; ஆச்சா, கருங்காலி முதலிய மரங்கள்‌ 
போன்ற சிறந்த மரம்‌ என்க. மலர்ந்த செங்கழுநீர்‌ மலர்‌ - போன்று 
உருச்‌ செதுக்கிக்‌ கதவுகளில்‌ அமைத்தல்‌ மரபு. புதுப்பிடி என்றது 
புதுமை தோன்றச்‌ செய்த கைப்பிடிகள்‌ என்க. இவை கதவைச்‌ 
சாத்தற்கும்‌, திறத்தற்கும்‌ வேண்டியவை. இத்தொடர்க்கு அவிழ்ந்து: 
குவளைப்‌ பூவோ 3ட பிடிஃ-“யானை )களையும்‌ தன்னிடத்தே பண்ணி எனப்‌ 
பொருள்‌ கூறி, “என்றது நடுவே திருவும்‌ (திருமகள்‌)இரண்டு புறத்தும்‌ 
இரண்டு செங்கழு நீர்ப்பூவும்‌ இரண்டு பிடியுமாக வகுத்த உத்தரக்‌ 
கற்கவீ'' என விளக்கமும்‌ கூறினர்‌ நச்சினார்க்கனியர்‌. எனவே, 
இரண்டு மருங்கும்‌ யானைகளால்‌ நீராட்டப்பட்டு விளங்கும்‌ திருமகள்‌ 
படிமம்‌ என்பது அவர்‌ கருத்தாம்‌. திருமகள்‌ படிவத்தையே ஆசிரியர்‌ 
நக்ரர்‌ கூறினார்‌ என்பதற்கு, திருமகளைக்‌ குறிக்கும்‌ சொல்லில்லாமை 
யும்‌, திருமகள்‌ உவந்து வீற்றிருக்கும்‌ தாமரை மலர்‌ குறிக்கப்படாமை 
யும்‌, இடக்தாராமை உணர்க. “வரி நுதல்‌ எழில்‌ வேழம்‌ பூநீர்மேற்‌ 
சொரிதரப்‌ புரிநெகிம்‌ தாமரைமலரங்கண்‌ வீறெய்தித்‌ திரு நயந்திருந்‌ 
கன்ன'' எனக்‌ கலியில்‌ அத்‌ திருமகள்‌ படிமம்‌ விளக்கமாக ஓதப்பட்‌ 
டிருத்தல்‌ காண்க. 

தாழ்‌ - தாழக்கோல்‌. போரமை புணர்ப்பு - பொருத்துவாய்‌ நன்கு 
. பொருந்துமாறு சேர்த்திய இணைப்பு. மிகப்‌ பெரிய அரண்மனை 
வாயிலிற்‌ கதவுகளை இணை மாண்புபடப்‌ புணர்த்துதல்‌ அரிதாகலின்‌ 
கைவல்‌ கம்மியன்‌ முடுக்கலின்‌ எனவேண்டி ற்று. | 
ப முடுக்கல்‌-கடாவுதல்‌. புரை - இடைவெளி. ஐயவி - வெண்டுறு 
கடுகு. ஜயவியும்‌ நெய்யும்‌ அண்டுறையும்‌ தெய்வத்திற்கு அணியப்பட்‌ 
டன என்க. கிலையின்கண்‌ தெய்வம்‌ உறையும்‌ என்பதும்‌, அதற்கு. 
ஜயவீிநெய்‌ முதலியன அணிதல்‌ வழக்கம்‌ என்பதும்‌, | 

: தொல்வலி சிலைஇய அணங்குடை நெடுநிலை 
நெய்படக்‌ கரிந்த திண்போர்க்‌ கதவின்‌ 


மழையாடு மாடம்‌ ”்‌ (மதுரைக்‌ : ௩௨ - டு > 
என்பதனானும்‌, 
- ** நெய்யோ டிமைக்கும்‌ ஐயவித்‌ திரள்காழ்‌ | 
விளங்கு நகர்‌ வீளங்க '' (கற்றி: ௩௭௦: ௩ - ௪ 


என்ப தனானும்‌ உணரப்படும்‌. 
அரண்மனை முன்றில்‌ 
௮௭ - ௧௦0௦: வென்றெழு............ கோயில்‌ 


(இ-ள்‌. வென்று எழு கொடியொடு வேழம்‌ டசன்று: 
புக - வெற்றி குறித்து உயர்த்திய கொடியோடே மானைகள 
சென்று புகுதும்படி உயர்க்‌ த; குன்று குயின்‌ மன்ன வோக்குகிலை: 


ட ந நெடுநல்வாடை. ' 


வயில்‌ ஃ- மலைமை நடுவே வெளியாகத்‌ இறந்தாற்போனற கோபுர 
வாயில்களையும்‌, இரு சிலை பெற்ற கீது தீர்‌ சிறப்பின்‌ - இருமகள்‌ 
கிலைபெற்ற குற்றமற்ற தலைமையினையுடைம, தருமணல்‌ ஜெமிரிய 
.. .இருககர்‌ முற்றத்து - கொண்டுவந்து பரப்பிய மணல்‌ பரந்த. 
. அழகிய அரண்மனை முன்றிலையும்‌, நெடுமயிர்‌ எனைக்‌ தூகிற 
ஏற்றை குறுங்கால்‌ அனனமொடு உகளும்‌ முன்கடை - நெடிய 
மயிரினையுடைய கவரிமாவில்‌ தூய கிறத்கையுடைய ஏற்றை 
.. குறிய காலினையுடைய அன்னத்கதோடே காவித்‌ திரியும்‌ வாயின்‌ 
முன்பினையும்‌ உடைத்தாம்‌, பணை நிலை முனைஇ௰ பல்லுளைப்‌ 
புரவி புல்லுணாத தெவிட்டும்‌ புலம்புவிடு குரலொடு - பந்தியிலே 
நிற்றலை வெறுத்த பலவாகிய பிடரிமயிரையடைய குதிரைகள்‌ 
யுலலாகிய உணவைக்‌ குதட்டும்‌ தனிமை தோற்றுவிக்கின்ற 
குரலோடே, கிலவுப்‌ பயன்‌ கொள்ளும்‌ நெடுவெண்‌ முற்றத்து - 
கிலாவின பயனை அரசன்‌ நுகரும்‌ நெடிய வெள்ளிய கிலா 
மூற்றகதிலுள்ள, கிம்புரிப்‌ பகுவாய்‌ அம்பணம்‌ நிறைய-மகரவாய்‌ 
போன்று பகுக்கப்பட்ட வாயினையுடைய நீர்ப்பத்‌தல்‌ கிறைகையி 
அலே, கலிழ்ந்துவீழ்‌ அருவிப்‌ பாடு விறந்து - கலங்கி விழுகனெற 
அருவியின்‌ ஓசை செறிந்து, அயல ஒலி நெடும்‌ பீலி ஒல்க மெல்‌ 
இயல்‌ களிமயில்‌ அகவும்‌ வயிர்‌ மருள்‌ இன்‌ இசை - அதற்கு 
அயலிட த தனவாகிய தழைத்த நெடிய பீலி ஒதுங்க மெல்லிய 
இயல்பினையுடைய செருக்கனெ மயில்‌ ஆரவாரிக்கும்‌ கொம்‌ 
பென்று மருளும்‌ இணிய ஒசை, ஈளிமலைச்‌ சிலம்பில்‌ சிலம்புங்‌ 
கோயில்‌ - செறிந்த மலையின்‌ ஆரவாரம்போல்‌ அரவாரிக்கும்‌ 
அரண்மனை கத்தே; | 


(௧ - ரை.) வெற்றி குறித்து உயர்த்திய கொடியோடே யானைகள்‌ 
சென்று புகுதும்படி உயர்ந்தனவும்‌, மலையை நடுவே வெளியாகக்‌ திறந்‌ 
தாம்‌ போன்றனவுமாகிய கோபுரவாயில்களையும்‌, திருமகள்‌ நிலைபெற்ற 
குற்றமற்ற தலைமையினையுடைய கொண்டுவந்து பரப்பிய மணல்பரந்த 
அழகிய அரண்மனை முன்றிலையும்‌, நெடிய மயிரையுடைய கவரிமாவி 
னேற்றை குறிய கால்களையுடைய அன்னத்தோடே தாவித்‌ திரியும்‌ 
வாயில்‌ முன்னிடங்களையும்‌ உடையதாய்‌, பந்தியிலே நிற்றலை வெறுத்த 
பலவாகிய பிடரிமயிரையுடைய குதிரைகள்‌ புல்லாகிய உணவைத்‌ 
'தெவிட்டும்‌ தனிமை தோற்றுவிக்கன்ற குரலோடே, நிலாவின்‌ பயனை 
அரசன்‌ கொள்ளும்‌ நெடிய வெள்ளிய கிலாமுற்றத்தின்கண்ணே: உள்ள 
மகரவாய்‌ போன்று பகுக்கப்பட்ட வாயையுடைய நீர்ப்பத்தல்‌ நிறை 
கையாலே கலங்கி விழுகின்ற அருவியின்‌ ஓசை செறிந்து, அதற்கு 
அயலிடத்தனவாகிய தழைத்த நெடிய பீலி ஒதுங்க மெல்லிய இயல்‌ 
பினையுடைய செருக்கன மயில்‌ ஆரவாரிக்கும்‌ கொம்போசை போன்ற 
இனிய ஓசை செறிந்த மலையின்‌ ஆரம்வாரம்போல ஆரவாரிக்கும்‌ 
கோயில்‌ என்பதாம்‌. 


(அ-ரை) உயர்ந்த களிற்றியானையின்‌ பிடரிலே நாட்டி உயர்த்‌ 
அய கொடியோடே அவ்வியானை புகுதற்குத்‌ தகுந்த உயரமுடையதாக 


._இரடுஈல்வாடை ௨௯ 


அரண்மனைக்‌ கோபுரவாயில்‌ அமைக்கப்பட்டிருந்தது என்பது கருத்து. 
வெற்றிக்‌ கொடியை யானைமீது உயர்த்தி ஊர்வலஞ்‌ செய்தல்‌ மரபு. 
இதனை, “கொடி நுடங்கு நிலைய கொல்களிறு மிடைந்து” (பதிற்றுப்‌- 
௫௨ £₹ ௧.) என்றும்‌, ““மலையுறம்‌ யானை வான்றோய்‌ வெல்கொடி வரை 
மிசையருவியின்‌ வயின்‌ வயினுடங்க?” (பதிற்றுப்‌-௬௧௧ - ௨. என்றும்‌, 
“ஓரவுக்களிற்று வெல்கொடி நுடங்கும்பாசறை,”' (பதிற்றுப்‌. ௮௮௧௪ ) 
என்றும்‌, ““கொல்களிற்று மீமிசைக்‌ கொடி விசும்பு மிழற்றும்‌,”” 
(புற - ௯௬:௪௭) என்றும்‌, வருவனவற்றானும்‌ அறிக. குன்று குயின்‌ றன்ன- 
மலையை உள்வெளியாகக்‌ குடைந்தாற்‌ போன்ற; “குன்று குயின்றன்ன 
அந்தணர்‌ பள்ளியும்‌? என்றார்‌, மதுரைக்காஞ்சியினும்‌. ஓங்கு நிலை - 
ஓங்கி நிற்றலையுடைய கோபுரம்‌: ஆகுபெயர்‌, உயர்ந்த நிலையினையுடைய 
வாயிலுமாம்‌. 


எவ்வகைப்‌ பொருளும்‌ வந்துகுவியும்‌ இடமாகலின்‌ திருகிலைபெற்ற 
இது தீர்‌ சிறப்பின்‌ திருநகர்‌ முற்றம்‌ என்றார்‌. தலையாலங்கானத்துச்‌ 
செருவென்ற பாண்டியன்‌ நெடுஞ்செழியனின்‌ திருநகர்‌ முற்றத்தே திரு 
அலை பெறுதலை, 
“*இரவுத்தலைப்‌ பெயரும்‌ ஏம வைகறை 
மைபடு பெருந்தோண்‌ மழவர்‌ ஒட்டி 
இடையப்புலத்‌ தொழிந்த ஏந்துகோட்‌ டியான 
பகைப்புலங்‌ கவர்ந்த பாய்பரிப்‌ புரவி 
வேல்கோ லாக ஆள்செல நாறிக்‌ 
காய்சின முன்பிற் கடுங்கட்‌ கூளியர்‌ 
ஊர்‌ சுடு விளக்கிற்‌ றந்த வாயமும்‌ 
நாடுடை நல்லெயில்‌ அணங்குடைத்‌ தோட்டி 
நாடொறும்‌ விளங்கக்‌ கைதொமுூஉப்‌ பழிச்சி 
நாடர வந்த விழுக்கல மனைத்தும்‌ 
கங்கைப்‌ பேரியாறு கடற்படர்ந்‌ தாங்கு 
அளந்துகடை யறியா வளங்கெழு தாரமொடு 
புத்தே ளூலகம்‌ கவினிக்‌ காண்வர 
மிக்குப்‌ புகழெய்திய பெரும்பெயர்‌ மதுரை” 
அணவரும்‌ மதுரைக்‌ காஞ்சியானும்‌ உணரீக. 
தருமணல்‌ - கொண்டு வந்து பரப்பிய மணல்‌. மூன்றிலில்‌ மணல்‌ 
கொணர்ந்து பரப்புதலைத்‌ “*தருமணன்‌ முற்றத்து அரிஞிமி ஐர்ப்ப'? 
என்றும்‌ (மதுரைக்காஞ்சி - ௬-௮௫), ““விழவுமலி மூதூர்‌ வீதியும்‌ மன்ற 
மும்‌ பழமணன்‌ மாற்றுமின்‌ புதுமணற்‌ பரப்புமின்‌'' (மணி. க : ௫௧) 
என்றும்‌, வரும்‌ பிறர்‌ கூற்றானும்‌ உணர்க. எகினம்‌-கவறிமா, அன்னத்‌ 
திற்கும்‌ எகினம்‌ என்னும்‌ பெயருண்மையான்‌ நெடுமயிர்‌ எகினம்‌ 
என்றார்‌. ஏற்றை கவரிமாவில்‌ ஆண்‌. :*ஆற்றலொடு புணர்ந்த ஆண்‌ 
பாற்‌ கெல்லாம்‌ ஏற்றைக்‌ கிளவி உரித்தென மொழிப'' என்பதோத்‌ 
தாகலான்‌ எனெவேற்றை என்றார்‌. ப 
.... தூகிறம்‌-வெள்ளை கிறம்‌. அம்பணம்‌-நீர்ப்பத்தல்‌. இனி அம்பணம்‌ 
அன்பது, அளவு கருவியுமாகலின்‌ மழைநீரை அளத்தற்‌ பொருட்டு 


௩௦. | கெடுகல்வாடை 


வைத்த கருவி எனினுமாம்‌. கலிழ்ந்து - கலங்கி, புல்‌ லுணா-புல்லா கிய 
உணவு. ஆண்குதிரை பெண்குதிரையை நினைத்துக்‌ கனைத்தலின்‌ 
புலம்பு வீடு குரல்‌ என்றார்‌. புலம்பு - தனிமை, I 
| ““ஜீலவுப்‌ பயன்‌ கொள்ளும்‌ நெடுகிலாமுற்றத்து'' என்னும்‌ சிலப்பதி 
காரதது அந்திமாலைச்‌ சிறப்புச்‌ செய்‌ காதையின்‌ அடிக்கு அடியார்க்கு. 
நல்லார்‌ ““கிலவுப்‌ பயன்‌ கொள்ளுமென இடக்கரடக்கிக்‌ கூறினார்‌!” 
என்பர்‌. “வெண்ணிலவின்‌ பயன்‌ றுய்த்தும்‌'' (பட்டினப்‌. - ௧௧௪): 
என்றும்‌, ““சடர்வெண்‌ ணிலவின்‌ ரொழிற்பயன்‌ கொண்ட மிசை நீண்‌ 
முற்றும்‌!” (பெருங்‌. - ௧௩௩ 3௬௧-௨.) என்றும்‌, பிறரும்‌ கூறுதல்‌ 
காண்க. மயிலகவும்‌ ஓசை கொம்பின்‌ ஓசை போலும்‌ என்க. ௩ஸி- 
செறிவு. சிலம்பு - மலை. சிலம்பும்‌ - ஒலிக்கும்‌, எதிரொலி செய்யும்‌ 
எனினுமாம்‌. 

இனி ௭௨ - மாதிரம்‌ என்பது தொடங்கி ௧௦௦. கோயில்‌ என்னும்‌. 
துணையும்‌ தொடர்ந்த பொருளை : 

மண்டிலம்‌ குடக்கேர்பு ஒருதிறம்‌ சாரா அமயத்துப்புலவர்‌ கயிறிட்‌ 
டுக்‌ கொண்டு நோக்கி வகுத்து வளைஇ ஓங்குகிலை வரைப்பில்‌, பிணித்து 
உரீஇப்‌ பொருத்தி அமைத்துக்‌ கம்மியன்‌ முடுக்கலில்‌, புரைதிர்ந்து 
அப்பிய நெடுகிலையோடே வேழம்புக ஓங்குகிலை வாயில்‌ புரவிக்‌ 
குரலொடு முற்றத்து முன்கடை அருவிப்‌ பாடு விறந்து மயிலகவும்‌ 
இன்னிசை சிலம்பும்‌ கோயில்‌ என இயைத்துக்‌ கொள்க, 

இனி, ௧௦0௧ - யவனர்‌, என்பது தொடங்கி, ௧௧௫ - நல்லில்‌ என்னுந்‌ 
துணையும்‌, ஒருதொடர்‌; இதன்கண்‌ கோப்பெருந்தேவியார்‌ வதியும்‌ 
கருப்பக்‌ கருகத்தின்‌ தன்மை கூறப்படும்‌. 

ஆடவர்‌ குறுகா அருங்கடி வரைப்பு 
௧௦௧-௧௦௪: யவனர்‌... வரைப்பின்‌ 


(இ-ள்‌.) யவனர்‌ இயற்றிம வினைமாண்‌ பாவை கை ஏத்து 
ஐ அகல்‌ கிறைய கெய்‌ சொரிந்து-சோனகர்‌ பண்ணின தொழில்‌ 
மாட்சிமைப்பட்ட பாவை தன கையிலே ஏந்தியிருக்க்ற 
வியபபையுடைம தகளி கிறையும்படி நெய்‌ பெய்யப்பட்டு, 
பரூஉ,தீ இரி கொளி இய குரூஉத்தலை நிமிர்‌ எரி - பருந்திநிகனைப்‌ 
பந்தங்களிலே கொளுத்திவைத்த கிறத்தையுடை த்தாயெ தலை. 
யினையுடைய மேனோக்கி எரினெற விளக்கை, அறு அறு காலை 
தோறு அமைவரப்‌ பண்ணி - நெய்‌ வற்றின காலந்தோறும்‌ ஒளி 
மழுங்கன காலக்கோறும்‌ நெய்வார்‌த்துத்‌ தூண்டி, பல்வேறு 
 பளனிதோணும்‌ பாய்‌ இருள்‌ நீங்க - பலவாய்‌ வேறுபட்ட இடங்‌ 
கள கோனும்‌ பரந்த இருள்‌ நீங்கும்படி, பீடுகெழு சிறப்பின்‌ 
பெருந்‌ தகையல்லது - பெறாமை பொரும்‌, தின கலைமையினையுடைய 
பாண்டியனல்லஅ, ஆடவர்‌ குறுகா அருங்கடி. வரைப்பின்‌ - சிறு 
குற௮ுக்கொழில்‌ செய்யும்‌ ஆண்மக்களும்‌ ௮ணுச வாராத அசி 
காவலையுடைய கட்டுக்களின ; I 3 


நெடுகல்வாடை ௩௫ . 


(க - ரை.) சோனகராற்‌ பண்ணப்பட்ட தொழில்‌ மாண்புடைய 
பாவை தன்‌ கையில்‌ ஏந்தியிருக்கின்ற வியப்பையுடைய தகளி சிறை: 
யும்படி நெய்‌ பெய்யப்பட்டு, பெரிய திரிகளைப்‌ பந்தங்களிலே கொளருரத்‌ 
இவைத்த நிறமுடைய தலையினை யுடைய மேனோக்கி எரிகின்ற விளக்கை 
நெய்வற்றின காலந்தோறும்‌ கெய்வார்த்தும்‌, ஒளிமழுங்கின காலக்‌ 
சோறும்‌ தாண்டியும்‌, பலவாய்‌ வேறுபட்ட இடங்கள்‌ தோறும்‌ பரந்த 
இருள்‌ நீங்கும்படி பெருமைபொருக்தின தலைமையினையுடைய 
பாண்டியனல்லது சிறு குறுந்தொழில்‌ செய்யும்‌ ஆண்மக்களும்‌ அணுக 
வாசாத அரிய காவலையுடைய கட்டுக்களின்‌, என்பதாம்‌. | 


ப (அ-ரை.) யவனர்‌ -யவன தேசத்தில்‌ வாழ்வோர்‌; துருக்கரீ£ 
மிலேச்சர்‌ என்றுங்‌ கூறுப. “பாவை விளக்கிற்‌ பரூ௨ச்‌ சுடர்‌ அழல”? 
என்றார்‌ (௮௫) முல்லைப்பாட்டினும்‌. வினை மாண்பாவை-கோழிற்றிறத்‌ 
தால்‌ மாட்சிமைப்பட்ட பாவை, ஒருமகள்‌ தன்‌ கையில்‌ தகளியை ஏந்தி 
தின்றும்‌ போன்று இயற்றப்பட்ட பாவை என்க. அப்‌ பாவையின்‌ 
கையகத்துள்ள தகளியும்‌, காண்பார்‌ கண்கவரும்‌ எழிலுடைமையால்‌ 
இறும்பூது பயக்கும்‌ என்பார்‌, “ஐ அகல்‌'' என்றார்‌. ஐ-வியப்பு, 
“வியப்‌ பாகும்‌'' (உ௱-௮௭) என்பர்‌ தொல்காப்பியனார்‌. நெய்‌ஃ 
அனெய்‌ என்க. பரூஉத்திரி - பருத்த திரி. 
விளக்கன்கண்‌ கெய்யற்றுப்போதலும்‌, திரி அற்றுப்போதலும்‌ 
உண்மையின்‌ அவ்விரண்டும்‌ அறும்போதெல்லாம்‌ என்பார்‌ அறு அறு 
காலை என்றார்‌. அமைவரப்‌ பண்ணுதலாவது, மீண்டும்‌ நெய்‌ பெய்தும்‌ 
தறியிட்டுத்‌ தாண்டியும்‌ திருத்துதல்‌. ஆனெய்‌ பெய்த விளக்குப்‌ புகை: 
யின்றிச்‌ செழுஞ்சுடர்‌ விட்டு எரிதலின்‌ நிறமுடைய தலையினையுடைய 
நிமிர்‌ எரி என்றார்‌. கிறம்‌ - ஈண்டுப்‌ பொன்னிறம்‌ என்க. நிமிர்‌ தல்‌ - 
இமனோக்குதல்‌. எரி - விளக்கு. அவ்வரண்மனையகத்தே பற்பல 
மண்டபங்களிடத்தும்‌ என்பார்‌, பல்வேறு பள்ளிஎன்றார்‌ ; பள்ளி-இடம்‌.. 
“வேண்டிடர்‌ தோறும்‌ தாண்டுதிரிக்‌ கொளீஇ 
கைவயிற்‌ கொண்ட நெய்யகற்‌ சொரியும்‌ 
யவனப்‌ பாவை அணிவிளக்‌ கழல”! (௧.௪௭: ௧௭௩௨ - இ): 


. என்றார்‌ பெருங்கதையினும்‌. 


பாய்‌ இருள்‌ - பரவிய இருள்‌. பீடுகெழு சிறப்பிற்‌ பெருந்தகை என்‌ 
றது, பல்வேறு சிறப்புகட்கும்‌ உறைவிடமாய்த்திகழும்‌ தலையாலன்‌ 
கானத்துச்‌ செருவென்ற பாண்டியன்‌ நெடுஞ்செழியனை என்க. அச்‌ 
சிறப்புக்களாவன : “செற்றவர்‌ அரசு பெயர்த்தலும்‌, கட்டவர்‌ 
குடியுயர்த்தலும்‌ அரியவெல்லாம்‌ எளி தினிற்கொண்டு உரியவெல்லாம்‌' 
ஓம்பாது வீசலும்‌ இருபெரு வேந்தரொடு வேளிர்சாய முரசு கொண்டு 
களம்‌ வேட்டலும்‌, அரசியல்‌ பிழையாது அறநெறி காட்டலும்‌, உயர்‌ 
.. திலையுலகம்‌ அமிழ்தொடு பெறினும்‌ பொய்‌ சேணீங்கி வாய்‌ நட்ட லும்‌, 
விழுமியோர்‌ வரினும்‌ பணிந்தொழுகாமையும்‌, விழுகிதிபெறினும்‌ பழி 
நமக்கெழுக என்னாமையும்‌, ஈதல்‌ உள்ளமொடு இசை வேட்டலும்‌, 
வியன்கண்‌ முதுபொழின்‌ மண்டிலம்‌ முழுவதும்‌ முற்றலும்‌ பிறவு 
மாம்‌.” இவை மதுரைக்‌ காஞ்சியிற்‌ கண்டவை, 


' ஆடவர்‌ என்றது, ஈண்டுக்‌ குற்றேவல்‌ செய்யும்‌ ஆடவரை. குற்றே 
வல்‌ செய்வாரும்‌ குறுகா வரைப்பு என்றவாறு. “அரசர்‌ உரிமையின்‌ 


ou நெடுநல்வாடை 


ஆடவர்‌ அணுகார்‌?” (௨௨ ்‌ ௫௫) என்பது மணிமேகலை. இதனை 
“அத்தப்புரம்‌'' என்ப வட நாலோர்‌. | 
கருப்பக்‌ கிருகம்‌ 
௧௦௮ ஈ சூக்கா 2 . வீரை... ௨௨௨௨௨௦௨௨௨௨ ௨௨௨ நல்லில்‌ 


(இ-ள்‌) வரை சண்டன்ன கோன்றல - மலைகளைக்‌ கண்‌ 
பாற்‌ போன்ற உமர்சீிசிமை உடையவாய்‌, வரை சேர்பு வில்கிடக்‌ 
தனன கொடிய - மலைகளைச்‌ சோந்து இந்திரவில்‌ இடந்தாற்‌ 
போன்ற பலகிறமாம்‌ வீழ்ந்துிடம்‌த கொடிகளையுடையவாய்‌, பல்‌ 
வயின்‌ வெள்ளியன்ன விளங்கும்‌ சத உரீஇ - பலவிடங்களி 
னும்‌ வெள்ளியை ஒத்த விளங்குகின்ற சாந்தை. வாரி, மணி 
கண்டன்ன மாத்திரளன்‌ இண்காழ்‌ - ரீலமணியைக்‌ கண்டாற்‌ 
போன்ற கருமையினையும்‌ இரட்சியினையும்‌ உடைய இண்ணிய 
தூண்களை யுடையவாய்‌, செம்பு இயனறனன செய்வுறு 
இ௩டுள்சுவர்‌ - செம்பினாலே பண்ணீனாலொதத  கதொழில்கள 
செங்தலுற்ற நெடிய சுவரிலே, உருவப்‌ பல்பூ ஒரு கொடி வளை இ - 
வடிவழகினை யுடையவாகிய பல பூக்களையுடைய ஒப்பிலலா த 
பூங்கொடியை ஓவியமாக எழுது, கருவொடு பெயரிய காண்பு 
இன்‌ ௩ல்‌ இல்‌ - கருவோடே பெயர்‌ பெற்ற காட்சிக்கு இனிய 
ஈன்றுயெ இல்லினகண்‌ : | | 
(௧ - ரை ) மலைகளைக்‌ கண்டாற்‌ போன்ற உயர்ச்சியை உடைய 
வாம்‌, அம்‌ மலைகளைச்‌ சேர்ந்து இந்திரவில்‌ கடந்தாற்போன்று வீழ்ந்து 
இடக்கும்‌ பன்னிறக்‌ கொடிகளையுடையவாய்‌ வெள்ளியைப்போன்று 
விளங்கும்‌ சுதை திற்றப்பட்டனவாய்‌, நீலமணி போன்ற நிறமுடையன 
வும்‌ திரட்சியை உடையனவுமாகிய திண்ணிய தூண்களையுடையவாய்‌, 
- செம்பினாலே பண்ணினாலொக்த தொழிற்றிறமமைந்தநெடிய சுவரிலே 
அழகிய பல பூக்களையுடைய ஒப்பற்ற பூங்கொடி. ஓவியம்‌ பொறிக்கப்‌ 
பெற்ற கருவின்‌ பெயரையுடைய காட்சிக்கனியநன்றாகிய இல்லின்கண்‌ 
கான்பதாம்‌. 
... (அ-ரை.) இப்பகுதியால்‌ பண்டைத்‌ தமிழகத்தே இல்லங்கள்‌ 
அமைத்திருந்த இறப்பு நன்கு கண்கூடாகத்‌ தோன்றுதலுணர்க. 
மலையை ஒத்த பெரிய இல்லங்கள்‌ எடுத்துத்‌ தமிழ்மக்கள்‌ வாழ்ந்தனர்‌ 
_ என்பதனை இதனானும்‌, 
“குறும்பல்‌ குழுவிற்‌ குன்றுகண்‌ டன்ன 
பருந்திரும்‌ துகக்கும்‌ பன்மாண்‌ நல்லில்‌!” : (௫௦௧- ௨) 
அன்னும்‌ மதுரைக்‌ காஞ்சியானும்‌, : 
““குறுக்தொடை நெடும்படிக்கால்‌ 
செகொடுந்‌ திண்ணை பஃறகைப்பில்‌ 
புழைவாயில்‌ போகிடைகமி i 
மழைகோயும்‌ உயர்மாடத்‌.து?” (௧௪௨ ஃ ௪) 
அன்னும்‌ பட்டினப்பாலையா லும்‌, க 


ஓநடுகல்வசடை கூ:ூ.- 





பிறாண்டுஞ்‌ சான்றோர்‌ கூறுமாற்றானும்‌ காணலாம்‌. 

மலை போன்றுயர்ந்த. மாடங்களின்‌ மிசைக்கிடக்கும்‌ பன்னிறக்‌: 
கொடிகட்கும்‌ இந்திரவில்‌ மலைமேம்‌ கடத்தல்‌ உவமை என்க. வெள்ளி- 
வெண்பொன்‌ ; வெள்ளிக்கோள்‌ எனினுமாம்‌. இது சுதையின்‌ கிறத்‌:. 
ற்கு உவமை. 

“்‌ திங்களூங்‌ கரிதென வெண்மை திற்றிய 
சங்கவெண்‌ சுதையுடைத்‌ தவள மாளிகை”! 
(இராமா - நகரம்‌ - ௨௪): 

என்றார்‌ கம்பநாடரும்‌. 


மணி - நீலமணி; தூணின்‌ கிறத்திற்குவமை. மா - கருமை 
திரள்‌ - திரட்சி. திண்காழ்‌ - திண்ணிய தூண்‌. 


“செம்பியன்‌ றன்ன செய்வுறு நெடுஞ்சுவர்‌ * என்னும்‌ இவ்வடி 
யோடு “செம்பியன்‌ றன்ன செஞ்சுவர்‌ புனைந்து! (௪௮) என்னும்‌ 
மதுரைக்‌ காஞ்ச அடியினை ஒப்புக்காண்க, 





செய்வு-செய்தல்‌; தொழிற்றிற னமைந்கு நெடிய சுவர்‌ என்றவாறு 
இச்‌ செஞ்சுவரில்‌ பல பூக்களையுமுடையதாய்‌, ஒப்பற்ற பூங்கொடி 
ஓவியம்‌ புனைந்து என்க. துகிற்கொடி யன்றென்றற்குக்‌ கொடி 
என்ற சொல்லிற்கு **வல்லிசாதியாகிய கொடி”' என்று நச்சினார்ச்‌ 
கினியர்‌ வரைந்துள்ளார்‌. 


கருவொடு பெயரிய இல்‌ என்றது கருப்பக்கிருகம்‌ என்றவாறுஃ 
காண்பு-காட்‌சி. ““கலைகை யற்ற காண்பின்‌ நெடுவரை'' (௩௧௫) என்‌ 
றார்‌ மலைபடுகடாத்தினும்‌. | | 


இனி ௧0௧ - யவனர்‌ இயற்றிய என்பது தொடங்கி ௧௧௪ - நல்லில்‌ 
என்னுந்துணையும்‌ கிடந்த இத்தொடரை. 


யவனர்‌ இயற்றிய பாவை ஏந்து அகல்‌ நிறையச்‌ சொரிந்து 
கொளீஇய எரி, அறுவறு காலை அமைவரப்‌ பண்ணி இருள்‌ நீங்க, 
பெருந்தகை அல்லது ஆடவர்குறுகா வரைப்பில்‌, வரைகண்டன்ன 
தான்றல, கொடிய, சுதை யுரீஇச்‌ செய்வுறு சுவர்‌ கொடி வளைஇக௫்‌: 
காண்பு இன்‌ இல்‌ என இயைத்துக்‌ கொள்க. 


இனி, ௧க௧௫-தசநான்கு, என்பது தொடங்கி, கமடு-சேக்கை, 

என்னுந்‌ துணையும்‌ ஒருசதொடர்‌ ; இதன்கண்‌, கோப்பெரும்‌ தேவியார்‌. 

எழுந்தருளியிருக்கும்‌ பாண்டில்‌ என்னும்‌ கட்டிற்‌ சிறப்புக்‌ கூறப்படும்‌. 
பேரும்பேயர்ப்‌ பாண்டில்‌ 


௧௧௫-௪௨௨: நசநான்றூ....... பண்டல்‌ 


(இ-ள்‌.) தசம்‌ நானகு எய்திய - பத்துச்கள்‌ நான்கு: 
கிரம்பப்பெற்ற அகவைமையுடைய, பணை மருள நோன்றாள்‌ - 
முரசென்னு மருளும்‌ வலிய கால்களையும்‌, இகல்‌ மீக்கூறும்‌ 
ஏந்கெழில்‌ வரி நுதல்‌ பொருதொழி நாகம்‌ - போரில்‌ மேலாகச்‌ 





௬௪ i I டுகடுகல்வாடை 


கிசால்லும்‌ உயர்கக அழகினையும்‌ புகர்‌ நிறைக்க கெற்றியினையும்‌ 
அடைய பொருதுபட்ட யானையினுடைய, ஓழி எயிறு அருகு 
எ நிற்‌ து-தாமே வீழ்ச்‌ த கொம்பை இரண்டு புறததையும்‌ செததி, 
இரும்‌ செம்மையும்‌ ஒப்ப - நிறையும்‌ நேர்மையும்‌ பொருந்துமாறு, 
வல்லோன்‌ - தொழில்‌ வன்மையுடைய சீசன்‌, கூர்‌ உணிக்‌ 
குயின்‌ ற - கூரிய சிற்துளியாலை செய்த, ஈரிலை இடை இடுபு - 
பெரிய இலைத தொழிலை இடையே இட்டு, அரங்கு இயல்‌.மகணீர்‌ 
வீங்கு முலை கடுப்ப - சூல்முற்றி அசைந்த இயல்பினையுடைக௰ . 
சாய மகளிரது பால்கட்டி வீங்கின முலைமை ஒப்ப, புடை 
இரண்டு இருந்த குடதீத - பக்கம்‌ உருண்டிராுத குட தீடைகை 
யுடையவாய்‌, இடை திரண்டு உள்ளி கோனமுகல்‌ பொருத தி- 
கட்டிற்கும்‌ குட ததிற்கும்‌ நடுவாகிய இடம்‌ ஒழுக மெல்லிய தாய்‌ 5 
இரண்டு உள்ளியின்‌ வலிய முதல்‌ போலும்‌ உனுப்புக்களையும்‌ 
அமைத்து, அடியமைத்து - கால்களைத்‌ தன்னிடத்தே தைக்கப்‌ 
பெற்று, பேரளவு எய்திய பெரும்பெயர்ப்‌ பாண்டில்‌ - பெரிய 
எல்லையைப்‌ பெற்ற கச்சுக்‌ கட்டில்‌ என்னும்‌ பெயரையுடைய 
பாண்டில்‌ ; | 


(க - ரை.) நாற்பதியாண்டகவை நிரம்பியதும்‌ முரசம்‌ போன்ற 
கால்களையுடையதும்‌, போர்த்தொழிலிலே புகழப்பட்ட தும்‌, உயர்ந்த 
அழகையும்‌, புகர்‌ கிறைந்க நெற்றியினையும்‌ உடையதும்‌, போரின்‌ கண்‌ 
விழுப்புண்‌ பட்டிறந்ததுமாயெ களிற்றின்க௧ட்‌ டாமே வீழ்ந்த மருப்புக்‌ 
களைப்‌ பக்கங்களைச்‌ செத்து, சீரும்‌ செம்மையும்‌ பொருந்தக்கைத்தொழில்‌ 
வல்ல தச்சன்‌ கூரிய உளியால்‌ செய்த பெரிய இலைத்தொழிலை இடையே 
இட்டு, சூல்முற்றி அசையும்‌ இயல்பினையுடைய மகளிரின்‌ பால்கட்டி 
வீங்கின முலையை ஒப்பப்‌ புடைதிரண்டிருந்த குடத்தையுடையனவும்‌, 
குடத்திற்கும்‌ கட்டிற்கும்‌ இடையிட்ட பகுதி மெல்லிதாய்‌ ஒழுகத்‌ 
திரண்டனவும்‌, உள்ளியின்‌ முதல்‌ போன்ற உறுப்புக்களையுடையனவும்‌, 
அகிய கால்களைத்‌ தன்னிடத்தே தைக்கப்‌ பெற்றுப்‌ பெரிய எல்லையைப்‌ 
பெற்ற கச்சுக்‌ கட்டில்‌ என்னும்‌ பெயரையுடைய பாண்டில்‌ என்பதாம்‌. 


(அ-ரை.) தசம்‌-பத்து; வடசொல்‌. தசநான்கு எய்திய என்றது 
நாற்பது எய்திய என்றவாறு. நாற்பதியாண்டு நிறைந்த யானை என்க. 
நாற்பது யாண்டு யானைக்குச்‌ சிறந்த இளமைப்‌ பருவம்‌ என்க பணை- 
முரசம்‌. நோன்றாள்‌ - வலியுடைய கால்‌, இகன்‌ மீக்கூறுதல்‌ - போர்த்‌ 
தொழிலில்‌ சிறந்த யானை எனப்‌ புகழப்படுதல்‌, ஏந்து எழில்‌-உயர்ந்த 
அழகு. வரி - யானையின்‌ நெற்றியிலமைநக்க கோடுகள்‌. பொருதொழி 
நாகம்‌ - போரின்கண்‌ புறங்கொடாதே நின்று விழுப்புண்பட்டிறந்க 
மறக்களிறு. அத்தகைய யானையின்‌ உடல்‌ அழிந்த பின்னர்த்‌ தாமே 
வீழ்ந்த முழுமருப்‌ பென்பார்‌, ஒழியெயிற என்றார்‌, தந்தம்‌ என்னும்‌ 
வழக்குண்மையின்‌ எயிறு என்றார்‌. அருகெறிதல்‌ - பக்கங்களைச்‌ சீரும்‌ 
செம்மையும்‌ படச்‌ செதுக்குதல்‌. கிறையும்‌ நேர்மையும்‌ பொருந்த 
என்பார்‌, சீரும்‌ செம்மையும்‌ ஓப்ப என்றார்‌. சீர்‌ நிறையின்‌ மேனின்றது. 
செம்மை-நீட்டலளவை குறித்து கின்றது. குயின்ற-குடைந்த. ஈரிலை- 
பெரிய இலைத்தொழிற்‌ சிற்பம்‌. இனி இரட்டையாக அமைந்த இலைச்‌ 


'செடுநல்வகசடை | கூச 


அற்பம்‌ எனினுமாம்‌. கருப்பம்‌ முதிர்ந்து அசையும்‌ இயல்புடைய 
_. மகளிரின்‌ பால்‌ கட்டிப்‌ பக்கங்கள்‌ பருத்த முலை, கட்டி ற்‌ கால்களின்கண்‌ 
கடைந்த குடத்திற்கு உவமை. கடுப்பு: உவமவுருபு. குடத்த-குடத்தை 
உடையனவாய்‌, உள்ளி கோன்‌ முதல்‌ - உள்ளிப்பூண்டின்‌ கிழங்கு. 
நோன்மை : ஈண்டுப்‌ பருமையின்‌ மேற்று. உள்ளி விடமுள்ளியுமாம்‌. 
இதுவும்‌ காலின்கண்‌ கடைந்த உருவம்‌ என்க. இடை - கட்டிதற்கும்‌ 
காலிற்‌ குடத்திற்கும்‌ நடுவிலுள்ள பகுதி. அடி-கால்கள்‌. அமைத்தல்‌- 
கட்டிலோடு பொருந்தத்‌ தைத்தல்‌. பேரளவு-கட்டிலிற்‌ கமைந்த அள. 
வின்‌ உயர்ந்த எல்லை. பெரும்‌ பெயர்‌-கச்சுக்கட்டில்‌ என்னும்‌ புகழ்க்து 
கூறப்பட்ட பெயர்‌. பாண்டில்‌ - கட்டில்‌ : வட்டக்‌ கட்டி லுமாம்‌. 


கட்டில்‌ ஒப்பனை த்திறம்‌ 
௧௨௪-௧௨௧: மடை... DDL. 


(இ-ள்‌. மடைமாண்‌ நுண்‌ இழை பொலியக கொடை 
மாண்டு - மூட்டுவாம்‌ மாம்சிமைப்பட்டு நுண்ணிய தூல்‌ அதகு 
பெறும்படி கொடுத்தற்றொழிலாற்‌ சிறந்து, முத்துடைச்‌ 
சாலேகம்‌ காற்றி - முத்துக்களாயுடைய பலசணிசள்‌ போன்ற 
தொடர்‌ மாலைகளை க தூங்கவிட்டு, குத்து று த்துப்‌ புலிப்பொ றிக்‌ 
கொண்ட பூங்கேழ்த்‌ தட்ட தீதுத்‌ தகடு கண்புகையக்‌ சொளீ இ - 
ஞகுஃஅதல்‌ பொருந்திப்‌ புலியினது வரியைத்‌ தன்னிடத்தே 
கொண்ட பொலிவு பெற்ற கிறத்கையுடைய தட்டம்‌ போன்ற 
அகடுகளால்‌ நடுவு வெளியான இடம்‌ மறையும்படி கோக்கப்பட்டு, 
அகள்‌ தீர்ந்து - தொழிற்‌ குற்றஞு சிறிதுமின்றி, ஊட்டு று பன்‌ 
மயிர்‌ விரைஇ வயமான்‌ வேட்டம்‌. பொறித்து - பல நிறங்களும்‌ 
ஊட்டப்பட்ட பலவாகிய மயிர்களை உள்ளே வைத்துப்‌ போர்த்த 
போர்வையின்‌ மேலே அரிமா வேட்டையாடுதல்‌ போன்ற. 
உருப்பொறிதது, வியன்கட்‌ கானகத்து - அகன்ற இடத்தை 
யுடைய. காட்டிட ததே மலர்ந்த, முல்லைப்‌ பல்போது உதழப்‌ பூ 
கிரைதது - முல்லை முதலிய பல வேறுபட்ட பூக்களின்‌ உருவக்‌ 
களையும்‌ கிரம்பப்‌ பொறித்து, மெல்லிதின்‌ விரிந்த சேக்கை 


மேம்பட - மென்மையாகப்‌ போர்‌ த. ௧ போர்வைக்கு மேலாக ; 


| (௧ - ரை.) மூட்டுவாய்‌ மாட்சமைப்பட்ட மெல்லிய நூல்‌ அழ 
குறும்படி, தொடுத்தற்‌ ரறொழிலாற்‌ சிறந்து மாண்புடைய முத்துக்‌ 
களான்‌ இயன்ற தொடர்மாலையைச்‌ சாலேகம்‌ போன்று நாலவிட்டு, 
உருக்குத்துதற்றொழிலாலே, புலியின்‌ வரிகள்‌ குத்தப்பட்ட அழகிய 
தட்டம்‌ போன்ற தகடுகளால்‌ அக்கட்டிலின்‌ உள்ளிடத்த வெளி 
மறைய வேய்ந்து, குற்றமற்றதாய்‌, கிற சூட்டப்பட்ட பன்னிற 
மயிரையும்‌, உள்ளே அடக்கி, அதன்‌ மேல்‌, அரிமா வேட்டையாடுதல்‌ 
போன்றும்‌, காட்டில்‌ மலரும்‌ பல்வேறு மலர்கள்‌ போன்றும்‌, ஓவியம்‌ 
வரையப்பெற்ற மெல்லிய போர்வையைப்‌ போர்த்து, அப்போர்வை 
யின்‌ மேல்‌ என்பதாம்‌. I 


௩" நெடுநல்வாடை 


(அ - ரை.) மரை- மூட்டுவாய்‌ ; ; ஈண்டு முத்துமாலைகளைக்‌ 
கட்டிலோடே மூட்டும்‌ இடம்‌ என்க. தொடைமாண்டு - கொடுத்தற்‌: 
றரொழிலால்‌ மாட்சிமைப்பட்டு. முத்துமாலைகளை நிரலே தூங்கவிடுத 
லால்‌ அது முத்தால்‌ இயற்றிய சாலேகம்‌ போறலின்‌, முத்துடைச்‌ 
சாலேகம்‌ என்றார்‌. சாஃீலகம்‌- பலகணி; காலதர்‌. உலோகத்‌ தகடாக. 
லின்‌ உருக்குத்தப்பட்டு என்பார்‌ குத்துறுத்து என்றார்‌. புலிப்பொறிக்‌ 
கொண்ட என்‌ றதற்குப்‌ புலியின்‌ உருவம்‌ பொறிக்கப்பட்ட எனினுமாம்‌. 
தகட்டின்கண்‌ புலியுருக்‌ குத்தப்பட்டு என்றவாறு. இத்‌ தகடு கட்டிலின்‌ 
மேல்‌ வேயப்பட்டதென்க. கண்‌ - இடம்‌. புதைய - மறையும்படி - 
கொளீஇ - கோத்து. துகள்‌ - ஈண்டுத்‌ தொழிற்குற்றம்‌. ஊட்டுறு பன்‌ 
மயிர்‌ - கிறமூட்டப்பட்ட பலவாகிய மயிர்‌. வயமான்‌ -அரிமா. காட்டின்‌ 
கண்‌ அரிமாவை வேட்டையாடுதல்‌ போன்றும்‌ முல்லை முதலிய மலர்‌ 
கள்‌ போன்றும்‌ ஓவியம்‌ வரைப்பட்ட போர்வையால்‌ அம்மயிரை 
அடங்கப்‌ போர்க்கப்பட்டென்க. அகத்தே மயிர்‌ கிரைத்துப்‌ போர்க்கம்‌: 
பட்டமையால்‌ மெல்லிதின்‌ விரிந்த சேக்கையாயிற்றென்க. இணி, இதன்‌ 
மேற்‌ செய்யும்‌ செயல்களைக்‌ கூறுகின்றார்‌. 


மேல்லணை 
கூட - கடு: துணைபுணரம்‌............ செக்கை 


(இ-ள்‌. துணைபுணர்‌ அண்டக்‌ ஆரநிறக்தூவி இணையணை.-. 
கா தற்றுணைகளாய்த தம்முட்‌ புணர்க்த அனன கத்தின்‌ வெள்ளிய 
மயிராமல இணைத்த ௮ணையை, மேம்படப்‌ பாய்‌ - மேன்மையுண்‌- 
டாக விரித்து அதன்மேல, அணையிட்டு - அணைகளையும்‌ இட்டு, 
காடிகொண்ட கழுவறு கலிங்கததுத தோடு அமை தமக 
விரித்த சேக்கை - களுசியைக்‌ தனனிட தீதே சொண்ட கழுவு த: 
லுற்ற துலின மலரிகழ்கள்‌ வைத்து மணகமூட்ட ப்பட்ட தூய 
மடியினை விரி தத படுக்கையின்‌ கண்‌ ; 


(௧ - ரை.) காதற்‌ றுணைகளாய்த்‌ தம்முட்‌ புணர்ந்த அன்னம்‌. 
பறவைகளின்‌ வெள்ளிய மயிரை இணைத்து இயற்றிய அணையை 
மேன்மையுண்டாகுமாறு விரித்து, அதன்‌ மேல்‌ தலையணை, சாயணை . 
முதலிய அணைகளையும்‌ இட்டுவைத்து, நன்கு கஞ்சியிட்டுக்‌ கழுவப்பட்டு 
மலரிதழ்களை அகத்தே வைத்து மணமேற்றப்பட்ட தூய மடியினை 
விரிக்கப்பட்ட படுக்கையின்‌ மேல்‌ என்பதாம்‌. 


(அ - ரை.) ுணை- காதற்றுணை கள்‌. காதற்றுணைகளாய்ப்‌ புணரும்‌. 
அன்னங்கள்‌ என ஆண்‌ பெண்‌ அன்னம்‌ இரண்டற்கும்‌ ஏற்பக்‌ கூறுக... 
என்னை? காதல்‌ மிக்குப்‌ புணருங்கால்‌ இரண்டும்‌ உளமுருகி மயிர்‌ 
உதிர்த்‌ தல்‌ உண்மையின்‌. துணைபுணர்‌ அன்னம்‌ என்ற தொடர்க்குத்‌. 
தன்‌ பேட்டைப்‌ புணர்ந்த அன்னச்‌ சேவல்‌ என்று சேவல்‌ ஓன்றனையே 
- கூறினர்‌ ஆசிரியர்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌. தூகிறத்தாவி இணையணை என்க... 


:துணைபுணர்‌ அன்னக்‌ தூவியிற்‌ செறித்த 
இணையணை மேம்படத்‌ திருந்து துயில்‌'? 


என்றார்‌ ஆசிரியர்‌ . இளங்‌ சகாவடிகளாரும்‌. இவ்வடிகட்கு, தன்‌: 
சேவலோடுபுணர்ந்த அன்னப்‌ பேடை பரன்‌ தே வு ர உதிர்த்த. 


நெடுநல்வசடை... கன 


வயிற்றின்‌ மயிர்‌ எஃகிப்‌ பெய்த பல்வகையணை மீதே'' என அடியார்க்கு. 
நல்லார்‌ உரைவிரித்தனர்‌. இணையணை என்றதற்குப்‌ “பலவான அணை 
எனப்‌ பொருள்கூறி, | 
| “ந்‌ துமூன்‌ றடுத்த செல்வத்தமளி'' (செய்‌ - ௮௩௮) என்னும்‌. 
சிவக சிந்தாமணியையும்‌ எடுத்துக்காட்டினர்‌. ஈண்டுக்‌ கூறிய ஐக்‌ 
தாவன: “:சிறுபூளை செம்பஞ்சு வெண்பஞ்சு சேணம்‌, உறுதூவி சேக்கை: 
யோரைந்து'' என்பனவாம்‌. 
1 இணைபட நிவந்த நீலமென்‌ சேக்கையுட்‌ 
டுணைபுணர்‌ அன்னத்தின்‌ தூவி மெல்‌ அண அசைஇ ”? 
(கலி- ௭௨ 3:௧ - இ); 


என்றும்‌, *இணைபுணர்‌ எ௫னத்து இளமயிர்‌ செறித்த துணையணைம்‌ 
பள்ளி'' (சிலப்‌ ௨௭ ௨0௮ - ௯) என்றும்‌ பிறரும்‌ ஓதுதல்‌ காண்க... 

பாய்‌ - பரப்பி. காடி - கஞ்சி. கலிங்கம்‌ - ஆடை. கழுவிய கலிங்‌' 
கத்தில்‌ மலரின்‌ இதழ்களை வைத்து மணமீமற்றிய தூமடி என்பார்‌, 
“கழுவுறு கலிங்கத்துத்‌ தோடமை தூமடி'' என்றார்‌, தோடமை என்‌ 
பதனைப்‌ பிரித்துச்‌ சேக்கையோடியைத்து, “*செங்கமுநீர்‌ முதலிய 
வற்றின்‌ இதழ்கள்‌ அமைந்த படுக்கை,” என்றார்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌. 

ககடு - தசநான்‌ கய்திய என்பது தொடங்கி ௧௩௫ - சேக்கை. 
என்னுந்‌ துணையும்‌ கடந்த இத்தொடரின்‌ பொருளை, 
நாகம்‌ ஓழி எயிறு எறிந்து, ஈரிலை இடையிடுபு, அடியமைத்துப்‌ 
பேரளவெய்திய பாண்டிலிடத்தே சாலேக நாற்றித்‌ தகடு கொளீஇப்‌: 
பன்மயிர்‌ விரைடுப்‌ பொறித்து நிரைத்து விரிந்த சேக்கை மேலாக 
அன்னத்தூவி அணை பாய்த்‌ தூமடி விரித்த சேக்கையின்கண்‌ என 
இயைத்துக்‌ கொள்க. 

இனி, ௧௩௬ ஆரந்தாங்கிய, என்பது தொடங்கி, ௧௬௬ ஃ புலம்‌ 
பொடு வதியும்‌ நலங்கிளர்‌ அரிவைக்கு, என்னுந்‌ துணையும்‌ ஒரு தொடர்‌ 
இதன்கண்‌ துணை துறந்து வதியும்‌ கோப்பெருந்‌ தேவயின்‌ தன்மையும்‌, 
அத்‌ தேவியார்க்குச்‌ செவிலி, தோழி முதலியோர்‌ கூறும்‌ முகமனும்‌,. 
தேவியார்‌ ஓவியங்கண்டு உளங்கலங்கலும்‌ பிறவும்‌ கூறப்படும்‌. 


துணைதுறந்திருக்கும்‌ கோப்பேருந்தேவியார்‌ தன்மை 
௧௨௬ - ௧௪௪: ஆரந்தாங்கிய...... கடுப்ப 


(இ-ள்‌. ஆக்‌ தாங்கிய அலாமுலை ஆகதக்துப்‌ பின்‌ அமை: 
நெடு வீழ்‌ தாழ-முனனர முததாற செய்த கசீசுச சுமந்த பருத்த 
முலையினையுடைய மார்பிட தத இப்பொழு துகுத துதல்‌ அமைகத 
நெடிய தாலி நாண்‌ ஒன்றுமே துூங்காகிறப, துணை துரந்து ஃ 
தன்‌ கணவன்‌ பிரிக்தமையாலே, நன்னுகல்‌ உலறிய சன்‌ மெல்‌ 
ஒத க நன்றுயெ ந தலிட தத கைசெய்யாமல்‌ உலறிகடெந்த 
இலவாயெ மெத்தென்ற மயிரினையும்‌, நெடுநீர்‌ வார்‌ குழை கக்‌ 
கெனக்‌ குறுங்கண்‌ வாயுறை அழுத்திய வறிது வீழ காதின்‌ -. 

நெ. வா 


மெடுகல்வாலை I 





si ஓளியொழுகின மகரக்‌ குழையை வாங்றெறாகக்‌ கு இன. 
இட த, தயுடைய க. பது அத்‌ வாய்‌ உறைந்து ல 
வடுவுடைய சிறித தாழக்‌ க கா தனையும்‌, பொலந௩ி. 
மோ வரா முன்கை வலம்புரி பவட கடிகை நர ஆ... 
~ ட ரப்‌ பொனனாற செய்த. ப தொட கிடந்து ன டடக்‌ 
ச இடந்த முன கையிலே ' வலம்புரியை. 
த பண்ணன வளையை. இட்டுக்‌ காப்புகாணேக்‌. மீட, 
வாளைப்‌ கணனி கடுப்ப வ எக்கு தச்‌ செவ்விரல்‌ இ கொளி இய 
செங்கேழ்‌ விளக்கத்து - வாளையினது பகுத்த வாமை ஒப்ப 
முடக்கத்கை 'யுண்டாக்கிச்‌ வெந்த ( விரலிடகரக இட்ட சிவந்து . 
வன்‌ ர்‌ 'முடக்கெனனும்‌ மோத தி தையும்‌, பூந்துகில்‌ 
மர்‌ இய ஏந்து கோட்டு அல்குல்‌ அம்மாசு. ஊர்ம்த அவிர்‌ நூல்‌ 
கலிக்கமொடு-முனனர்ப | பூகிதொழிலையுடைய அகில்‌ . டெந்க 
உயர்ந்த வளைவினையுகைய '' அல்குலில்‌ இக்காலத்‌? 2த. உடுத்க 
அழகிய மசசே நிய விள ங்குஸ்‌ ற. நர லா-ற ல! அன்த 
யுட்னே, புனை யா ஓவியம்‌ கடுபப்‌ - வண்ணங்களை ஊக்கொண் லட்‌ 
தாத வா ல கோட்டின்‌ ஓவிய தை ஒப்ப ; I 
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கக ரை.) முன்னர்‌ முத்தரற்‌ ச கச்சுச்‌ சமந்த பருத்த : முலை 
யினை யுடைய மார்‌ (மேத்தே, இ இப்பொ முது குத்துதல்‌ அமைந்த தாலியை 
யுடைய மங்கலநாண்‌ ஒன்றுமேதூங்க, கன்கணவனை 1 ! பிரிர்தமையாலே 
அந்நாள்‌ தொடங்கிக்‌ கை செய்யப்படாமல்‌: உலறிக்‌ டக்க எலவாகய 
இ: ஈத்தன்‌ ற மயிரினையம்‌, மிக்க ஓ ஒளி ஒழுகிய மகரக்‌ குறை களையப்பட 
மையால்‌, அக்‌: குழை கிடந்து 7 அழுத்திய தழும்பிருந்த சிறித தாழ்ந்த 
தா தினையும்‌, முன்னர்ப்‌ பொ வ்னாம்‌: செய்த தொடி. இடம்தமுத்தி திய 
தழும்பு இ....நீத மயிர்‌ ஜழுங்கைய/ ப த ட்டம்‌ இப்பொழு முது 
வலம்புரியை அறுத்தியற்றிய வளையல்‌ ஒன்றுமே இட்டுக்‌ கா ப்பு காண்‌ 
கட்டப்பெற்று வாளை 8ீனின்‌ பகுத்த வாயை ஓப்ப்‌ முட்க்கத்கையுண்‌ 
டாக்கிச்‌ சவம்‌ விரவிடத்‌ே, தயிட்ட வெந்த நிறத்தையுடைய முடக்கென்‌ : 
னும்‌. “மோ ிரத்தையும்‌, மேன்‌! பூக்தொறிலையுடைய அகில்‌ கடந்த 
உயர்ந்த வளைவினையுடைய. அலஸ்‌ குவிடத்தே இப்டெ ழுது மாசேறிய 
அழகிய நா ற்‌ புடைவையையும்‌ உடையளாய்‌, வடிவம்‌ மட்டும்‌ வரைந்து. 
வண்ணங்களைக்‌ பவல்‌! எழுதாத ப க்கல்‌ போன்‌ று என்ட்‌ தாக்‌ 


-(அ-ரை;) “இப்‌ பகுதியில்‌ காதற்றுணை அக்க ஓர்‌ ஓப்‌ 
ப அற்‌ ற்‌. வ்‌ சொல்லோவியத்தைக்‌ காணலாம்‌. 


பண்டு ௮அ& எயோடிரு்‌ தவழிக்‌ கோப்பெருந்தேவியார்‌ - இருந்த. க 

நிலையினையும்‌ ! உடன்‌ கூறுவார்‌, ஆரர்தாங்கிய அலர்‌ முலை ஆகம்‌, பொலம்‌. 
ம தின்ற: மயிர்வார்‌. மூன்‌ கை. எம்‌ பூந்துகில்‌ மரீஇய ஏந்து 
 கோட்டல்குல்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. ஆரம்‌ முத்துமாலை முதலியன. 
- தாங்கிய என்னுஞ்‌ சொல்‌. அவ்வா ரங்களின்‌ மிகுதி குறித்து கின்றது. .. 
- 9ன்னமை நெடுவிழ்‌ என்றதற்குக்‌ “குத்துதல்‌ அமைந்த மெடிய தாலி. . 
அ என நச்சினார்க்கனியர்‌. உரை கூறினர்‌. ள்‌ ன்‌. 
நெடிய மயீர்‌'' எனப்‌ பொருள்‌ கூறுவாருமுளர்‌ என்பர்‌. ஈண்டுப்‌ . 
பின்‌, கல்‌ ௦ கை செய்யா மல்‌ கூற்‌ த்து அணல்‌ தல்‌ ௦ என்க இங்ஙனமே : 
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க்ஷ னள] த்‌ 





பன ஈல்வாடை ்‌: கூ ௨௯ 








கம்பநாடரும்‌ தம்‌ காவியத்‌? 3த கணே துறந்திருந்த சானகியின்‌ நிலை 
யினைக்‌ கூறுங்கால்‌ “குமைய/ றக்‌ சரண்டு ஒரு சடையாகிய லக்ன! 
எனல்‌ காண்க வீஹ்‌ - சாலி கானை எனில்‌ ஆட , பயர்‌ என்க. . துணை 


தன்‌ உயிர்‌ த்‌ துனை ர துறரது என்‌ 1 றதற்கு 








007 'வனாகிய மன்னன்‌. இனித்‌ தணை 
“கூடிக்‌ கிடந்த தை மை நீங்க எனப்‌ பொ ருள்‌ கூறி ஓரக்‌ கற்றி 
உரைப்பாரும்‌ உளர்‌'' என்பர்‌ நச்சினாரீங்கினியர்‌. உலறிம்‌! ஓதி என்றது, 


கை செய்யாமல்‌ உ கன்‌ பல்பம்‌ உலறுதல்‌-நெய்ப்‌ 
பறுதல்‌ என்க 








5 - பெரிய ண்‌ எண்டு “ல வெருகல்‌ ர்‌ 
நீர்மை தன்மை என்னும்‌ பொருட்டாய்க்குறையின்‌ ஒளிகுறித்‌ அுகின்றது. 
நீர்‌ வார்ந்த குழை என்க! குழை - காதணி,  களைநக்கதென - களையப்‌ 
பட்டதாக வறிது - சிறிது. குழை தண்ண. உள்‌ காது 
சிறிதே தாழ்ந்ததென்க. “வறிது சிறிதாகும்‌'': (உரி - ௩௮) என்பர்‌ 
வ (னார்‌... பொலம்‌ - பொன்‌. சங்கினால்‌ இயன்ற தொடி 
களும்‌. ஓ. த பொலம்‌ தொடி என்றார்‌. வாயுறை - தாளுருவி 
ஆரன்‌: os ல அது சிறிதாகவின்‌ குறுங்கண்‌ வாயுறை என்றார்‌. இணி 
மகரக்குமை காதின்கண்‌ உறையும்‌ பகுதி சிறிதாகலின்‌ குறுங்கண்‌ 
வாயுறை என்றதற்குக்‌ குறுகிய இடத்தையுடைய மகரக்‌ குழையின்‌ 
உறையுமிடம்‌ எனினுமாம்‌. . “வாயு ற வென்ற று பாடமாயின்‌ கடுக்கனை 
வாயுறும்படி யழுத்தின காதென்க?' என்பர்‌ ஈசனார்‌ கஇனியர்‌. 


வலம்புரி ௨ வளை-சங்கின த்தில்‌ உயர்ந்த வலம்புரிச்‌ சங்கினாலிய ற்‌ றிய 
வளையல்‌. இது மங்கலங்‌ கருதி அணியப்பட்டதென்க. கடிகை நூல்‌- 
காப்பு நாண்‌. வளையொடு காப்புநாண்‌. கட்டி என்றவிட்த்து வளைய 
லுக்கு, கட்டுதல்‌ வினையின்றாகலின்‌ வளையலையிட்டு காணேக்‌ கட்டி 








என்க. வாளைப்‌ பகுவாய்‌ கடுப்ப என்றது, வாளை மீனின்‌ திறந்த 
வாயை ஒத்த என்றவாறு, இது மோ திரத்திற்கு ' வடி வுவமை. 
விளக்கம்‌ - மோதிரம்‌. “பொலஞ்‌ செயப்‌ பொலிஈத நலம்பெறு 


விளக்கம்‌?” ( ௭௧௯) என்பி ம தரைக்‌ சரத்‌ னும்‌ விளக்கம்‌ மோதிரம்‌ 
என்னும்‌ பொருட்டாதல்‌ காண்க... 


“வாளைப்‌ பகுவாய்‌ வணக்குறு மோ திரம்‌?” (சிலப்‌. ௬ - ௬௫) என்‌ 
மூர்‌ அசிரியர்‌ இளங்கோவடிகளாரும்‌. இதற்கு “முடக்கு மோதிரம்‌? 
என்ற து அரும்பதவுரையா சரியரும்‌, க்கட என்‌ று அடியார்க்கு நல்‌. 
லாரும்‌ உரை கூறுவர்‌. நெளியென்னும்‌ இவ்‌ வாளைப்பகுவாய்‌ வணக்குறு 
மோதிரம்‌ இ இன்‌: றும்‌ தமிழ்நாட்டுச்‌ சற்‌ நாரி கவல்‌ காணப்படுகின்‌ 2 து: 
இம்‌ மோதிரத்தை நெனியென்றே இப்போதும்‌ வழங்குகின்‌ றனர்‌... 


_ கொளீஇ இய - செருகிய. செங்கேழ்‌ - சிவந்த ஙி றம்‌. ிளிச்சிறை என்‌ 
னும்‌ பொன்னாற்‌ செய்த மோதிரம்‌ என்பார்‌ செங்கேழ்‌ விளக்கம்‌ 
லுக்‌. பூந்துகில்‌. - பூத்தொழிலையுடைய டது கக்‌ ண்ட்‌ 
ன்றது ஒருவகை ஆடையினை என்க. 


துணை துறர்தமையால்‌ டுத்‌  இலளாய்‌. இருக்கதலை 
மாசூர்ந்த அவிர்‌ நூற்‌ கலிங்கமுடைமையால்‌ விளக்கினார்‌. அக்‌ 
கலிங்கத்தின்கண்‌ ஏறிய. மாசு அவளகத்துறையும்‌ பேரன்பை 
எடுத்துக்காட்டி அவள்‌ அகத்தழகை மிகுவித்தலால்‌ அவட்கு அணி 
.யாகிற்‌ றென்பார்‌. அம்மாசு . என்றார்‌. அம்மாச - அழகிய அழுக 
க தன்ன அழுக்கினும்‌அழகுடைமை, நல்லிசைப்புல வர்‌, 











௪6 : நெடுநல்வாடை 


அழகுணர்ச்சி மிக்க கம்பநாடரும்‌, அரக்கன்‌ சிறையிடைக்டெநீத- 
சதை அஆண்டிருந்த பிரிவாற்றாமை நிலையினைக்கண்ட மாருதி அந்நிலை 3ய 
அந்‌ நங்கையின்‌ அகத்தழகன்‌ மெய்ப்பாடாகலின்‌, அவ்வழகினை இராமன்‌ 
காணமாட்டாமைக்கு இரங்குவானாய்‌, “மாண நோற்று ஈண்டு இவள்‌ 
இருந்த வாறெலாம்‌, காண நோற்றிலன்‌ அவன்‌ கமலக்‌ கண்களால்‌ தி 
என இயம்பினான்‌ என்றமை காண்க. 
புனயாவோவியம்‌ - வடிவமட்டும்‌ வரைந்து, வண்ணம்‌ தீட்டப்‌ 
பெறாத நிலையில்‌ உள்ளவோவியம்‌. இவ்‌ வோவியத்தையே கம்பநாடர்‌ 
தம்‌ காவியத்தே அமைத்து அப்புனேயாவோவியத்தின்மைற்‌ புகையும்‌ 
ஊட்டிச்‌ தைக்கு உவமையாக்கனர்‌ போலும்‌. சீதையின்‌ பிரிவால்‌ 
ருமை இன்னும்‌ கொடி. தாகலின்‌ புகையூட்ட வேண்டிற்று. 
:-மூதவு தெண்கடல்‌ அமிம்‌ துகொண்‌ டனங்கவேள்‌ செய்த 
ஓவியம்‌ புகை யுண்டதே ஓக்கின்ற உருவாள்‌'' (காட்சிப்‌-௧௧3 
என்பதும்‌ கம்பராமாயணம்‌. இப்புனையாவோவியம்‌ தண்டமிழ்‌ 
ஆசான்‌ சாத்தனாரானும்‌, 
”* மனையகம்‌ புகுந்து மணிமே கலைதான்‌ 
புனையா வோவீயம்‌ போல நிற்றலும்‌ '' (மணி. ௧௬-௧௩௦-௧3 


என்றும்‌, 
“ புனையா வோவியம்‌ புறம்போரந்‌ தன்ன 
மனையகம்‌ நீங்கி வாணுதல்‌ விசாகை 


என்றும்‌ மணிமேகலையிற்‌ கூறப்படுதல்‌ காண்க. 
தோழியர்‌ சேயல்‌ 
த - கநக: புனைவில்‌...... .... ௦௫ 


(இ-ள்‌. புனைவு இல்‌ நலலஉ - ஒப்பனை செய்யப்படாத 
நல்ல அடியை, தளிரோமேனி-மாந்தளிரை ஒக்க கிறத இனையும்‌, 
தாய சுணங்கின்‌ - பரந்த சுணங்னெயும்‌, அ௮ம்பண க்‌ தடைஇய 
மென்தோள்‌ - அழகிய மூங்கில்‌்பபாலதக இரண்ட மெல்லிய 
கோளினையும்‌, வம்பு விசுதது யாத்த முகிழ்முலை - கச்சை 
வலிததுக கட்டின தாமரை முகைபோலும்‌ முலையினையும்‌, 
வரங்குசாய்‌ நுசுபபின்‌ - வளைவுடைய நுடங்குமிடையினையும்‌ 
உடைய, மெலலியல்‌ மகளிர்‌ வருட - மெகு9கன்ற தன்மையினை 
யுடைய சிலதியர்‌ அயில்‌ உண்டாகுமா என்று தடவா நிற்ப; 

... (௧க- ரை) தளீர்போனற மேனியினையும்‌, பரந்த சுணங்கினையும்‌, 
அழகிய மூங்கில்‌ போலும்‌ தோளினையும்‌, தாமரை முகைபபோன்ற முலை 
யினையும்‌, அடங்கும்‌ இடையினையு படைய. மெத்தென்ற தன்மையை 
யுடைய அலதியர்‌, அக்கோப்பெழுநீதேவயார்க்கு உறக்கம்‌ உண்டா . 
கஇமோ! என்று, அடியை வருடாசஃற்ப என்பதாம்‌. 


கெடுஈுல்வாடை ௪௮ 


(அ-ரை.) புனைவில்‌ என்பதனை நல்லடிக்கேற்றுக. புனைவில்‌ 
கல்லடி என்றது, கழுவிச்‌ செம்பஞ்சிட்டுப்‌ பூண்களணியப்பெருத நல்ல 
அடி என்றவாறு, நல்லபடி என்றார்‌, இயற்கையிலேயே *“இனைப்புறு 
ஞமலி நலத்தகுகாவில்‌ செம்மையும்‌ மென்மையும்‌ சிறந்துவனப்பெய்‌ திய?” 
அடிகள்‌ என்றதற்கு. தளிர்‌-ஈண்டு மாந்தளிர்‌, இது மகளிர்‌ மேனிக்கு 
நிறவுவமை. ““தளிர்ஏர்‌ அன்ன மேணித்‌ தளிர்ப்புறத்து ஈர்க்கின்‌ அரும்‌ 
பரிய இதலையர்‌'” (௭௦௪ - ௮) என்றார்‌ மதுரைக்‌ காஞ்சியினும்‌. தாய - 
பரந்த சுணங்கு - தேமல்‌. அம்பணை - அழகிய மூங்கில்‌. தடைஇய - 
திரண்ட. வம்பு- கச்சு. விசித்தயாத்த - இறுக்கிக்‌ கட்டப்பட்ட. 
வம்பு விசித்கயாத்த முகிழ்முலை என மாறுக. முகிழ்‌-மொட்டு. 
ஈண்டுத்‌ தாமரை மொட்டென்க. இனி முகிழ்முலை : வினைத்தொகை 
யெனக்கொண்டு தோன்றிய முலை எனினுமாம்‌, முகிழ்த்தல்‌ - தோன்று 
தல்‌. வாங்குசாய்‌ - வளைந்து நுடங்கும்‌. நுசுப்பு - இடை. வருடுதல்‌ - 
தடவுதல்‌. துயிலுதற்கு அடிவருடல்‌ மர2ிபென்ச. கோப்‌ பெருந்தேவி 
துயிலாமையின்‌ தோழியர்‌ துயிலுண்டாதம்‌- பொருட்டு அடிவருடா 
அற்ப என்க. 


செவிலியரின்‌ தேற்றவுரைகள்‌ 
௧௫௨ - ௧௫௬ : நரைவிராவுற்ற.........மொழியவும்‌ 


(இ-ள்‌. ஈரை விராவுற்ற நறுமென்‌ கூந்தல்‌ செம்முகச்‌ 
செவிலியர்‌ கைம்மிகக்‌ குழீஇ - ஈகரை கலத்தலுற்ற நறிய மெல்‌ 
விய மயிரினையுடைய சிவந்த முகதையுடைய செவிலித தாயா 
இவள்‌ ஆற்றாவொழுக்க மிகுகையினாலே இரண்டு, குறியவும்‌ 
கெடியவும்‌ உரைபல பயிற்றி - குறுகியனவும்‌ ப நீண்டனவுமாகிய 
மொழிகள்‌ பலவற்றையும்‌ பலகாற்‌ சொல்லி, இன்னே வருகுவர்‌ 
இன்‌ ௮ுணையோர்‌ என - இப்பொழுதே வருகுவர்‌ நினக்கு (இனிய 
_துணையாந்‌ கன்மையுடையோர்‌ என்று, உகத தவை மொழியவும்‌- 
அவள்‌ மன ததிற்னிய மொழிகளைக்‌ கூருகிற்பவும்‌ ; 


.. (க- ரை.) நரை கலந்த கூந்தலையுடையாரும்‌, சிவந்த முகத்தை 
யுடையாருமாகிய செவிலித்தாயர்‌ கோப்பெருந்தேவியார்‌ ஆற்றாமை 
 மிகுதலாலே பலரும்‌ திரண்டு அளவில்‌ குறுகியனவும்‌ நீண்டனவுமாகிய 
மொழிகள்‌ பலவற்றையும்‌ பலகாற்‌ சொல்லி இப்‌ பொழுதே நினக்கினிய 
-கேள்வர்‌ வருவர்‌ வருந்தா?தகொள்‌ என அவள்‌ மனத்திக்கினியன 
தேர்ந்து கூறித்‌ தேற்றாகிற்பவும்‌ என்பதாம்‌. ்‌ 

(அ-ரை.) மொழியவும்‌ ஓல்லாள்‌ என முடியும்‌. செவிலித்தாயரீ 
அகவையான்‌ முதிர்நீ2தாராதலின்‌ நரைவிராவுற்ற நறுமென்‌ கூந்தல்‌ 
என்றார்‌ பெரும்‌ பின்னிட்ட வானரைக்‌ கூந்தலர்‌ நன்னர்‌ நலத்தா்‌ 
தொன்முது பெண்டிர்‌ ? (௪0௮ - ௯) என்றார்‌, மதுரைக்‌ காஞ்சியினும்‌. 
*நரமைங்‌ கூந்தலும்‌ நரைவீரா வுற்றன '' (மணி-௨௨ 2 ௧௩௦) என்றும்‌, 
“நரையிடைப்‌ படர்ந்த ௩றுமென்‌ கூந்தலர்‌'” (பெருங்‌-௧. ௪௧2 ௬௯) என்‌ 
றும்‌, ““கரைவிரா வுற்ற நறுமென்‌ கூந்தற்‌, செம்முது செவிலியர்‌ பல 
பாராட்ட, ' (அகம்‌-௨௫௫ : ௧. ௨) என்றும்‌ பிறரும்‌ கூறுதல்‌ காண்க. 
கை- ஒழுக்கம்‌; ஈண்டு ஆற்றாவொழுக்கம்‌ என்க. குழீஇ - திரண்டு. 


கெடுகல்வாடை 





ணம்‌ ம ன குறுகிய இடா ர. கெடிய-அளவின்‌ நீண்டமொழி.. 
ள்‌ மொழிகளும்‌. பெரிய ெமிகளும்‌ என்றவாறு, அவையாவன 
கோப்பெருந்தேவியின்‌ மனத்தை வேறு வழியிற்‌ இருப்புதற்பொருட்டுக்‌ 

கூறும்‌, “பொருளொடு புணராப்‌ பொய்ம்‌ பொ பமியும்‌,”' பொருளொடு 
புணர்ந்த. ககைமொழியும்‌ பிறவுமாம்‌. இதனை, “ஒரு யானையும்‌: 
குரீஇயும்‌ தம்முள்‌ ஈட்பாடி இன்னுபிச்‌ சென்று இ இன்னவாறு செய்தன ப 
வென்று அவற்றுக்கியையாப்‌ டெ ாருள்படக்‌ கூறுவனவும்‌, சிறு குரீஇ 
உரையும்‌, தந்திரவாக்கியமும்‌ போல்வன”! (5. செய்‌.கு. கள.) 
எனவரும்‌ பேராசிரியர்‌ கூற்றானும்‌ உணர்க... இக்கருத்‌ தானே ௨ அரியர்‌ 
நச்சினார்க்கினியர்‌ குறியவும்‌ மெடியவும்‌ என்ற தொட.ர்க்கு பொரு. 
| ளொடு புணராப்‌ பொய்ம்‌ மொழியும்‌ மெய்ம்ரொ ழீயுமா' கிய பல. 

பத்தன்‌ எனப்‌ பொருள்‌ வரைவாராயினர்‌. 








இனி, இவ்வாறு செவிலியர்‌ பொருண்மரபில்லா ப்‌ ம பம்மி 
யானும்‌ ரர்‌ ருளெொடு டு புணர்ந்த நகை மமாமியானும்‌ அவ்வா ற்மும்‌ பயன்‌ 
கொள்ளுங்கால்‌ தலைவியைத்‌ தேற்றும்‌ உரிமையுடையார்‌ என்பதனை, 


“ஒன்றே மற்றுஞ்‌ செவிலிக்‌ குரித்தே'' (கட) 


னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ செய்யு ரியல்‌ சூத்திரத்தா€ னும்‌ அத ற்குப்‌ 
பேராஜிரியர்‌, “கலைமகளை வற்புறுத்தும்‌. செவிலியர்‌ புனைந்துரைத்து 
நகுவித்துப்‌ பொழுது போக்குத்‌ ற்குமிய ரென்பது இ இதன்‌ கருத்து இக்‌. 
கருத்தே பற்றிப்‌ பிற சான்றோரும்‌, ' - 

முது செவிலியர்‌ பொய்ந்நொடி பகர” 














என்றார்‌ என்பது; பிறவும்‌. அன்ன”? எனக்‌ கூறுமாற்றானும்‌ உணர்க. 
இன்னே வருகுவர்‌ என்றது தேவியின்‌ ஆற்றாமையிகு, தியைக்‌ கு பிரப்‌ ன்‌ 
காட்டி கின்றது. கணவனிற்‌ சிறந்து கேளிர்‌ இலராகவின்‌ இன்றுணை 
யோர்‌ என்றார்‌. உகத்தவை 2 மனத்திற்கினிய ன்‌ மகனீர்‌ அ 
பட்டா வம்‌, செவிலியர்‌ மெ, பகு 1, உம்மையை இறந்த தழீஇய: 
எச்சவும்மையாகக்‌ கொள்க. | 








கோப்பெருக்தேலியின்‌ ஆற்றாவோழுக்கம்‌ 
அவல ௧௫௬ - ௧௬௬ : ஒல்லாள்‌.........அரிவைக்கு 


து ள்‌.) . ஓல்லாள்‌ - - அத்தற்றரவினும்‌ அமையாளாய்‌,. 
மிகக்‌ கவுழ்ந்து - மிகக்‌ கலம்‌; துண்‌ சேறு வழித்த கோன்‌ 
கலைத்‌ திரளகால்‌ - . துண்ணி காயெ சா இலிங்கம்‌ பூசின வலிய: 
லையினையுடைய மேற்கட்டி யின்‌ இரண்ட கால்களை ஊரு வறு. 
லை கொளீஇ கால்‌ இருத்து - குடங்களைக்‌ சண்பக 
கட்டிற்‌ கால்கட்கு அருகா்‌ க கிற்கும்படி. பண்ணி அவற்றினிட தகே. 
கட்டி, புதுவது இயன்ற மெழுகு செய்‌ ,படமிசை - புதிதாகப்‌ 
பண்ணப்பட்ட: மெழுகு வழித்த மேதகட்டியின மேல்‌, திண்கிலை: 
மருப்பின்‌ - “ஆடு கலையாக . கிண ஊர்பு அரி தரும்‌ - இண்ணிய. 
நிலையினையுடைய கொம்பினையுடைய மேடராசி முதலாக ஏனை. 


ஆ அவ? 






[ 
— 

















இராசிகளில்‌ வாணனிடதகே சென்று திரிதலைக்‌ செய்யும்‌, . வீங்கு. 
சதை மண்டில தது கரையின்‌ ப்பின்‌ செல்வ னாடு சிலை இ இய... | 





நெடுநல்வாடை ௪௩ 





மிக்க செலவினையுடைம ஞாயிற்றோடே மாறுபாடு : மிகும்த. 
தலைமையினையுடைய இங்களோடு பிரிவின்றி நிலை சு தலையுடைய, 
உரோகிணி கிளை வனள்‌.  நோக்கி-உரோகிணியை இ இவள்‌ போனது 
யாமும்‌ பிரிவின றி மிருக  தலைப பெற்றிலேமே என று நினைத்‌ தன 
ளாய்ப்‌ பாத்து, நெடிது உயிரா - கெட்டுயிர்ப்புக்கொண்டு, மா 
இதழ ஏந்திய மலி து. வீழ்‌ அரிப்பணி - றந்த இமைகளால்‌ 
தாங்கப்பட்டனவாய மிக்கு ௨ கில்‌ ஐ.சாகிய கண்ணீர,த்‌ துனி 
யில்‌, செவ்வியல்‌ கடைக்கண்‌ டட அ சில தறியா - சிவந்த. 
விரலைக்‌. கடைக்கண்ணிட தக சேர்‌ ததிச்‌ சிலவற்றைக்‌ 
செறித்து, புலம்பொடு . வதியும்‌ நலங்கிளர்‌ அரிவைக்கு - = 
'தனிமையோடு கிடக்கும்‌ அன்புமிகுகன்‌ ற அரிவைக்கு; 











(௧ - ரை.) (இல. தியர்‌ அடிவருடவும்‌ செவிலியர்‌ உகத்தவை 
மொ ழமியவும்‌) த்‌ அறுதல்‌ கொள்ளாளாய்‌ மிகவும்‌ கலங்கி, 
நுண்ணிய சாதிலிங்கம்‌ பூசின. வலிய சிலையினையுடைய திரண்ட மேற்‌ 
கட்டியின்‌ கால்களைக்‌ குட்மமைந்த . கட்டிற்‌ காலருகே நிறுத்தி, 
அவற்றின்மேற்‌ கட்டிய மெழுகு வழித்த புதிய: மேற்கட்டியாகிய 
இழியின்‌ மேல்‌ எழுதப்பட்ட தும்‌, ஞூ முற்று) மிகவும்‌ மாறு ராடுடை 
ய்துமாகிய திங்களின்‌ ஓவியத்‌ தோடே. நிலைத்துள்ள : உரோஇணியின்‌ 
ஓவியத்தை, யாமும்‌ இவள்‌ போன்று கா, தலரோடு பிரிவீன்றி உடனுறை 
யப்‌ வெறில ம என்று கருதினளாய்‌ நெடிது கோக்கு, அவ்வழித்‌ 
தன்கண்‌ இமைகளிலே தேங்கித்‌ துளிக்கும்‌ கண்ணீரைத்‌. தன்‌ விரலைக்‌ 
கடைக்கண்‌ சேோர்த்தித்‌ தெறித்து, நெட்டுயிர்ப்புக்‌ கொண்டு 
தனிமையோடே டெக்கன்ற பக்க இக்‌ சல்தக்‌ சல 


என்ப தாம்‌. 





“பி 


(அ - ரை.) ல்லா 21 -பொருர்தாளாய்‌, துற த டன, நுண்‌ 
சேறு - நுண்ணிய சா:திலிங்கக்‌ குழம்பு. ' இது மேற்கட்டியின்‌ கால்‌ 
களுக்கு வழிக்கப்பட்டதென்க. வழித்தல்‌ - பூசுதல்‌. தவ நிலை-வலிய 
நிலைமை. இிரள்கால்‌ - உருட்சியுடையகால்‌. ஊருவு என்றது 
குடத்‌ இற்கு “வெளிப்படை கூறியவாறு, - குடம்‌ முலை போமின்‌ முலை 
என்றார்‌; புதுவதியன்‌ மபுதிதாக இயற்றப்பட்ட. மெழுகு செய்படம்‌- 
மெழுகு . வழித்த மேற்க்‌ அக்‌ கிழியின்மேல்‌ . ஓவியம்‌ 
வரையப்பட்டிருந்‌ அத அடு.- மேடரா௫ி. இராசிகளை - மேட 
முதலாக . எண்‌ ணுத லுண்மையின்‌ . அடுதலையாக என்றார்‌... வீங்கு, 
செலல்‌ மண்டிலம்‌ - [நிக்க செலவினையுடைய ஞாயிறு. இங்கண்‌ 
மண்டிலத்தினும்‌ ஞாயிற்று மண்டிலம்‌ மிக்க செலவினையுடைமையால்‌ 
வீங்குசெலன்‌ மண்டிலம்‌ எனப்பட்டது. ஈண்டு ஞாயிற்று மண்டிலம்‌ 
ஓவியத்தில்‌ வரையப்பட்ட த க பல்‌ ௫ அடையாக 
நின்றது (ஒவியத்தில்‌ வரையப்பட்ட தன்று.) 


பல்லாற்றானும்‌ ஞூ ஞாயிற்று மண்டலத்திற்கும்‌ இங்கண்‌ ண்ண 
திற்கும்‌ வேற்றுமையுண்மையின்‌ ஞாயிற்று மண்டிலத்தோடு முரண்மிகு. 
செல்வன்‌ எனத்‌ திங்கள்மண்டிலத்தைக்‌ குறிப்பிட்டார்‌. ஈண்டுத்‌ 
திங்கள்மண்டிலமாகிய வட்டத்துள்ள திங்களை ஆடவனாகவும்‌ உரக 
ணியை அவன்‌ மருங்கமைந்த மடந்தையாகவும்‌ ஓவியம்‌ வரையப்பட்ட 
தென்க. ““உறுவு கொள்‌ உரோகிணியோடு உடனிலை புரிந்த மறுவுதை 








அல... நெடுநல்வாடை 


மாண்டிலக்‌ கடவுளை,” (௨-௯: ௧௬௭-௮) யெனப்‌ பெருங்கதையினும்‌ 
கூறப்பட்டமை காண்க. முரண்‌ - மாறுபாடு. உரோகிணி - நாண்மீன்‌ 
 இருபத்தேழனுள்‌ ஒன்று. இந்‌ நாண்மீன்கள்‌ இருபத்தேழும்‌ மகளிர்‌ 
என்றும்‌, இம்மகளிர்க்குத்‌ திங்கள்‌ கணவன்‌ என்றும்‌ இம்மகளிரில்‌ 
உரோகிணி என்பாள்‌ கன்‌ குணத்தானும்‌, எழிலானும்‌ : திங்களஞ்‌ 
செல்வனைப்‌ பெரிதும்‌ தன்‌ வயப்படுத்தமையால்‌, அவன்‌ ஏனையோரை 


வெறுத்து அவ்வுரோகிீணியோடே உறைவான்‌ ஆயினான்‌ என்றும்‌, | 


வடவர்‌ கூறும்‌ கதையை மேற்கொண்டு இவ்வோவியம்‌ வரையப்பட்ட 
தென்க. எம்மெய்யாயினும்‌ ஒப்புமை கோடல்‌ பிரிந்தார்‌. செயலாகலின்‌ 
ஈண்டுத்‌ தேவியார்‌, திங்களையும்‌ உரோகிணியையும்‌, தலைவனோடும்‌ 
தன்னோடும்‌ ஒப்புமை கொண்டு அவர்கள்‌ போன்று உடனுறையப்‌ : 
பெருமைக்கு வருந்தி நெட்டுயிரப்புக்‌ கொண்டனர்‌ என்க. | 


“தணைகமி கல்லாத கற்பிறங்‌ காரிடைப்‌ 
பணையெருத்‌ தெழிலேற்றின்‌ பின்னர்ப்‌ 4 
பிணையுங்‌ காணிரோ பிரியுமோ அவையே?” (௨0) 
கான எம்மெய்யாயினும்‌ ஒப்புமை கோடலைக்‌ கலியினுள்ளும்‌ காண்க. 
₹: இருவுடை மன்னரைக்‌ காணில்‌, திருமாலைக்‌ கண்டேனே என்னும்‌!” 
என்பதுமது. மாஇதழ்‌ - சிறந்த இமை; பெரிய இமையுமாம்‌. அரிப்‌ 
யனி - அரித்து வீழும்‌ கண்ணீர்‌. புலம்பு - தனிமை. ஈண்டுத்‌ தோழிய 
ரோடும்‌ செவீலியரோடும்‌ வதியும்‌ அரிவையைத்‌ தனிமையின்‌ வதியும்‌ 
என்றது, அவர்களிடையே இருந்தும்‌ தன்‌ ஆருயிர்‌ த்துணைவனையீன்றித்‌ 
தனித்தறையும்‌ தனிமை எண்ணமே மிக்குத்‌ தனித்துறைவாள்‌ போற 
வின்‌ என்க. என்னை? “துணையொடு கழியப்‌ பெறாமையின்‌ புல்லென்‌ 
றழிந்க நெஞ்செனளாய்‌ எல்லாச்‌ சுற்றத்தார்க்கும்‌ இடை கின்றேயும்‌ 
தனியள்‌ அவள்‌ என்பதனையே “புலம்பித்‌ தோன்றல்‌?” (தொல்‌ 
மெய்ப்‌ - சூ. ௧௭.) எனத்‌ தொல்காப்பியரும்‌ கூறினர்‌ ஆதலின்‌ என்க. 


இனி ௧௩௬-ஆரந்தாங்கிய, என்பது தொடங்கி, ௧௬௬ -அரிவைக்கு 
என்னுந்துணையும்‌ தொடர்ந்த இத்தொடரின்‌ பொருளை, ஆகத்து வீழ்‌ 
தாழத்‌ துணை துறந்து கடிகை நூல்‌ யாத்து மாகுர்ந்த கலிங்கமொடு, 
புனையா ஓவியம்‌ கடுப்ப, மகளிர்‌ அடிவருட, செவிலியா்குமீ இப்பயிற்றி 
. மொழியவும்‌ ஒல்லாள்‌ கலுழ்ந்து படமிசைச்‌ செல்வனொடு நிலைஇய 
உரோகிணி நோக்கி உயிரா, விரல்‌ கண்‌ சேர்த்தித்‌ தெறியா, புலம்‌ 
பொடு வதியும்‌ அரிவைக்கென அணுகக்‌ கொண்டு காண்க, 
இனி ௧௬௭ - இன்னா என்பது தொடங்கி ௪௮௮ - பாசறைத்‌ 
தொழிலே என்னும்‌ துணையும்‌ ஒரு தொடர்‌. இதன்கண்‌, அரிவைக்கு  ' 
அரும்படர்‌ இரப்‌ பாசறைத்‌ தொழில்‌ முடிவதாக எனக்‌ கொற்றவை . 
யைப்‌ பரவுதல்‌ கூறப்படும்‌. ்‌்‌ ப 8 


கொற்றவையை வெற்றிவேண்டல்‌ 
கசா - ௧௬௮ 2 இன்னு... டட. ம 


.... இ.ன்‌) இன்ன அரும்படர்‌ இர - இதாயிருக்கன்ற 
ஆற்று தற்கரிய நினைவு தரும்படி, விறல்‌ தந்து - வெற்றியைக்‌. 
| கொடுது, இன்னே முடிகதில்‌ அம்ம-இப்பொழுது. முடூவ தாக 


நெடுநல்வாடை a ௪௫. 


இஃது எம்‌ விருப்பம்‌ கொடற்றவாம்‌. என்‌ வேண்டுகோகரச்‌ ட்‌ 
கூறுள்க/! 

(௧ - ரை.) (புலம்பொடு வதியும்‌ அரிவைக்கு) தீதாயீருக்கின்ற 
அற்றுதற்கரிய நினைவு தரும்படி வெற்றியைக்‌ கொடுத்து இப்‌ 
பொழுதே முடிவதாக *: பலரொடு முரணிய பாசறைத்‌ தொழில்‌ ”” 
என (௧௮௮ - இறுதியிற்‌ சென்று முடியும்‌) இஃது என்‌ ந்‌ 
இதனைக்‌ கேட்டருள்க கொற்றவையன்னாய்‌ / என்பதாம்‌. 

(அ-ரை) இது வெற்றிப்‌ பொருட்டுக்‌ கொற்றவையைப்‌ பரவு 
வாள்‌ ஒருத்தியின்‌ கூற்றாகக்கூறப்பட்டது. வேந்தன்‌ போர்த்தொழில்‌ 
முடித்து வந்தாலொழிய அரிவைக்குப்‌ படர்தீராதாதலின்‌, அதன்‌ 
. பொருட்டுப்‌ பாசறைக்கொழில்‌ முடிக! என வேண்டிளை. முடிக 
என்‌ றது வேண்டுகோட்‌ பொருண்மைக்கண்‌ வந்த வியங்கோள்‌. தில்‌ - 
இஃது எனக்கு விருப்பம்‌ என்னும்‌ விழைவின்‌ கண்‌ வந்தது; என்னை 7 

ன்‌ விழைவே காலம்‌ ஓழியிசைக்‌ கிளவியென்‌ | 

. றம்மூன்‌ றென்ப தில்லைச்‌ சொல்லே *' (சொல்‌-இடை-ட௫) 
என்பது தொல்காப்பியம்‌ அம்ம கேட்பாயாக! என்னும்‌ பொருளில்‌ 
வந்த இடைச்சொல்‌. “அம்ம கேட்பிக்கும்‌'' என்பது தொல்காப்பியம்‌. 


இணி, முடிக என்னும்‌ வேண்டுகோள்பற்றி எது என அவரய்‌ 
கிலையான்‌ எழுந்த வினாவிற்கு விடையாகவரும்‌ பாசறைத்தொழிலின்‌ 
தன்மை கூறப்படுகின்றது. 


போர்க்களத்தே விழுப்புண்பட்ட வீரர்‌. 
௧௬௮ - ௧௭௨: மின்னவிர்‌............... புறம்போந்து 


(இ - ள்‌.) மின்‌ _அ௮விர்‌ ஓடையொடு பொலிந்த வினை ஈவில்‌ 
அரனை - ஒளி விளங்குகின்ற பட்டத தோடே பொலிவுபெற்ற 
போர்‌, த கொழிலைப்‌ பயின்ற யானையினுடைய, நீள்‌ திரள்‌ தடக்கை : 
கிலமிசைப்‌ புரள - நீண்டு திரண்ட பெரிய கை அற்று நஙிலத. 
இன்கண்‌ புரளும்படி,, களி௮ களம்படுக,க பெருஞ்செய்‌ ஆடவர்‌- 
அவ்வியானையை முன்னர்க்‌ கொன்ற பெரிய மறசீசெயலை 
உடைம மறவர்களுடைய, ஒளிறு வாள்‌ விழுப்புண்‌ காணிய 
புறம்‌ போக்து-விளங்கும்‌ வரளினாற்‌ போழ்ந்த சீரிய புண்ணைக்‌ 
அண்டு பரிகரித்குற பொருட்டு, கன இரும்‌ அவதி | 
பு றத போந்து; 
.. (௧- ரை.) ஓளி விளங்கும்‌ முகபடாத்தோடே சில்‌ பெற்ற 
| 'போர்த்தொழிலைப்‌ பயின்ற யானையினுடைய நீண்டு திரண்ட பெரிய 
கைகள்‌ அற்று நிலத்தே வீழ்ந்து புரளும்படி, அவ்‌ வியானைகளை 
மூன்னர்க்கொன்று, பின்னர்ப்‌ பகைவருடைய ஒளியுடைய வாள்‌ 
 போழ்தலானே, சீரிய புண்பட்டவராகிய வீரருடைய புண்ணைப்‌ 
பரிகரித்தற்‌ பொருட்டுப்‌, புறத்தே போந்து, என்பதாம்‌. (திரிதரும்‌ 
மீவந்தன்‌ என ௧௮௭ ஆம்‌ அடிக்கட்‌ சென்றியையும்‌ ) ப்‌ 


கெடு கல்வாடை 





(அ - ரை.) மின்‌ - ஒளி. அவிர்கல்‌ - வீளங்குதல்‌, ஓடை - மூசு 
படாம்‌? பட்டர்‌. பக்தன்‌ ர போ! த்சொபறில்‌. தட்‌ கல்‌ - பயிலு 
தல்‌. “காழெடு பொலிக்க 25 சவீல யா ச (முலைடடு - ௨௨௭) 
செல்சமந்‌ தொக லத்த “ராமிராடு வீனை டவீல்‌ பானை! (பதிற்‌ ௮௨ - ௪) 
“வினை ஈவில்‌ யானை?” (DD உ௧௭) எப்‌ பன ட ல: நீதல்‌ காண்க 
நீள்‌ இரன்‌ தடக்கை எல னுந்‌ ப்‌ டர்‌ யானை ! ககையன்‌ சோலோ 


மாய்த்‌ திகழ்தல்‌ அறிக. 


₹₹ அம்புசென்‌ ர இறுத்த அரும்புண்‌ | யானைத்‌ 
அம்புடைத்‌ தடக்கை வு யொடு 2 துமிந்து. 
.. நாஞ்சில்‌ ஒப்ப நிலமிசைப்‌ கட்‌ 
எ மீந்துகளம்‌ படுத்த ஏ * அவள்‌ வலத்தர்‌?? ( புறம்‌ ௧௧-௧-௧௨) 


ஆசிரியர்‌ . குடபுலவம்வர்‌ , இப்பாண்டியன்‌ போர்க்‌ 

ளத்தையே மூதிற்‌ பெண்டிர்‌ கூம்றாக வைத்துப்‌ பாடி க்‌ இப்‌ 
டல்‌ ஒப்புக்‌ காண்க. oe 
..  களம்படுத்தல்‌ - போர்க்களத்தே ன்று வீழ்‌ ச்துதல்‌. ஒளிறு 
வாள்‌ - விளங்கும்‌ வாள்‌. இ. து பகைவருடைய வாள்‌ என்க. இன்ச்‌ 
டர்கி வேல்‌ அவுக முதலியன 'வும்‌ கொள்க. 











விழுப்புண்‌ - முகத்தினும்‌ மார்பினும்‌ பட்ட புண்‌, றக்க. 


ர்ச்‌ க விழுப்புண்‌ படாதநாள்‌ எல்லாம்‌ ட படனம்‌. ப்‌ டதத ப 
்‌.... வைக்குந்தன்‌ நாளை எடுத்து ?? (௭௭) 
என்னும்‌ திருக்கு ற றளா'த னும்‌. அத ற்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ கூறிய உரையானும்‌ 
உணர்க. மறவர்க்கு Hie பம்‌ காளே ருந்தான்‌ என்னும்‌ 
மறச்சிறப்பும்‌ உணர்க. 











விரு 





(ண்‌ காணிய - க லதல வலு. கண்டு. பரிகரித்தற்‌ பொருட்‌ 
டென்க. அர சன அன ls | ட்னே சென்‌ 17 மா 15 து mi சகு 
நோக்கமே வீழுப்புஎ பட்ட வீரா்‌ க்கு ம ரும்‌. போல்‌ உ 











தழிச்சிய வாட்புண்‌ ணோர்‌ ல்‌ தோறும்‌ 
ச்யெர்ப்‌ பசை லு த்‌ 
சொல்லிய செரல்லே மருந்தாகத்‌ தீர்ந்தன 
னிய வெய்துயீர்க்கும்‌ புண்‌ !? 


(தொல்‌ - புறத்‌ - சூ. ௮. நச்‌. மேற்கோள்‌ ) 
எனவரும்‌ பழம்‌ பாட்டானும்‌ உணர்க; பாசறைக்கண்‌ அரசன்‌ ர வதிதற்‌ 


பொருட்டுச்‌ சிறப்பாக இடம்‌ அமைக்கப்‌। ட்டி. ருக்குமா தலான்‌ அச்‌ 
இறந்த இருக்கையினின்‌ றும்‌ க்கே போந்து என்றவாறாம்‌. | 


இற்ங்ன்‌ th பாசக்‌ கண்‌ ்‌ அரசற்கு ச்‌ சிறப்பாகப்‌ பள்ளி அண்டன்‌ ப 
பன முல்லைப்‌ பாட்டி னுள்‌. 








“்‌ வேறுபல்‌ பெரும்படை, ௩ நாப்பண்‌ வேறோர்‌ 
_நெடுங்காழ்க்‌ கண்டங்‌ கோ வி்‌ யுகே நர்பு 


௨௫௧௨௪௪௨௭௪௧ ௪௨௨௨7 3௪-௨௬ 1௪௨ ௪௨௨௨௨௨௧௪௪௨ 


எழினி வாங்கிய ஈரப்‌ பள்ளியுள்‌ 17 


எனவரும்‌ ௫௩ ஆம்‌ அடி தொடங்கி ௬௪. ஆம்‌ அடிவரையில்‌ உள்ள 
பகுதியில்‌ விளங்கக்‌ காணலாம்‌. இடங்கை 





நெடுஈல்வாடை ௪ன 





வடந்தைத்‌ தண்வளி 
௧௭௩ - கனு : வடந்தை..........-அழல 


(இ-ள்‌) வடகதகைத கண்‌ வளி எறி தாறும்‌-வட இசைக்‌ 
கண்ண தாகிய குளிர்ந்த காற்று  வீசுக்தோ றும்‌, நு-ங்கித்‌ 
தெற்கு ஏர்பு இறைஞ்சிய தலைய நற்பல்‌ பாண்டில்‌ விள க்கில்‌ 
பரூஉச்சுடர்‌ அழல - அசைந்து தெற்கு நோச்‌இ எழுந்து சாய்ந்‌ த: 
கலையினையுடையவாம்‌ நல்ல பலவாகிய தகளியில்‌ எரிகின்ற 
பருத்த கொழுந்து எரியா நிற்ப; I 1S 


(க - ரை.) வாடைக்‌ காம்று வீசுந்தோறும்‌, பாண்டிலின்கண்‌' 
எரியும்‌ வீளஃ்ன்‌ பருத்த சுடர்கள்‌ அசைந்து தெற்கு கொக்கிய தலை 
யினை உடையவாய்ச்‌ சாய்ந்து எரியா நிற்ப என்பதாம்‌. ட்‌ 


(அ-.ரை.) வடந்மைத்‌ தண்வளி - வட நிசைக்கண்ணின்று வீசும்‌ 
குனீர்ர்த கம்று. இக்‌ காற்று மிகையான. குளிர்‌ உடைய தாகலவின்‌ : 
இதன்கட்‌ புறம்போதல்‌ அரி தென்பதனைக்‌ குறிப்பான்‌ விளக்குவார்‌. 
அதன்‌ தன்மையை விதந்து தண்வளி என்றார்‌. கொண்டல்‌, தென்றல்‌, 
கோடை, வடச்தை (வாடை) என்பன நிரலே கிழக்கு தெற்கு மேற்கு. 
வடக்கு என்னும்‌ திசைகனினின் றும்‌ வீசும்‌ காற்றுகளுக்குப்‌ பெயராம்‌, 
வடையை வா டை என்றுங்கூறுப. இவ்‌ வடந்கைத்‌ தண்வளியின்‌ 
்‌ பெய்ரே நெடுநல்‌ வாடை என இப்‌ பாட்டி ற்குப்‌ பெயராக அமைந்‌ 
தமை அறிக, புறம்‌ போதற்கும்‌ அருமையுடைய இன்‌ வட.ந்தைத்‌ தண்‌: 
வளி வீசும்‌ கூதிர்‌ ஈள்ளியரமத்தும்‌ தன்‌ காதலியின்‌ தோள்‌ நசைஇ 
உல்ளராதே யூற்றறரிபோற்‌ பொங்கிப்‌ பகையெொடு பாசறையுளான்‌' 
என்‌ த பாண்டிய பாலின னுக்கு வெற்றியாய்‌ இது வாகையாயிற்‌: 
சென்‌ க. I BANS 

மடங்கி - அசைந்து, இறைஞ்சி - சாய்ந்து: தலைய தலையினை 
உடை வாய்‌, ஏர்‌! - எழுந்து? இது வலனேர்பென முன்னும்‌ வந்தமை 
காண்க. பாண்டில்‌ - ஈண்டு. அகல்‌. வடந்தை வளியால்‌ அவிந்து 
விடாத எரியும்‌ பொருட்டுப்‌ பருத்த: திரியிட்டு கிரம்ப கெய்பெய்‌திரத்‌ 
தல்‌ தோன்ற, *““வீளக்கிற்‌ பரூஉச்சுடர்‌'! என்றார்‌, “சுடரும்‌ பாண்டி ந்‌: 
கிரு௩று விளச்மத்து"' (பஇிற்‌-௫௨ : ௧௩) என்றும்‌,!” “பாண்டில்‌ விளக்‌ 
கு.ப பற ச்சுடர்‌ அழல,!' (பதிற்று-௪௭:௬.) என்றும்‌, “:உள்ளிமு: 
அறீஇய வெள்ளடர்ப்‌ பாண்டில்‌,!! (பெருங்ஃ-க. உங 2௯௩.) என்றும்‌ 
பிற சான்றோரும்‌ கூறுதல்‌ காண்க. A Si ள்‌ 
ப புறம்‌ போக இயலாத அமயத்தும்‌ புறம்போக்து திரியும்‌: 
சிறப்புக்‌ கூறியவாறு. ட்ட கதம்‌! 
... இனிப்‌, போதற்கரிய இடத்தும்‌ போந்தமை கூறுகின்றார்‌. .. ... 


விழுப்புண்‌ காட்டல்‌ 


௪௭௬-௧௮௦: வேம்பு............விதிர்ப்ப ன 


முன்னோன்‌ முறை முறை காட்ட - வேப்பக்காரைக்‌ தலையிலே. 





அனி நெடுநல்வாடை 


கட்டின வலிய காம்பினையுடைய வேலோடே முன்னர்ச்செல்கின ற 
படைத்தலைவன்‌ புண்பட்ட மறவரை அடைவே அடைவேகாட்டிச்‌ 
செல்ல, பின்னர்‌ பணி பறத்திட்ட மாத்தாள்‌ பிடியொடு பருமம்‌ 
கனளையாப்‌  பாய்பரிக்கலிமா - பின்னாக மணிகளை த தம்மேலே 
இடப்பட்ட பெரிய கால்களையுடைய யானைகளோடே பக்கரை 
வாங்காத பாய்ந்து செல்லும்‌ செலவினையுடைய செருக்னணெ 
யுடைய குதிரைகள்‌, இருஞ்சேற்றுத்‌ தெருவின்‌ எறிதுளி 
விதர்ப்ப - கரிய சேற்றையுடைய தெருவின்‌ எறியப்பட்ட துளி 
களைச்‌ சிதறு கிற்ப; ப 

(க-ரை.) வேப்பந்தாரைத்‌ தலையிலே கட்டின வலிய காம்பினை . 
புடைய வேலோபடே, முன்னர்ச்செல்கன்ற படைத்தலைவன்‌ புண்பட்ட 
மறவர்களை அடைவே காட்டிச்‌ செல்லா நிற்ப, மணிகளைப்‌ புறத்தே 
யிடப்பட்ட பேரிய தாள்களையுடைய யானைகளும்‌, பருமம்‌ களையப்‌ . 
படாத விரைந்த செலவினையுடைய குதிரைகளும்‌ கரிய சேற்றை 
புடைய தெருவின்கண்‌ தளிகளைத்‌ தன்‌ மேலே சிதறவும்‌ என்பதாம்‌. 

(அ-ரை. வேம்பு-வேப்பந்தார்‌; இது பாண்‌ டிய மன்னர்க்குரிய 
அடையாளப்‌ பூவாகும்‌; இதனை, 


-* வேந்திடை தெரிதல்‌ வேண்டி யேந்துபுகம்ப்‌ 
போந்தை வேம்பே யாரென வரூஉம்‌ 
மாபெருந்‌ தானையர்‌ மலைந்த பூவும்‌ '' 


அனவரும்‌ தொல்கரப்பியத்தானும்‌ உணர்க. இவற்றுள்‌ போந்தை 
சேரனுக்கும்‌, வேம்பு பாண்டியனுக்கும்‌, ஆர்‌ சோழனுக்கும்‌ அடையா 
அப்‌ பூவாம்‌ என்க. ஆசிரியர்‌ இளங்‌ காவடி களாரும்‌, ௭ 


“ வானவர்‌ கோனாரம்‌ வயங்கியகோட்‌ பஞ்சவன்‌ றன்‌ 
மீனக்‌ கொடிபாடும்‌ பாடலே பாடல்‌ 
வேப்பந்தார்‌ கெஞ்சுணக்கும்‌ பாடலே பாடல்‌ ?”' 


னப்‌ பாண்டிய மன்னர்க்குரிய அடையாளப்‌ பூ ஓதினமை காண்க. 


இனி, அசிரியர்‌ நக்கீரர்‌ இந்‌ நெடுநல்வாடை என்னும்‌ தீஞ்சுவைப்‌ 
பாடல்‌, 


'* மக்க ணுதவிய அகனைந்‌ திணையும்‌ 
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(அகத்திணை - சூ, ௫௪) 


என்னும்‌ தொல்காப்பிய விதி பிறழாது அகப்‌ பொருளாமாறே பாடின 

ரேனும்‌, இதன்கண்‌, தாம்‌ தலையாலங்கானத்துச்‌ செருவென்ற பாண்டி 
யன்‌ நெடுஞ்செழியனின்‌ வெற்றியைச்‌ சிறப்பித்தே பாடுங்‌ கருத்தைக்‌ 
குறிப்பான்‌ அறிவித்தற்‌ பொருட்டே அப்பாண்டியனுக்குரிய அடை 
யாளப்‌ பூவாகிய வேம்பினை ஈண்டு விழுப்புண்‌ காட்டும்‌ படைத்தலைவன்‌ 
வேனுதியிற்‌ சுட்டிக்‌ காட்டுவாராயினர்‌ என்க. இதனால்‌ இப்பாட்டு 
_அகமாகா து புறத்தணையின்பாற்‌ பட்டதென்க. | 


கெடுகல்வாடை சக 


கோன்‌ காழ்‌ - வலிய காம்பு. எஃகம்‌ - வேல்‌. முன்னோன்‌ என்ப 
தனை முன்‌ செல்பவன்‌ என்றும்‌, படைத்தலைவன்‌ என்றும்‌ இரட்டுது' 
மொழிந்து கொள்க பெரும்புண்பட்டோரை முன்னரும்‌, சிறுபுண்‌ 
பட்டோரைப்‌ பின்னரும்‌ காட்டும்‌ முறைபற்றிக்‌ காட்டினான்‌ என்பார்‌ 
முறை முறை காட்ட என்றார்‌. மணிபுறத்திட்ட மாத்தாட்‌ பிடியொடு 
என்ற தொடர்க்கு, “மணிகளைத்‌ தன்னிடத்தே யிட்ட பெருமையுடைய 
தாளினையுடைய குசையோடே”” எனப்‌ பொருள்‌ கூறிக்‌ குதிரைக்கேள்‌ 

மினர்‌ ஆசிரியர்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌. அவர்‌, விதிர்ப்ப என்பதற்கு உதற 

. எனப்‌ பொருள்‌ கூறுதல்‌ கருதி, உதறும்‌ தொழில்‌ குதிரைக்கன்றி யானைக்‌ 
குப்‌ பொருந்தாதென்னுங்‌ கருத்தால்‌ அங்ஙனம்‌ கூறினர்‌ போலும்‌. 
பாசறையில்‌ குதிரையும்‌ யானையும்‌ இருத்தலுண்மையின்‌ அவ்விலங்‌ 
இனப்‌ படைகட்கு ஊடே செல்லுங்கால்‌ எறிதளியாற்‌ சேறுபட்ட 
அத்‌ தெருவீன்கண்‌ உள்ள சேற்றை இவ்‌ விலங்குகள்‌ துவைத்தலானும்‌, 
விதிர்த்தலானும்‌ சேற்றுத்‌ துளி மன்னன்‌ மேற்படவும்‌, அதனைப்‌ 
பொருட்படுத்தாது, விழுப்புண்‌ பரிகரித்தலையே பொருளாகக்‌ கொண்டு 
அப்‌ படையினூடும்‌ திரிதரும்‌ எனக்‌ கூறலே அசிரியர்‌ கருத்தாகலின்‌ 
பிடி என்பதற்கு யானை என்றே பொருள்‌ கூறுதல்‌ சிறப்பாம்‌. பிடி என்‌ 
பது ஈண்டுப்‌ பெண்யானையைக்‌ குறிக்காமல்‌ பொதுவில்‌ யானை என்‌. 
னும்‌ பொருட்டாய்‌ நின்‌ ற தென்க. 

பருமம்‌ - பக்கரை. யானைக்கு மணி களையாமையும்‌, குதிரைக்குப்‌ 
பக்கரை களையாமையும்‌, பின்னரும்‌ போருண்மையை அறிவிக்கும்‌ 
குறிப்பேதுக்களாம்‌ என்க. இருஞ்‌ சறு - கரிய சேறு; பெருஞ்சேறு 
மாம்‌. இஃது இயங்கலாகா நெெறியினும்‌ இயங்கி விழுப்புண்‌ காண்ட: 
லின்‌ றப்‌ புரைத்தவாரும்‌. 


விழுப்புண்‌ காணும்‌ வேந்தன்‌ நிலைமை 
௧௧௮௧-௧௮௮2 படை...... தெறி லே 


(இ-ள்‌) புடைவீழ்‌ அந்துல்‌ இடவயிற்‌ றழீஇ - இடத்‌ 
கோளினின ஹும்‌ நழுவி வீழ்ந்த அழநஇனையுடைய மேலாடையை 
இட்ப்பக்கத கே அணை க துக்கொண்டு, வாள்‌ கோள்‌ கோத்த 
வன்கண்‌ காளைச்‌ சுவல்மிசை அமைத்த கையன்‌ - வானை கு. 
"சொள்லே கோத்த கறுகண்மையுடைய  வாளெடுப்பான்‌ 
தோளிலே வைக்க வலக்கையை உடையனாய்‌, முகன்‌ அமர்ந்து -- 
புண்பட்ட வீரர்ச்கு அகமலாச்‌சி கோனற முகம்‌ பொருந்கு,. 
நூல்கால்‌ யாத்த மாலை வெண்குடை தவவென று ௮சைஇத்‌ தா 
துளி மறைப்ப - நூலாலே சட்ட த்தே கட்டின முத்துமாலை 
யினையுடைய கொற்றக்குடை தவவெனனும்‌ ஓசைபம்டு 
அசைந்து பரக்னெற துளியைக்‌ கரவாஙிற்ப, ஈள்ளென்‌ யாமத்‌ 
தும்‌ பள்ளி கொள்ளான்‌ - நள்ளெனனும்‌ ஓசையையுடைய 
நடுவியாமததும்‌ பள்ளிகொள்ளானாய்‌, சிலரொடு திரிதரும்‌ வேக்‌ 
தன்‌-சல வீரரோடே புண்பட்டோரைப்‌ பரிகரித்துத்‌ இரிதலைச 
செய்யும்‌ அரசன்‌, பலரொடு முரணிய பாசறைத கொழில்‌ உ: 





_ இசடுகல்வாடை 





பகைமன்னர்‌ பலரோடும்‌ கான்‌ ஒருவனேமாக. மாறுபட்டுப்‌ 
இபொருகன்ற. பாசறையிட த்‌ இருந்து செய்யும்‌ போர்‌,த்‌ தொழில்‌; 


(க - ரை.) இடத்தோளினின்றும்‌ நழுவி வீழ்ந்ச மேலாடையை 
இடப்பக்க ஒரு கையால ச்துக்கொண்டு, உளம்‌ துவானாகிய 
வன்கட்‌ காளையின்‌ தோளிலே லை த்த வலச்கையீனை உடை யவனாய்‌, 
விழுப்புண்பட்ட வீரலரத்‌ தன்‌ செய்‌ கலி மியறிதலும்‌, அன்‌. ம்கோன்ற 
முகத்தானே பொருது. நோக்கிப்‌ மிகலீச்து, முத்துமாலை கட்டிய 
| கொற்ற வெண்குடை. கவ்‌ வளன்னு: ஒலிபடசைந்து பாடை க்துளியை 
மறையா நிற்ப, கள்ளென்னும்‌ ஈடுவிடா மத்தும்‌ பள்ளி கெள்ளானாய்ச்‌ 
சல மறவர்‌ தன்னைச்‌ சூழ்ச்துவரத்‌ இ ரீதருகின்ற அரசன்‌ பாசறை 








பீடத்தே இருந்து செய்கின்ற எர்த்‌ சதாழில்‌ ௭ ன்பதாம்‌.. 





னும்‌ சிறப்புத்‌ 
தோன்ற அந்‌.து௫ல்‌ என்றார்‌. அர்‌ துல்‌ - அழகிய ஆடை... இடவயின்‌- 
இடப்பக்கத்தே. தழீஇ - தழுவிக்கொண்டு, வாள்கோள்‌ கோத்த 
காளை - வாளேர்துவரன்‌. எல்‌ னும்‌... ஏவலல; மொய்காப்பாளனுமாம்‌. 
சுவல்‌ - தோள்‌. முகன்‌ அமர்ந்து - முகம்‌ பொருந்து இனி து கோக்கு: 
ன்றது, அம்‌ மமவர்பால்‌ தனக்குரிய அன்பின்‌ மெய்ப்‌ பாடு முகத்தே 
தோன்றுமாறு இனிதின்‌ ஆர்வ; தோடு நோக்கி என்றலாறு, இவ்‌ 
வார்வநோக்கு விழுப்புண்பட்ட வீரர்க்கு மன மகிழ்ச்‌சியை நிரம்ப உண்‌ 


(அ-ரை) புடைஃபக்கம்‌; அரசன்‌ மேலாடை என்‌ ஐ 





டாக்கி அவர்‌ ரண்ணையம்‌ விரைவின்‌ அற்றவல்லதென்ப, இக்காலத்‌ 
தும்‌ நோயாளர்க்கு மனம தின்கண்‌ உவகையுண்டாக்கின்‌ அவர்‌ நோய்‌ | 
விரைவில்‌ இரும்‌ என, மருத்துவ நூலோர்‌ கூறுதல்‌ காண்க. வள்ளு : 
_வனாரும்‌ இவ்வார்வ நோக்கினை... டம பத்‌ | 








- *அகனமர்நர்து செய்யாள்‌ உறையும்‌ முகனமர்ந்து 
நல்விருநீ தோம்புவா னில்‌!” நர படு 


“அதனமர்நீ தீதலின்‌ நன்றே முகனமர்ந்து 
இன்சொலன்‌ ஆகப்‌ பெறின்‌? 


என்றும்‌, எழுந்த திருக்குறளின்கண்‌ . முகத்தான மர்ந்தென்றே பயில 
வழங்குதல்‌ காண்க. 5 i ட அரத 


- .. தவ்வென்று : ஓசைக்குறிப்பு. வாடைக்காற்று வீசுதலான்‌ நனைந்த 
குடை, தவ்தவ்‌. வென்றொலித்தல்‌ இயல்பென்க. தா துளி: வினைத்‌ 
தொகை, கழுதும்‌ தஞ்சுதற்குரிய யாமத்தும்‌ துஞ்சானாய்‌ என்றது, 
 இரிதருதற்‌ கேலாத காலத்தும்‌ திரிந்து எனச்‌ சிறப்பித்தவா று. வேந்தர்‌ 
கள்‌ திரியுங்கால்‌ பலரோடும்‌ திரிதலே மரபாகவும்‌, ஈண்டுக்‌ குடைபிடிப்‌ 
யான்‌, வானளேந்துவான்‌, காட்டுவான்‌ முதலிய இன்றியமையாத 
இலரோடன்றி ஏனையோரை யாமத்தே வருத்தற்கு நினைகிலனாய்‌ என்‌ . 
தது தோன்றச்‌ சிலரொடு திரிதரும்‌ என்றார்‌. பலரொடு முரணிய 


NS 


- 








“இரடுஈல்வாடை இக 


என்றமையால்‌ தான்‌ ஒருவனேயாகி என வருவித்துரைக்கப்பட்ட ௮. 
ஆற்றிய போபடையே இச்செய்யுள்‌ கூறுகின்‌ டசி தன்பது உணரப்படும்‌. 
பாண்டியன்‌ நெடுஞ்‌ ொழிியன்‌ தலையாலங்கான த்‌ த பலரொடு முரணிய 
செய்தியை, I 


£கூற்றுக்கண் ணோ!!.ய வெருவரு பறந்தலை 
எழுவர்‌ நல்வலங கடந்‌ தாய்‌”? | (புறம்‌ - ௧௯) 


அரன்னும்‌ குடபுலவியனார்‌ கூற்றானும்‌ 





““புனைகமல்‌ எழுவர்‌ நல்வலம்‌ அடங்க | 
ஐருதா னாகிப்‌ பாருதுகளத்‌ தட லோ? (புறம்‌ - ௭௬) 
ன்னும்‌ இடைக்குன்‌ றூர்கிமார்‌ கூற்றனும்‌, ப | 


“கொய்சுவபற்‌ ([ரவிக்‌ கொட தேர்ச்‌ செறியன்‌ 
ஆலங்‌ கானத்து அகன்‌ றலை சிவப்புச்‌ 
சேரல்‌ செம்பியன்‌ இன ங்கிற அதியன்‌ 
போர்வல்‌ வியானைப்‌ பொலா்பூ ணெழினி 
நாரி ஈறவின்‌ எருமை பூரணன்‌. i 
இருங்கோ வேண்‌:மான்‌ இய? றப்‌ போருநனென்‌(று ) 
எழுவர்‌ நல்வல மடங்க ஒருபகல்‌ I 


கஅானவரும்‌ அகத்கா னும்‌ உணர்க. ட்ப ல கடன 
- பாசழையின் ஈண்‌. இருந்து செய்யும்‌ தொ ழிலாகலின்‌ போர்த்‌ 
தொழிலை ஒற்றுமை நயங்கருதிப்‌ பாசறைத்‌ தொழில்‌ என்றார்‌. புலம்‌ 
பொடு வடியும்‌ அரவைக்கு இன்னா அரும்படர்‌ தீர விறல்‌. கந்து 
இன்னே முட்கதில்‌ அம்ம பாசறைத் தொழில்‌ என அணுகக்‌ கூட்டுக. 


இனி அரிவைக்குப்‌ படர்‌ தீர விறல்‌ தந்து இன்னே முடிக, அது 

யாழெனில்‌ பெருஞ்‌ செய்‌ ஆடவர்‌ விழுப்புண்‌ காணிய புறம்போக்கு, 

சுடர்‌ அழல, தளிவிதிர்ப்பத்‌ துகில்‌ தழீஇ, காளை 'கவன்மிசை யமைத்த. 
கையனாம்‌ மூகன்‌ அமர்ந்து குடை துளி மறைப்‌, ஈள்ளென்‌ யாமத்தும்‌ 

பள்ளி கொள்ளானாய்ச்‌ சலரொடு திரிதரும்‌ வேர்‌ கன்‌ பாசறைத்‌ கொழில்‌ 
என அணுக இயைத்துக்கொள்க. - இணி, இந்நூலின்கண்‌, க - வையகம்‌ 
பனிப்ப, என்பது தொடங்கி, கஅஅ-பாசறைத்‌ தொழிலே என்னுந்‌ 

துணையும்‌ விரிக்துடெக்த பொருளை, வானம்‌ கார்காலத்து மழை பெய்த. 
தாகப்‌ பின்னர்க்‌ கூதிர்ச்காலம்‌ கிலைபெற்றது; அக்‌ கூ தர்க்காலத்து 

நடுவியாமத்தே வாயிலினையும்‌, முன்‌ கடையினையும்‌. முற்றத்‌ தினையும்‌ 

அறப்பினையுமுடைய - கோயில்‌ வரைப்பில்‌ நல்வில்லில்‌ பாண்டிவில்‌, 

“சேக்கையிலே, வதியும்‌ அரிவைக்குப்‌ படர்‌ இநும்படி இன்னேமுடிக 
வேந்தன்‌ பாசறைத்‌ தொழில்‌ என இயைபு காண்க. ஓஒ 


நெடுநல்வாடை முற்றிற்று. அதக) 








வேண்பா 


“வாடை நலிய வடிக்கண்ணா டோணசை 
ஓடை மழகளிற்றா னுள்‌ ளான்கொல்‌ கோடல்‌ 
முகையோ டலமர முற்றெரிபோற்‌ பொங்கிப்‌ 





ப்பு: இவ்‌ வெண்பா புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலையில்‌ 


வாடைப்பாசறை என்னும்‌ துறைக்கு மேற்கோளாக அமைந்த 
செய்யுளாம்‌. 








| அடி 

அகலிரு விசும்பு - அகன்ற பெரிய 

வானம்‌ ௨௦ 

அகல்‌ வயல்‌ - அகன்ற கழணி ௨௧ 
அகனெடுந்தெரு- அகன்ற 


_ தீண்டதெரு ௨௦ 
அங்கண்‌ - அழகிய இடம்‌ ௨௪ 
_ அழு “ கட்டிற்‌ கால்கள்‌ ௧௨௨ 


அந்துகில்‌ - அழகிய ஆடை ௧௮௧ 
அப்பிய - பூசப்பட்ட ௮௬ 
அமர்ந்த - பொருந்‌ திய £௮ 
அமைவரப்‌ பண்ணி - பொருந்‌ 
அதல்‌ உண்டாகச்‌ செய்து ௧௦௪ 
அம்பணம்‌ ஃ நீர்ச்சால்‌ ௬௭ 
அம்பணை - அழகிய மூங்கில்‌ ௧௪௮ 
அம்ம. அசை ௧௬௮ 
அம்மாசு - அழகிய அழுக்கு. ௧௫௫ 
அரிப்பனி - அரித்து வீழும்‌ 
கண்ணீர்‌ 


க௭௬௭௮ 
அருகெறிந்து - இரண்டு 
புறத்தையுஞ்‌ செத்தி ௧௧௭ 


அருங்கடி வரைப்பு-அரிய காவலை 
யுடைய கட்டுக்கள்‌ ௧0௭ 
அரைநாள்‌ அமையம்‌ ஃ பதினைந்து 


நாமிகைப் பொழுது ௭டு 
அலைக்‌ கலாவ - அலைத்த 
லாலே கலக்கமெய்த 


அவிர்‌ நூற்‌ கலிங்கம்‌ - விளங்கும்‌ 

தூலாடை ௧௮௭ 
அவிழ்ந்த - விரிந்த ௨௫ 
அலீம்‌ பதம்‌ - விரியும்‌ செவ்வி ௫௧ 


அவ்விதம்‌ - அழகிய இதழ்‌ ௪௧ 
அழல ஏறிய களடு 


அறல்‌ - நீர்‌ அற்றோடிய மணல்‌ ௧௮ 
அறு அறுகாலை - நெய்வற்றும்‌ 
பொழுதும்‌ ஒளி மழுங்கும்‌ 


பொழுதும்‌ ௧௦௪ 
ஆகம்‌ மார்பு ௧௩௬ 
ஆடவர்‌ ௧௦௭ 
ஆடன்‌ மகளிர்‌ - விறலியர்‌ ௬௭ 
ஆடு - மேடராக ௧௬௦ 
ஆர்‌ - நுகர ட 
ஆரம்‌ - முத்துமாலை ௧௨௭௬ 





ஆர்கலி - வெள்ளம்‌. உ 
ஆர் பெயல்‌ - நிறைந்த நீர்‌ ௨௧ 
கிடந்தன்ன - ஆறு இடந்‌ 
தாற்‌ போன்று : . ௩௦ 
இகன்‌ மீக்கூறும்‌ - போரில்‌ மேலா 
கச்‌ சோல்லப்படும்‌ ௧௧௭ 
இடவயின்‌ - இடப்பக்கத்தே ௧௮௧ 
இடையிீடுபு-இடையேட்டுக ௧௯ 
இணை மாண்டு - இணத்தற்‌ றழி 
லால்‌ மாட்சிமைப்பட்டு ௮௧ 
இணையணை - இணைதலமைந்த 
படுக்கை ௧௩௩ 
இருகோட்டறுவைய்ர்‌ - முன்னும்‌: 
பின்னும்‌ தொங்கலாகவிட்ட 
ஆடையினர்‌ ௩௫ 
இரு3காம்‌ குறிகிலை - இரண்டி 
டத்து நடப்பட்ட கோலாயெ 
அடையாளம்‌ ௭௫ 
இருங்களி - கரிய சேறு ௧௬ 
இருங்காழ்‌ அகல்‌. ஃ கரிய வயிர 


முடைய அதிற்‌ கட்டை ௫௬ 
இருஞ்சேற்றுத்தெரு - கரிய 
சேற்றையுடைய தெரு ௧௮௦ 


இரும்புசெய்‌ விளக்கு - இரும்பாற்‌ 
செய்த தகளி 


௪௨ 
இரவும்‌ பகலும்‌ ௪௫௯ 
இறைஞ்சிய - சாய்ந்த ௧௭௫ 


இன்புறுபெடை - தான்‌ இன்புறு 
_ தற்குக்‌ காரணமான பெண்புறா 


௪௬: 
இன்றுணையோர்‌ - இனிய துணை 

யாடீதன்மையுடை யார்‌ கட: 
இன்னா அரும்பட.ர்‌ - துன்பமாகிய 

விலக்குதற்கரிய கினைவு கள 
இன்ன - இப்பொழுதே 

கடுக, ௧௬௭௮ 

ஈரிலை - இரட்டை இலை. ௧௧.௯. 
ஈர்ந்திரி - கெய்யானனைந்த இரி. ; 


௪௨. 

உகத்தவை - மனத்திற்னிய 
மொழிகள்‌ ௧௫௭ 

உகளும்‌ - தாவித்திரிகின்ற ௬௨ 





ப அடி 
உண்ணாது - தின்னாமல்‌ ட இ 
உரீஇ - பூசி ௮0, ௧௧௦ 


உருவப்‌ பல்பூ வொருகொடி - அழ 
இய பல பூக்களையுடைய ஓப்‌ 
பில்லாத பூங்கொடி ௧௧௩ 
உ ரோகிணி - ஒரு நாண்மீன்‌ ௧௬௨ 


உலந்து - வறநீது ௧௯ 
உலறிய - கைசெய்யாமல்‌ 
உலறிக்டைந்த ௧௧௩௮. 


உள்ளிமுதல்‌-உள்ளிப்பூண்டு ௧௨௨ 

ஊட்டுறு பன்மயிர்‌ - நிறமட்டப்‌ 
பட்ட பல்வேறு மயிர்‌ ௧௨௮ 

ஊரு வறுமுலை - கட்டிற்காலிற்‌ 


குடம்‌ (வெளிப்படை) ௧௫௮ 
எஃகம்‌ - வேல்‌ ௧௭௬ 
எவ்வாயும்‌ - எவ்விடத்தும்‌ ௧௭ 
எறுழ்‌ - வலி. ௩௧ 


. ஏந்தெமில்‌ - உயர்ந்து 
தோன்றும்‌ அழகு ௩௮,௧௧௬ 
லரீபு - எழுந்து க 


ஏறுடையின கிரை - ஆண்‌. i 


களையுடையகடைகள்‌ 
ஏற்றை-ஆற்றலுடைய விலங்கில்‌ 

அண்‌ ௯௧ 
ஐய கல்‌ - ப அக்‌ 


௫0௨ 

ய்வி - வெண்கிறு 0 ௮௬... 
ஒப்ப- தகுதியாக ௮ 
ஒருதிறம்‌ சாரா - ஒரு பக்கத்தே. 
சாயாத ௭௫ 
ஒலி ஃ தழைத்த ௯௬௮ 
ஓல்க - இதுங்க ௯௮ 


ஓல்லாள்‌ - பொருந்தாளாய்‌ ௧௫௬ 
ஓழி யெயிறு - தானே விழுந்த 

யானை மருப்பு ௧௧௪௭ 
ஓளிறுவாள்‌-விளங்கும்வாள்‌ ௧௭௨ 
ஓங்குநிலை-உயர்ந்தகோபுரம்‌:ஆகு 
பெயர்‌ ௭௯ 
ஜடை - மூகபடாம்‌ ௧௬௯ 
கடிகை நால்‌-காப்பு நாண்‌ ௧௪௨ 
கடியவீசி - கடி தாக உதைத்து ௧௧ 
கடியுடை - காவலமைந்த ௪௯ 
கடுப்ப - ஒப்ப 
ம ந நீர்‌ 


குது 
கடைக்கண்‌ -௧௬௫ 
கதவம்‌ - கதவு ட்ட 


க சலா 


௫௨.௦. 


 இதடுகல்வசடை | 


அடி 
்‌ ௪௧ 


கமழ - மணத்தலால்‌ 
க! 


கயல்‌ - ஒருவகை மீன்‌ 


, கயிறிட்டு - நாலை நேரே பிடித்து 
எக. 


கருங்கோட்டுச்‌ சரியாப்‌ - கரிய 
தண்டினையுடைய சிறியயாழ்‌ ௭௦ 
கருவொடு பெயரிய இல்‌-கருப்பக்‌ 


கிருகம்‌ ௧௧௪ 
கலித்த - தழைத்த ௨௧ 
கலிழ்ந்து - கலங்கி ௯௭ 


கலிமயில்‌ - செருக்கன மயில்‌ ௬௯ 
கலிமா - குதிரை. ௧௭௯ 
கல்‌ சலன்‌ துவலை - கல்லென்னும்‌ 
ஓசையுடைய மழைத்துளி ௬௮௫. 
கவர - கவர்ந்து தின்ன ௧௭ 
கவின்பெற - அழகுண்டாக ௫௪ 
கவுள்‌ - பல்‌: ஆகுபெயர்‌ று 
கமுவுறு கலிங்கம்‌ - தோய்த்த 
ட ஒடை க௩௫௪ 
களம்படுத்த - போர்க்களத்தே 
கொன்ற ௧௭௧ 
களிறு - அண்யானை ளக 
களைந்தென - வாங்கிற்றாக ௧௪௨௯ 
கற்ப - பயில ௨௦ 
கறவை - பசு ஆகு 
கன்றுகோள்‌ - கன்றை ஏற்றுக்‌ 
கோடல்‌; கன்று உண்ணலை 
 மேற்கோடல்‌ 
காடி - கஞ்சி 


க 
க 


காணிய-காணும்பொருட்டு ௪௨ 


காண்மின்‌-காட்சிக்கு இனிதாகிய 
்‌.. கத 
எக 
காலமைத்து - ன்னிட்த்்‌' 
பண்ணி அக 
கிம்புரி - மகரம்‌ ௧௬௬ 
குடக்கேர்பு - மேற்றிசையிற்‌ 
செல்ல எழுந்து 
குடத்த - குடத்தை உடையன 
i ௧௨௧ 
குயின்ற - பண்ணின ௮௪, 
குரூஉத்‌ தலைநிமிர்‌ எரி - நிறத்தை 
யுடைய தலையினையுடைய 
ப எரிகின்ற வீளக்கு 


௧௦௩. 


ர த, க... நீர்த்‌ 


ஆப வட்‌ கன. 


௫௧௬௯ .. 


அரூருசொற்பொருள அகரவரிசை 


ன்‌ அழி. 
குீ.இ-கூடி க௩ட௫ 
குமூஉக்கொள்‌ - திரட்சியைக்‌ 

கொண்ட ௨௪. 


குளிர்ப்பன்ன-குளிரச்‌ செய்யு 
மா றுபோல ௧௨ 
குறியவும்‌ - குறுகிய மொழிகளை 
யும்‌ ௧௫௮ 
குறுகா - அணுகுதலில்லாத ௧௦௪ 
குறுங்காலன்னம்‌ - குறுகிய காலை 
யுடைய அன்னப்பறவை ௯௨ 
குறுக்தொழுவர்‌-குற்றேவல்‌ செய்‌ 


வோர்‌ ௪௯ 
குன்று குயின்‌ றன்ன-மலையைக்‌ 
குடைந்தாற்போன்ற ௮௮ 
கூதிர்ப்பானாள்‌-கூதிர்காலத்து 
கடுயா மம்‌ ௧௨ 
கூர - குளிர்ச்சிமிக ௯ 
கூருளி - கூரிய உளி ௧௧௯ 
கைக்கொள்‌ கொள்ளியர்‌ ௮ 
கைதொழுது - கைகுவித்து 
வணங்கி ௪௧ 


கைம்மிக - ஆற்றாவொழுக்கம்‌ மிக 
௧௫௩ 
கையற்று-செயலறவுகொண்டு ௪௬ 
கைவல்‌ கம்மியன்‌-கைத்தொழில்‌ 
வல்ல உருக்குத்துவோன்‌ ௫௭ 
கைவல்‌ கம்மியன்‌ - கைத்தொழில்‌ 


வல்ல தச்சன்‌ ௮ட 

கொக்கு ௧௫ 

கொடுங்கோல்‌ - கொடிய கழி ௩ 
கொடுந்தறி - வளைந்த முளைக்‌ 

| கோல்‌ ௫௮ 

கொம்மை - பெருமை ௬௯ 


கொழுமடல்‌-கொழுப்புடைய 


மடல்‌. ௨௫ 
கொளீஇ - கொளுத்தி ௪௨ 
கொளீஇய - கொளுத்திய ௧௦௩ 

- செறிநீ ௧௪௫௪ 


கொள்ளியர்‌ - இயினை டர டது 


கொள்ளு றழ்‌-கொள்ளைப்‌ டக்னு 


௫௦ 

கோடல்‌ - காந்தள்‌ ௫ 

கோதை - மாலை இ. 
கோயில்‌ - அரண்மனை ௧௦௦ 


. கோவலர்‌ - அடப்‌. மாக்கள்‌? 
இடையர்‌ கூ 


இது 
அடி 

கோளமை - கொள்ளுதல்‌ 
அமைந்த ௮௨ 
சாஅய்‌ - சாய்த்து ௧௮ 


சாந்தொடு - சந்தன த்தோடு ௫௨ 


சாலேகம்‌ - பலக ௧௨ 
சிமையம்‌ - மலைக்குவடு ௨௭ 
சிலம்பி - சிலந்திப்பூச்‌சி ௯. 
சிலம்பில்‌ - ஓசைபோன்று ௧௦௦: 
சிலம்பும்‌ - ஒலிக்கும்‌ 200 


சிலரொடு-ஒருசில மறவரோடே 
௧௮௭. 

சின்மலர்‌ - சிலவாகிய விடுபூ இ௪ 

சின்மெல்லோ 'இ- சிலவாகிய மென்‌ 


லிய கூந்தல்‌ ௧௩௮ 
சினைய-கொம்புகளிடத்தன ௨௮ 
சீர்‌ - கிறை ௧௧௮. 
சுதை - சாந்து ௧0: 
சுருக்கி - உறையிட்டு ௮ 
சுவல்‌ - கோள்‌ ௧௮௩ 


செங்காற்‌ சேவல்‌ - சிவந்த காலை 
யுடைய ஆண்‌ புரா இ . 
செங்கேம்‌ வட்டம்‌ - சிவந்தகிற 
முடையவிசிறி; ஆலவட்டம்‌ ௫௮ 
செங்கேழ்‌ விளக்கம்‌ - சிவந்தஙகிற 
முடைய மோதிரம்‌ . ௧௮௭ 
செந்நெருப்பு - சிவந்த இ ௬௬ 
செம்பியன்‌ றன்ன - செம்பால்‌ 
செய்தாற்போன்ற ௧௧௨. 
செம்முகச்‌ செவிலியர்‌ - செவந்த 
முகத்தையுடைய செவிலிக்‌ 


காயர்‌ கடுக 
செம்மை ஓழுங்கு ௧௧௮ 
செய்வுறு - செய்‌ தலுற்ற ௧௧௨ 
செல்வன்‌ - திங்கள்‌ ௧௬௨ 
செவ்வரக்கு - சா திலிங்கம்‌ அடு 


செவ்வியரும்பு - மலரும்‌ பருவ 
மெய்திய மொட்டு ௬௫ 
செவ்விரல்‌ - சிவந்த நிறமுடைய 


விரல்‌ ௧௮௭ 
சேக்கை - படுக்கை ௧௩௧ 
சேர்பு - சேர்ந்து ௧௦௮: 
சேறுகொள - இனிமைகொள்ளும்‌ 

படி க்‌ 


சொரிந்து - வார்க்கப்பட்டு ௧௦௨ 
கஞெொமிரிய - பரந்த ௯௦: 
தகடு - உலோகத்‌ தகடு கஉள- 


௫௬ 

3 I அடி 
தசகான்கெய்திய- நாற்பது 

- வயதுகிரம்பிய ககடு 
தடைஇ - தடவி ௬௯ 
தடைஇய - திரண்ட ௧௪௮ 
தண்டுளீ- குளிர்ந்த மழைத்துளி 

௩௪ 


தண்ணறுந்தகரம்‌ ்‌ கண்ணிய : 
நறிய மயிர்ச்சநீதனம்‌ இடு 
தண்மையிரற்‌ றிரிந்த - குளிர்ச்சி 


யாலே தளர்ந்துபோன ௬௮ 
தந்த - கொணர்ந்த இக 
தருமணல்‌ - கொண்டுவந்து 

போகட்ட மணல்‌ ௯௦ 


தலைய - தலையையுடையனவாய்‌ 
௧௪௪ 
தவ்வென்று - தவ்வென்னும்‌ 
.. இசையுண்டாக ௧௮௫ 
தழீஇ-அணேத்‌் துக்கொண்டு ௧௮௧ 
தாதளி - தாவுகின்‌ ற 
மழைத்துளி ௧௮௫ 
தாழ்‌ - தாழக்கோல்‌ ௬௩ 
திண்தோள்‌ - இறுகின தோள்‌ ௩௨௧ 
திண்காழ்‌ - திண்ணிய தூண்‌ ககக 
இண்ணிலை மருப்பு - திண்ணிய 
_ கிலையினையுடைய கொம்பு ௧௬௦ 
திரள்கால்‌-திரட்சியை உடைய 


கால்‌ ௧௫௭ 
. திரிதர - திரிதலைச்‌ செய்ய உடு 
திரு£கர்‌ - அழகிய வீடு ௯௦ 


திருநிலைபெற்ற - திருமகள்‌ நிலை 
பெற்ற | ௮௯ 

தில்‌ : அசை ௧௬௮ 

திக்தொடை - இனிய தொடை 


யாகிய ந ரம்பு ௬௮ 
துகள்‌ - குற்‌ றம்‌ ௧௨௭ 
துணை துறந்து - கணவனைப்‌ 

பிரிந்து ௧௩௭ 
தணைபுணர்‌ அன்னம்‌ - காதற்‌ 

முணகளாய்ப்‌ புணரும்‌ 

- அன்னங்கள்‌ ௧௩௨ 


அம்மன்‌ கதவம்‌ - இரட்டை 
யாய்‌ மா ட்சிமைப்பட்ட 
கதவுகள்‌ ௮௧ 
துவலை - நீர்த்துளி ௨௦, ௩௪ 
அ பப்‌ துன வர்ல எம்‌ ௫௨ 
தூஉய்‌ - தூவி . ௪௧௪ 
தூங்க - தொங்க 


௨௮ 


இநடுகல்்‌வரடை 


அடி 
தூங்கியன்‌ மகளிர்‌-அசைந்த நடை 
யையுடைய பெண்டிர்‌ ௧௨௦ 
தூகிறத்தூவீ- தூய கிறத்தை 
யுடைய சூட்டாகிய மயீர்‌ ௧௩௨ 
தூகிறம்‌ - வெண்ணிறம்‌ ௯௧ 
தூமடி.தூயமடிப்புடைவை ௧௩௨௫ 
தூவலின்‌ - தூற்றுதலாலே ௬௪ 
தெண்ணீர்‌ - தெளிந்த நீர்‌ ௨௬ 
தெய்வம்‌ நோக்கி - தெய்வக்‌ குறை 


வாராமழ்‌ பார்த்து ௭௭ 
தெவிட்டும்‌ - குதட்டுகன்ற ௧௫ 
கெலீள - திரளஞம்படியாக உட 
தெற்கேர்பு - தெற்கு நோக்கு. : 

எழுந்து ௧௭௪ 
தென்புலம்‌ - தென்றிசை ௫௨ 


தென்வளி - தென்றம்‌ காற்று ௬௧ 
தேஎங்கொண்டு - இடத்தைக்‌ 
குறித்துக்கொண்டு 

தேர்ந்து - ஆராய்ந்து 
தொகுவாய்க்‌ கன்னல்‌-குவிந்த 


டப தப்த 


௪டு 


வாயையுடைய குடம்‌ ௬௫ 
தொழுதி - திரள்‌ கட 
தோடு - மலரிதழ்‌ கக 


தோன்‌ றல-உயர்ச்சியையுடைய 
வாய்‌ ௧௦0௮ 
கரை வீராவுற்ற - நரை மயிர்‌ 


கலத்தலுற்ற ௧௫௨ 
ஈலம்கிளர்‌ அரிவை - அன்பமிகு 


கின்ற நங்கை ௧௬௬ 
நலிய - வருத்த ni இ 
நல்லில்‌ - நன்றாகிய வீடு ௧௧௪ 
ஈளி - செறி உள: 
நளிமலை-செறிவுடைய மலை ௧௦௧ 


நள்ளென்‌ யாமம்‌-நள்ளென்னும்‌ 
ஓசையுடைய நடு யாமம்‌ ௧௮௬ 

நறுங்கல்‌-நறிய சாத்தம்மி ௫௦ 

ஈற்பல்‌ பாண்டில்‌ நன்றாகிய பல 


கதகளி ௧௪௭௫-௫ 
நன்னுதல்‌ - நல்ல நெற்றி ௧௧௮ 
நாரை - ஒரு பறவை கள 
நாளொடு பெயரிய விழுமரம்‌-உத்‌ 

தரம்‌ ௮/௨ 
நாற்றி - தொங்கவிட்டு. ௧௨௫ 


நிலவுப்பயன்‌ : ப த்தா டவல்‌ 
நிலவின்‌ காட்ச 
யபினிமையுமாம்‌ 

சீலைஇய - கிலைபெற்று 


ட்ட ௧௬௫ 


௧௬௨ 


அருஞ்சொற்பொருள்‌ அகர வரிசை 


௯௬௦ 


விவந்த - உயர்ந்த 


தினவனன்‌ - நினைவளாய்‌ ௧௬௩ 


நின்‌ றன்று - நின்றது ௭௨ 
கடி தழ்க்கண் ணீ-நீண்ட இதழா ற்‌ 
- ரொடுத்த தலையிற்‌ சூடுமாலை. ௬ 
கீடிரடடக்கை- நீண்டு திரண்ட 
பரிய கை ௧௪௭௦ 
நுடங்கி - அசைந்து ௧௭ ௩ 
அண்சேறு- நுண்ணிய சாதிலிங்கக்‌ 
குழம்பு கடுஎ 
நுண்ணிதில்‌ - நுணுக்கமாக ௭௬ 
துண்ணீர்‌ - நுண்ணிய நீர்‌ ௨௫ 
நூலறி புலவர்‌-சிற்பநூ ௮ணர்ந்த 
அறிஞர்‌ ௭௬ 
நூல்கால்‌ யாத்த- நூலார்‌ சட்‌ 
உத்த கட்டிய ௧௮௫ 
நெடிதுயிரா- கெட்டுயிர்ப்புக்‌ 
கொண்டு ௧௬௩ 
'நெடியவும்‌- நீண்ட மொழிகளையும்‌ 


௧௫௪ 
நெடுஞ்சுவர்‌ ௧௧௨ 
நெடுநீர்‌-பெரிய ஓளி ௧௩௯ 


கெடுமயிரெனைம்‌ - கவரிமா ௯௬௧ 
'நெடும்பீலி-ரீண்ட மயிற்‌ றோகை 

௬௮ 
கெய்‌ ௧0௨ 
நெய்யுடை நெடுநிலை - நெய்‌ அணி 


யப்பட்ட நீண்டகிலை ௮௬ 

_ இதருப்பு | ஒடு 
மெல்லும்‌ மலரும்‌ தூரஉய்க்கை 

தொழுது . சாக. 


- €ரரீ வாய்க்‌ கட்டளை- பலகணி ௬௨ 
நோன்றாள்‌ - வலிய கால்‌ ககடு 
_ எகவிறந்து-பகல்‌ போகிய அந்துப்‌ 
பொழுதில்‌ ௩௪ 
பகுவாய்தீ தடவு - பகுத்தாம்‌ 
போன்ற வாயையுடைய . 


. செருப்பு முட்டி ௬௭௬ 

ப பசுங்காய்‌-பச்சைப்பாக்கு உச 
படலைக்கண்ணி-தழைவிரவிக்‌ 

கட்டின தலையிற்‌ சூடும் மாலை. 

உக 

பூவின்‌ - தயங்‌ தவன -. ௧௦ 

பணை - குதிரைப்பந்தி டக்க 

டி முரசம்‌ ககக 


கனகு ஸ்ட மூங்கில்‌ போன்ற 
தோள்‌ ட ௩௭௬ 


பண்ணுமுலை றஃ-பண்கி ற்கும்மூறை ற 


பிடகை - பூந்தட்டு 
- பின்னமை நெடுவீமழ்‌-குத்துதல்‌ 


கள 


ர 


I பமிற்றி- பலகார வங்கர்‌ த்‌ 


பரந்த - பரவிய ௧௬. 
பரப்பிய - மேயவிட்டு . ௫௪ 
பருமம்‌-பக்கரை முதலியன ௧௭௯ 


“பருவிரும்பு - அணிகளும்‌ பட்டங்‌ 


களுமாகிய பெரிய இரும்புகள்‌ 


௮0 

பரூஉச்சுடர்‌ - பருத்த தீப்பிழம்பு 
| | I ௧௭௫ 
பரூஉத்திறி - பருத்த திரி ௧௦௩ 
பரேர்‌ - பருத்த அழகிய கக 


பல கூட்டு-கத்தூரி முதலியவற்‌ 
மின்‌ பலவாகிய பசுங்கூட்டு ௫௦ 

பலரொடுஃ-ப்ல பகைவ ரோடே 
௮௮ 
புல்லிங்‌ கூந்தல்‌ - பலவரகிய 
கரிய மயிர்‌. ௫ 
பல்லுளைப்புரவி-பலவாஇய பிடர்‌ 
மயிரையுடைய குதிரை ௬௩ 
பல்வேறு பள்ளி - பலவாய்‌ வேறு 
பட்ட இடங்கள்‌. ௧௦0௫ 
பள்ளிகொள்ளான்‌ - உறங்கா தவ 
- னாய்‌ | ௧௮௪ 
பறவை | ட 

பனிப்ப - குளிரும்படி 

பாசறைத்தொழில்‌ - கதவத்‌ 
ஐங்கிச்செய்யும்‌ போர்த்தொழில்‌ 
னன்‌ 
பாடல்கொள்‌ - தம்‌ பாட்டை ஏழ்‌ 


றுக்‌ கொள்ளுமாறு -௬௯௭ 
பாடு - ஓசை கள 
பாண்டில்‌ - கட்டில்‌ ௧௨௩ 
பாண்டில்‌ விளக்கு ௪௭டு 

- பாயிருள்‌ - பரவிய இருள்‌ . . ௧௦ட 
பாய்‌ - பரப்பி . ௧௧௩. 
பாய்பரிஃவிரைந்த செலவு ௧௭௯ 


பாவைகையேந்து அகல்‌ ௧௬௦௧-௨ 


அமைந்த தாலி நாண்‌ ௧௩௭௪ 
பீடுகெழு சிறப்பு. - பெருமை .. 

பொருந்தின தலைமை : ௧௦௬ 
புடை - பக்கம்‌ ௧௮௧ 
புடை திரண்‌ ட-பக்கங்கள்‌ திரட்சி 

யெய்தி | ௨௫ 


ப 


நெடுநலிவாடை 
OO அடி அடி 
புடையூஉ - புடைத்து ௮ பேணார்‌ - அஞ்சிப்‌ பாதுகா ர 
புணாமார்‌ - நரம்பைக்‌ வாராய்‌ [1 
கூட்டுதற்கு எள பேரளவு. கட்டில்‌ ன விற்‌. 
புதல்‌ - குறுஞ்செடி ௧௪ பெரிய அளவு . ௪௨௨ 
புதுப்பிடி - புதிய கைப்பிடி ௮௩ பைங்கால்‌ - பசிய கால்‌ கடு 


புதுப்பெயல்‌ - தலைப்பெயல்‌ ௨ 
புதுவதியன்ற - புதிதாகப்‌ 


பண்ணிய ௧௫௯ 
புரை - இடைவெளி அமு 
புலம்ப - வருந்த எக 
புலம்பு விடுகுரல்‌ - தனிமை 

கோற்றுவிக்கின்‌ ற குரல்‌ ௬௪ 


புலம்‌ பெயர்‌ புலம்பு-ஊரை நீங்கி 
யதனாலுண்டான தனிமை ௫ 
புலம்பொடு - தனிமையோடே 
கன்‌ 
புலிப்பொறி - புலியின்மேல்‌ 
உள்ள வரி ௧௨௬ 
புல்‌ லுணா-புல்லாகிய உணவு ௯௪௫ 
புனைந்த - பண்ணின ௫௭ 
புனையார்‌ - சூடாராய்‌ ௫௩ 
புனயாவோவியம்‌-வடிவம்‌ எழுதி 
வண்ணமெழுதா த ஓவியம்க௪௭எ 
புனை வில்‌-ஓப்பனை செய்யப்படாத 
௧௪௭ 
புன்கொடி - புல்லிய கொடி ௧௩. 
பூங்குழை - அழகிய மகரக்குழை 
௩௮ 
பூங்கேழ்‌ - பொலிவுடைய கிறம்‌ 
௧௨௬ 
பூந்துகில்‌ - பூவேலை செய்யப்‌. 
பட்ட ஆடை ௧௫௫ 
பெயல்‌ - மழை ௧௯ 
பெயல்‌ கனைந்து - காலமழை 
செறிந்து எக 
பெய்த - இட்ட . ௩௨௯ 
பெய்மார்‌-இடுதற்பொருட்டு இ௪ 
பெருங்குலை - பெரிய தாறு ௨௫ 
பெருஞ்செய்‌ ஆடவர்‌ - இறந்த 
செயலையுடைய வீரர்‌ க௭க 
பெருந்தகை - அரசன்‌ ௧௦௭ 
பெரும்பனி - பெரியகுளிர்ச்‌ி எ 
பெரும்பெயர்‌ - சிறந்த பெயரை 
யுடைய ௧௨௩ 
பெரும்பெயர்‌ மன்னர்‌ - மடி 


ட்டம்‌ ௭௮ 


பைங்காற்‌ பித்திகம்‌- பூய காம்‌ 
பினையுடைய பிச்சிப்பூ ௪0: 

பொங்கல்‌ - மிகுதலையுடைய ௧௯. 

பொர்யா வானம்‌ - பருவம்‌ 
பொய்யாது பெய்யும்‌ மேகம்‌ ௨. 


- பொருதொழி நாகம்‌ - போரில்‌ 


இறந்த யான கள 
பொலந்தொடி-பொன்‌ வளையல்‌ 

௧௪௧. 

பொழிந்தன - பெய்ததாக ௨. 
பொழுதறிந்‌ து - மாலைப்‌ பொழு 

தைத்‌ தெரிந்து க 

பொறித்து - எழுதி ௧௨௯. 


பபொறிப்புறம்‌- திரண்டபக்கம்‌ ௧௩. 

பொன்போம்‌ பீரம்‌-பொன்னிறம்‌ 
போன்ற கிறமுடையபீர்க்குக௫ 

போது - பொழுது ட்‌ ௭௨. 


போரமை புணர்ப்பு- பொருத்து 


வாய்‌ நன்கு பொருந்திய 

சோக்கை ட 
போர்வாய்‌-பொருத்துவாய்‌ ௬௩ 
மகிழ்‌ சிறநீது-மகிழ்ச்கிமிக்கு நக 
மடவரன்‌ மகளிரீ-மடப்பமுடைய 


பெண்டிர்‌ ௧௩௯ 
மணிகண்டன்ன - நீலமணியைக்‌ 
கண்டாற்போன்ற ககக. 


மணியுறழெருத்து - நீலமணி 
ப கிறமுடைய கழுத்து 
உக 
மதலைப்பள்ளி-கபோகத்தலை. என்‌ 
னும்‌ வீட்டுறுப்பு ௪௮ 
மந்தி - குரங்கு ௯... 
மயங்கி-அறிவு மயக்கமுற்று ௫௬ 
மயிர்‌ வார்‌ முன்கை - மயிர்‌. 


.. இழுங்குபட்ட முன்கை ௧௪௧ 
மரிஇய - பொருந்திய ௧௫௫: 
மலிந்து - மிகுந்து ௧௬௪: 
மல்லல்‌ - வளம்‌ ௨௯. 


மல்லலாவணம்‌ - வளமுடைய 
கடைத்தெரு சானு: 

மழைக்கண்‌ - மமைபோன்று me 
குளிர்ந்த கண்‌ கூ 


அ௮ருள்சொயம்பொருள்‌ அகரவரிசை 


அடி 
மனையுறை புறவு-வீட்டில்‌ . 
உறையும்‌ புரு ௪௫ 
மனைவகுத்து-மனைக்குரிய 


உறுப்புக்களைக்‌ கூறுபடுத்தி ௪௮ 


மன்று - அம்பலம்‌ ௮௭ 
மறப்ப ௯ 
மறுக - அரைக்க டல 
மா - விலங்குகள்‌ ௯ 
மாக்கள்‌ - மிலேச்சர்‌ ௩௨ 
மாடம்‌ ௨௯ 
மாதிரம்‌ - திசை; விண்‌ ௭௨ 


மாத்திரள்‌-கருமையும்‌ திரட்எயு 


முடைய ககக 

. மாந்தி - குடித்து ௩௩. 
. மாயிதம்‌-பெரிய கண்ணிமை 

௧௬௫ 

மாலை - முத்துமாலை ௧௮/௪ 


மாலையயர - மாலைக்காலத்தைக்‌ 
கொண்டாட தல்‌ 


 மாறுவன - கால்களை மா ற்றுவன 


வாய்‌ ௪௮ 
மிகக்கலுழ்ந்து - மிகவும்‌ கலங்கி 
௧௫௬ 
mi ர. - ஓளி விளங்குகின்‌ ற 
௧௬௮ 
முகனமர்ந்து- முகம்‌ பொருந்தி 
ப ௧௮௩ 


முசுண்டை-ஒருவகைக்கொடி ௧௩ 
மூடலை யாக்கை-மூறுக்கேறிய 
ட மப்‌. ௩௨ 
முடிக - முடிவதாக ௧௬௮ 
.. முடுக்கலின்‌-கடாவுதலாலே . ௮௫ 
முத்துறழ்‌ முறுவல்‌ - முத்துப்‌ 
்‌ போன்ற பல்‌ ௧௭ 
முரணிய - மாறுபட்ட ௧௮௮ 
முரண்‌ மிகு-மாறுபாடுமிக்க ௧௬௨ 
“முழுமுதற்‌ கமுகு - பெரிய 
அடி யையுடையகமுகமரம்‌ ௨௧ 


... முழுவலி - நிரம்பின வலி ௩௨ 
முளரி - விறகு ௫௫ 
முறைமுறை-அடைவே 

அடைவே ௧௭௭ 
முற்ற ௨௬ 

. மூற்றம்‌-வீட்டின்‌ முன்பு ௯௦ 
... முனை இய - வெறுத்த க., ௯௩ 
. மூன்கடை - முகப்பு ௬௨ 


முன்னோன்‌ - முன்‌ செல்வோன்‌; 


௫௯ 
அடி 
படைத்தலைவன்‌ ௧௪௭௭ 
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மெத்தென்‌ சாயல்‌-கட்புலனாய்த்‌ 
தோன்றும்‌ மெல்லியசாயல்‌ ௩௭ 
மெய்க்கொள்‌ - உடம்பிடத்தே 
கொண்ட எ 
மெல்லிதின்‌ - மென்மையாக ௧௩௨௧ 
மெழுகு செய்படம்‌ - மெழுகு 


வழித்த சிலை ௧௫௯ 
மென்படை-மெல்லிய சிறகு கடு 
மேம்பட - மேலாக ௧௩௧ 


மேயல்‌ - மேய்தற்றொழில்‌ ௯ : 


மேனிலை - மேன்மாடம்‌ ௬௦ 

யவனர்‌ - சோனகர்‌ ௧௦௧ 

_ யாத்து - கட்டி ௧௪௨ 
யாவரும்‌-இளைஞரும்‌ முதியரு 

மாகிய அனைவரும்‌ ௬௮௫ 


வடந்தைத்‌ தண்வளி - வட திசைக்‌ 
கண்ண தாகிய குளிர்நீத 


காற்று ௧௭௧. 
வடவர்‌ - வடநாட்டினர்‌ இக 
வணக்குறுத்‌ துஃ-முடக்கத்தை 

யுண்டாக்கி ௧௫௧. 
வணங்க - வளைய ௨௨ 


வண்டுமூசு தேறல்‌ - வண்டுகள்‌ 
மொய்க்கும்‌ கள்‌ ௩௩ 
வண்டோட்டு நெல்‌ - வளவிய 


கோகையையுடைய 

நெற்பயிர்‌ ௨௨ 
வம்பு - கச்சு ௧௫௦ 
வயமான்‌ - அரிமா ௧௨௮ 
வயிர்‌ - கொம்பு; ஓர்‌ இசைக்‌ 

கருவி ௬௯ 
வரி நுதல்‌ - புகரையுடைய 

நெற்றி ௧௧௬ 


வருகதிர்‌ - தோன்றும்‌ த்‌ ௨௨ 
வருட - தடவ ௧௫௦ 
வரைகண்டன்ன மலையைக்‌ கண்‌ 


டாற்போன்ற £௧0௮ 
வலந்தன - சும்றப்பட்டனவாய்‌ 
ன்‌ இக 
வலம்புரி வளை - வலம்புச்‌ 
சங்காற்செய்த வளையல்‌ ௧௪௨ 


வலன்‌ - வலப்பக்கம்‌ . க 


வல்லோன்‌ - தச்சன்‌ ௧௧௮ 
வழித்த - பூசப்பட்ட ௧௫௭ 
௭௪ 


வழுக்காது - தப்பாமல்‌ 





௬௦ 


அடி 
௧௧௨ 
௨௯ 


வளைஇ - எழுதி 
மூதார்‌-பழைதாகிய ஊர்‌ 
வள்ளி - வளையல்‌ ௧௬ 
வறிது - சிறிது ௧௪௦ 
வாங்கு சாய்‌ நுசுப்பு - வளையும்‌ 
நுடங்கிடை ௧௫௦ 
வாடோட்கோத்த காளை - வாளைத்‌ 
தோளிலே கோத்த தறுகண்‌ 
ணுடையவாளேநீதுவான்‌ ௧௮௨ 
வார்குழை - மகரக்குழை ௧௩௯ 
வாளைப்பகுவாய்‌ கடுப்ப - வாளை 
மீனின்‌ பிளந்த வாய்‌ 
போன்ற ௧௫௩ 
வானுற-விண்ணைத்‌ தீண்டுமாறு 
வானூல்‌ - வெள்ளை நால்‌ ௫௧௯ 
வான்கேழ்‌ வட்டம்‌ - வெள்ளிய 
கிறமுடைய வட்டமான சந்த 
னக்‌ கல்‌ இக 
வான்பூ - வெள்ளைப்பூ ௧௩ 
விண்‌ ஹூர்பு - வானத்தே 
இயங்கி ௧௬௧ 
விதிர்ப்ப-உதற; தெறிப்ப ௧௮௦ 
வியல்வாய்‌ மண்டிலம்‌- அகன்ற 
இடத்தையுடைய ஞாயிறு ௭௨ 
வியனகர்‌ - அகன்ற வீடு ௫௯ 
வியன்கட்‌ கானம்‌ - அகன்ற 
இடத்தையுடைய காடு 
வியன்கா - அகன்ற காடு 
விரிகதிர்‌ - விரியும்‌ ஒளி 
விரைஇ - கலந்து 
வில்‌ - வானவில்‌ 
விழுப்புண்‌ - முதத்தினும்‌ 
மார்பினும்‌ பட்ட சீரிய 
௧௭௨ 
விழுமரம்‌ - சீரிய மரம்‌ 





௧௨௯ 
௨௦: 
௭௩ 
௧௨௮ 
௧௦௯ 





டிநடூகல்வசகடை.. 


௮11. 
விறந்து - செறிந்து 
விறல்தந்து - வெற்றியைக்‌ 

கொடுத்து 
வினை நவில்‌ யானை -போர்த்‌ 
தொழில்‌ பயின்ற யானை ௧௧௬௧௯: 
வினைமாண்‌ பாவை - தொழிலால்‌ 
மாட்சிமைப்பட்ட படிமம்‌. ௧௦௧. 
வீங்கி - பருத்து உடு. 
வீங்கிறை - பரிய முன்கை . ௧௬ 
வீங்குசெலன்‌ மண்டிலம்‌ - மிக்க 
செலவினையுடையஞாயிறு ௧௬௧. 
வெண்குடை - கொற்றக்குடை 
௧௮௪ 
வெண்‌ மழைஃ-வெள்ளியமேகம்‌ ௧௯ 
வெம்மை - வெப்பம்‌ ௬௧௯. 
வெள்ளயிர்‌ - கண்ட சருக்கரை; 
_ கற்கண்டு ப ௫௮- 
வெள்ளி-ஒரு விண்மீன்‌; வெண்‌ 
. பொன்னுமாம்‌ ௧௧௦: 
வெள்ளி - வெண்மையாக்கப்‌ 


தப... 


_L ௩௨௭- 
வென்று எழுகொடி - வெற்றிப்‌ 
பொருட்டு உயர்த்திய கொடி 
அம்‌. 
வேட்டம்‌ - வேட்டைத்தொழில்‌ : 
௧௨௯. 
வேண்டுவயின்‌ - தாம்‌ விரும்பிய 
வீடத்தே | உடு. 
வேந்தன்‌ - ௧௮ள 
வேம்பு - வேப்பந்தார்‌ ௧௭௭௬ 
வேழம்‌ - யானை ௮௪ 
வேறுபுலம்‌ - அயல்நிலம்‌ ௮௮. ௪ 
வேனிற்‌ பள்ளி - வேனிற்காலத்‌ 
துப்‌ படுக்கை ௬௧. 
வையகம்‌ உலகம்‌ க. 





